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pjanijiet ta’ rizoluzzjoni tal-grupp, il-kriterji minimi li l-awtorita kompetenti trid tivvaluta fir-
rigward tal-pjanijiet ta’ rkupru u l-pjanijiet ta’ rkupru tal-grupp, il-kundizzjonijiet ghall-appogg
finanzjarju tal-grupp, ir-rekwiziti ghall-valutaturi indipendenti, ir-rikonoxximent kuntrattwali
tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva u konverzjoni u l-avviz tas-sospensjoni u l-funzjonament
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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1075
tat-23 ta’ Marzu 2016

li jissupplimenta d-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’

standards teknic¢i regolatorji li jispecifikaw il-kontenut tal-pjanijiet ta’ rkupru, il-pjanijiet ta’

rizoluzzjoni u l-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni tal-grupp, il-kriterji minimi li l-awtorita kompetenti trid

tivvaluta fir-rigward tal-pjanijiet ta’ rkupru u l-pjanijiet ta’ rkupru tal-grupp, il-kundizzjonijiet

ghall-appogg finanzjarju tal-grupp, ir-rekwiziti ghall-valutaturi indipendenti, ir-rikonoxximent

kuntrattwali tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva u konverzjoni u l-avviz tas-sospensjoni u I-
funzjonament operattivi tal-kulleggi ta’ rizoluzzjoni

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 li tistabbilixxi
qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill
82/891/KEE u d-Direttivi 2001/24/KE, 2002/47/KE, 2004/25/KE, 2005/56/KE, 2007/36/KE, 2011/35/UE, 2012/30/UE
u 2013/36/UE, u r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 648/2012, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!), u
b'mod partikolari 1-Artikolu 5(10), I-Artikolu 6(8), 1-Artikoli 10(9), 12(6), 15(4), 23(2), 36(14), 55(3), 82(3) u 88(7)
taghha,

Billi:

(1)  Id-dispozizzjonijiet fdan ir-Regolament huma marbutin mill-qrib ma’ xulxin, peress li jittrattaw il-qafas tar-
rizoluzzjoni stabbilit mid-Direttiva 2014/59/UE mill-istadju ta’ ppjanar tal-irkupru u rizoluzzjoni ta’ istituzzjoni,
permezz tal-fazi ta’ intervent bikri, sa ma jasal Zzmien l-azzjoni ta’ rizoluzzjoni. Sabiex tigi zgurata koerenza bejn
dawk id-dispozizzjonijiet, li ghandhom jidhlu fis-sehh fl-istess hin u sabiex jigi ffacilitat il-process ta’ rizoluzzjoni,
hemm bzonn li l-istituzzjonijiet, l-awtoritajiet u l-partecipanti fis-suq, inkluzi l-investituri li mhumiex residenti tal-
Unjoni, ikollhom vizjoni globali u ac¢c¢ess kompatt ghall-obbligi u d-drittijiet taghhom. Ghaldagstant, xieraq li I-
istandards teknici regolatorji rilevanti mehtiega mid-Direttiva 2014/59/UE jkunu inkluzi fRegolament wiehed.

(2)  Minbarra d-definizzjonijiet tad-Direttiva 2014/59/UE, hemm bzonn ta’ xi definizzjonijiet specifici ghat-termini
teknici uzati.

(3)  Irregoli uniformi dwar l-informazzjoni minima li trid tiddahhal fil-pjanijiet ta’ rkupru ghandhom iqisu, izda
mhux jipprekludu, is-setghat tal-awtoritajiet kompetenti sabiex jiddeterminaw obbligi ssimplifikati ghal certi
istituzzjonijiet rigward il-kontenuti u d-dettalji tal-pjanijiet ta’ rkupru, skont I-Artikolu 4 tad-Direttiva
2014/59/UE.

() GUL173,12.6.2014,p. 190.
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(4)  Dawn irregoli uniformi ghandhom jispecifikaw ukoll, minghajr hsara ghal kwalunkwe obbligu ssimplifikat
stabbilit skont 1-Artikolu 4 tad-Direttiva 2014/59/UE, l-informazzjoni li trid tkun fi pjan ta’ rkupru individwali u,
skont I-Artikolu 7(5) u (6) ta’ dik id-Direttiva, fi pjan ta’ rkupru tal-grupp.

(5)  Huwa essenzjali li l-informazzjoni inkluza fil-pjanijiet ta’ rkupru tkun adegwata u specifika, skont jekk il-pjanijiet
ta’ tkupru humiex imfasslin minn istituzzjonijiet li mhumiex parti minn grupp soggett ghal supervizjoni
kkonsolidata skont 1-Artikoli 111 u 112 tad-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), jew
huma pjanijiet ta’ rkupru individwali, kif stipulat fl-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 2014/59/UE, jew pjanijiet ta’
tkupru tal-grupp, kif stipulati fil-paragrafi 5 u 6 tal-Artikolu 7 tad-Direttiva 2014/59/UE.

(6)  Sabiex tigi ffacilitata l-istruttura interna tal-pjanijiet ta’ rkupru, ir-rekwiziti ta’ informazzjoni ghandhom jitgieghdu
fi grupp wiehed taht ghadd ta’ tagsimiet, li whud minnhom ghandhom jinqasmu fsubtaqsimiet kif stipulat fdan
ir-Regolament.

(7)  Sabiex jigi zgurat li l-pjanijiet ta’ rkupru jkunu jistghu jigu implimentati b'mod effettiv, jekk ikun hemm bzonn,
meta jasal iz-zmien, huwa essenzjali li dawk il-pjanijiet jinbnew fuq struttura ta’ governanza solida. Ghaldagstant,
il-pjanijiet ta’ rkupru ghandhom jinkludu deskrizzjoni tal-arrangamenti ta’ governanza specifi¢i involuti. B'mod
partikolari, pjan ghandu jistabbilixxi kif gie zviluppat, min approvah, u kif inhu integrat fil-governanza
korporattiva generali tal-istituzzjoni jew tal-grupp. Meta dan ikun relevanti, ghandhom ikunu deskritti 1-mizuri
mehudin sabiex tigi Zgurata konsistenza bejn pjan ta’ rkupru individwali ta’ sussidjarja, jekk applikabbli, u l-pjan
ta’ rkupru tal-grupp.

(8)  I-pjanijiet ta’ rkupru huma krugjali ghall-valutazzjoni tal-fattibbilta tal-alternattivi tal-irkupru. Ghaldagstant, pjan
ta’ tkupru ghandu jkun fih informazzjoni dettaljata dwar il-process ta’ tehid tad-decizjonijiet fir-rigward tal-
attivazzjoni tieghu bhala element essenzjali tal-istruttura ta’ governanza, fuq il-bazi ta’ process ta’ eskalazzjoni bl-
uzu ta’ indikaturi skont it-tifsira tal-Artikolu 9 tad-Direttiva 2014/59/UE. Peress li kull krizi hija differenti, il-
materjalizzazzjoni ta’ indikatur ma tattivax b'mod awtomatiku ghazla ta’ rkupru specifika jew, b'mod iktar
generali, tniedi qafas awtomatizzat li bih ghazla ta’ rkupru partikolari jkollha tigi implimentata skont rekwiziti
procedurali predeterminati. Minflok, l-indikaturi ghandhom jintuzaw sabiex jindikaw li ghandu jitnieda process
ta’ eskalazzjoni, li jinvolvi analizi tal-ahjar mod kif tigi indirizzata sitwazzjoni ta’ krizi. Qabel ma jimmaterjalizzaw
dawn l-indikaturi, id-dejta u l-parametri referenzjarji uzati fl-immaniggar regolari tar-riskju ghandhom jigu
applikati wkoll sabiex l-istituzzjoni jew il-grupp ikunu infurmati dwar ir-riskju ta’ deterjorament tas-sitwazzjoni
finanzjarja taghhom u dwar l-indikaturi li jkunu qed jigu attivati. Filwaqt li t-tali sinjali ta’ twissija bikrin
mhumiex indikaturi skont it-tifsira tad-Direttiva 2014/59/UE u, b’hekk, ma jindikawx dhul fil-fazi ta’ rkupru jew
jehtiegu eskalazzjoni barra l-processi tas-soltu, jghinu sabiex jizguraw konsistenza bejn l-immaniggar tar-riskju
regolari tal-istituzzjoni u l-monitoragg tal-indikaturi. Ghaldaqstant, il-pjan ta’ rkupru ghandu jkun fih deskrizzjoni
ta’ kif 1-elementi xierqa tal-immaniggar tar-riskju tal-istituzzjoni huma marbutin mal-indikaturi.

(9)  L-analizi strategika ghandha tqis standards internazzjonali ghal pjanijiet ta’ rkupru bhall-“Key Attributes of
Effective Resolution Regimes for Financial Institutions” (“Il-Karatteristici Ewlenin tar-Regimi Effettivi ta’
Rizoluzzjoni ghall-Istituzzjonijiet Finanzjarji”) tal-Bord ghall-Istabilita Finanzjarja. Skont il-Karatteristici Ewlenin, I-
analizi strategika ghandha tidentifika I-funzjonijiet essenzjali u sistemikament importanti tal-istituzzjoni u tistab-
bilixxi 1-passi ewlenin sabiex jinzammu fxenarji ta’ rkupru. Kif xieraq, l-analizi strategika ghandha tkun maqsuma
fzewg partijiet. L-ewwel parti tal-analizi strategika ghandha tiddeskrivi l-istituzzjoni jew il-grupp u Il-linji
operatorji ewlenin u l-funzjonijiet kriti¢i taghhom. Id-deskrizzjoni tal-istituzzjoni jew tal-grupp ghandha taghti
harsa generali lejn l-istituzzjoni jew il-grupp u l-attivitajiet taghhom, flimkien ma’ deskrizzjoni dettaljata tal-linji
operatorji ewlenin u I-funzjonijiet kritici taghhom. Sabiex tigi ffacilitata l-valutazzjoni tal-ghazliet ta’ rkupru bhal
divestimenti u bejgh ta’ linji operatorji, importanti li jigu identifikati l-entitajiet guridic¢i fejn jinsabu I-linji
operatorji ewlenin u I-funzjonijiet kritici, u li tigi analizzata l-interkonnettivita fil-grupp. Skont l-Artikolu 6(1)
u (2) tad-Direttiva 2014/59/UE, l-istituzzjonijiet huma mehtiega juru ghas-sodisfazzjoni tal-awtorita kompetenti li
huwa ragonevolment probabbli li I-pjan ta’ rkupru jigi implimentat bla ma jikkaguna xi effett avvers sinifikanti
fuq is-sistema finanzjarja. Barra minn hekk, l-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 2014/59/UE jehtieg li l-awtoritajiet
kompetenti jevalwaw il-punt sa fejn il-pjan ta’ rkupru, jew l-ghazliet specifici fih, jista’ jigi implimentat bla ma
jikkaguna ebda effett avvers sinifikanti fuq is-sistema finanzjarja. Ghaldagstant, il-pjanijiet ta’ rkupru ghandhom
jinkludu deskrizzjoni tal-interkonnettivita esterna.

(10) It-tieni parti tal-analizi strategika ghandha tidentifika u tivvaluta l-ghazliet ta’ rkupru possibbli. L-ghazliet ta’
rtkupru disponibbli ghall-istituzzjoni jew il-grupp ghandhom ikunu deskritti ghall-ewwel minghajr referenza ghal

() 1d-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar l-access ghall-attivita tal-istituzzjonijiet ta’
kreditu u s-supervizjoni prudenzjali tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u tad-ditti tal-investiment, li temenda d-Direttiva 2002/87KE u li
thassar id-Direttivi 2006/48/KE u 2006/49/KE (GUL 176, 27.6.2013, p. 338).
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xenarji specifici ta’ stress finanzjarju. Dawn huma mezz kif tissahhah il-prontezza generali ghal krizi u kif I-
istituzzjoni jew il-grupp ikunu meghjuna sabiex jirreagixxu b'mod flessibbli ghal krizi. Imbaghad, l-analizi
strategika ghandha tistabbilixxi kif gew ittestjati l-ghazliet ta’ rkupru kontra xenarji specifici ta’ stress finanzjarju
sabiex jigi vvalutat b'mod tentattiv liema ghazliet ta’ rkupru jkunu effi¢jenti fkull wiched minn dawn ix-xenarji, u
b’hekk jigi pprovdut test prattiku tal-efficjenza tal-ghazliet ta’ rkupru u tal-adegwatezza tal-indikaturi. L-ghazliet
ta’ rkupru ghandhom jinkludu mizuri li jistghu jittiehdu mill-istituzzjoni meta jkunu ssodisfati l-kundizzjonijiet
ghal intervent bikri skont 1-Artikolu 27 tad-Direttiva 2014/59/UE.

(11) I-komunikazzjoni tal-pjan ta’ rkupru hija krucjali sabiex jigi implimentat b'mod effetti u jigu evitati effetti avversi
fuq is-sistema finanzjarja. Ghaldaqstant, pjan ta’ rkupru ghandu jkun fih ukoll Tagsima dwar il-komunikazzjoni u
d-divulgazzjoni sabiex jindirizza kemm il-komunikazzjoni interna lill-korpi interni rilevanti u l-persunal tal-
istituzzjoni jew tal-grupp, kif ukoll il-komunikazzjoni esterna.

(12) Pjan ta’ rkupru jista’ jimplika bidliet fl-organizzazzjoni kummerdjali tal-istituzzjoni, jew sabiex jigi ffacilitat I-
aggornament tal-pjan u l-implimentazzjoni tieghu fil-gejjieni, sabiex jigu ssorveljati l-indikaturi, jew ghaliex il-
process ikun identifika xi impedimenti li kkomplikaw l-implimentazzjoni tal-ghazliet ta’ rkupru. Dawk I-
azzjonijiet preparatorji u ta’ segwitu organizzazzjonali li jridu jittiehdu mill-istituzzjoni jew mill-grupp ghandhom
jigu deskritti fil-pjan ta’ rkupru sabiex tigi ffacilitata l-valutazzjoni effettiva ta’ jekk l-implimentazzjoni tieghu
hijiex ragonevolment probabbli, u sabiex jigi ffacilitat il-monitoragg tal-implimentazzjoni tieghu mill-istituzzjoni
jew mill-grupp, u mill-awtoritajiet kompetenti.

(13) Huwa essenzjali li jigu specifikati I-kriterji minimi li awtorita kompetenti trid tqis meta tivvaluta l-pjanijiet ta’
rkupru mfasslin mill-istituzzjonijiet kif stipulat fl-Artikolu 6(2) u I-Artikolu 8(1) tad-Direttiva 2014/59/UE.

(14) L-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') jaghti s-setgha lill-
Awtorita Bankarja Ewropea (EBA) sabiex tohrog linji gwida halli tizgura l-applikazzjoni komuni, uniformi u
konsistenti tal-ligi tal-Unjoni u jehtieg li l-awtoritajiet kompetenti u l-istituzzjonijiet finanzjarji li lilhom huma
indirizzati dawn il-linji gwida jaghmlu kull sforz sabiex jikkonformaw mat-tali linji gwida. Peress li d-Direttiva
2014/59/UE tawtorizza lill-EBA sabiex tohrog linji gwida skont I-Artikolu 16 tar-Regolament (UE)
Nru 1093/2010, sabiex tispecifika iktar certi aspetti tad-Direttiva, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom igisu
b’konformita ma’ dak l-Artikolu l-linji gwida dwar ix-xenarji ghall-ippjanar tal-irkupru u l-indikaturi li jridu
jiddahhlu fil-pjanijiet ta’ rkupru mahrugin mill-EBA billi jaghmlu kull sforz sabiex jikkonformaw ma’ dawk il-linji
gwida skont I-Artikolu 16(3) tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

(15) L-objettiv tal-ippjanar tal-irkupru, kif stipulat fid-Direttiva 2014/59/UE, huwa li jidentifika l-ghazliet ghaz-zamma
jew ir-restawr tal-vijabilita u l-pozizzjoni finanzjarja ta’ istituzzjoni jew grupp meta jkunu soggetti ghal stress
serju. Ghaldagstant, il-kriterji ghall-valutazzjoni ta’ pjan ta’ rkupru ghandhom jizguraw li l-pjan ikun xieraq ghall-
entitajiet li jkopri u li I-pjan u l-ghazliet identifikati fih ikunu vijabbli u jistghu jigu implimentati meta jasal iz-
zmien. [l-kwistjonijiet ezatti li jridu jigu vvalutati mill-awtorita kompetenti se jiddependu mill-kontenut u I-firxa
tal-pjan ta’ rkupru. Ir-regoli uniformi dwar il-kriterji minimi li jridu jigu vvalutati ghandhom ikunu stabbiliti
sabiex iqisu l-abbilta tal-awtoritajiet kompetenti li jimponu obbligi ssimplifikati ghal certi istituzzjonijiet rigward
il-kontenuti u d-dettalji tal-pjanijiet ta’ rkupru, skont l-Artikolu 4 tad-Direttiva 2014/59/UE.

’

(16) Meta dan ikun xieraq, ghandhom jigu specifikati kriterji ohrajn li japplikaw ghall-valutazzjoni tal-pjanijiet ta
rkupru tal-grupp sabiex jirriflettu r-rekwiziti addizzjonali stabbiliti fid-Direttiva 2014/59/UE li japplikaw ghat-tali
pjanijiet.

(17) I-pjanijiet ta’ rkupru ghandhom ikunu kompluti u jinkludu l-informazzjoni kollha li tehtieg id-Direttiva
2014/59/UE, inkluzi l-elementi ulterjuri specifikati fdan ir-Regolament. Il-pjanijiet ghandhom ikunu komprensivi
wkoll, u jinkludu bizzejjed dettall u firxa ta’ ghazliet ghac-cirkustanzi tal-entita jew l-entitajiet li jkopru.

(18)  Ir-rekwiziti ghall-kontenut tal-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom iqisu l-hidma li tkun qed ssir sabiex jigu
koordinati dawn l-izviluppi flivell globali permezz tal-Bord ghall-Istabbilita Finanzjarja.

() Ir-Regolament (UE) Nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Bankarja Ewropea) u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u jhassar id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/78/KE
(GUL331,15.12.2010, p. 12).
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(19) L-istandards ghall-kontenut tal-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta ghandhom ikunu
flessibbli bizzejjed sabiex igisu ¢-¢irkustanzi tal-istituzzjoni jew tal-grupp li jkunu ged jigu kkunsidrati, sabiex jigi
zgurat li I-pjanijiet ikunu mmirati u siewja ghall-implimentazzjoni tal-istrategiji ta’ rizoluzzjoni.

(20)  L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom jivvalutaw jekk il-likwidazzjoni fil-proceduri normali ta’ insolvenza tistax
tilhaq b'mod kredibbli u fattibbli l-objettivi tar-rizoluzzjoni. Biex jaghmlu dan, jaf ikollhom bzonn jisfruttaw il-
kompetenza relevanti tal-iskemi ta’ garanzija tad-depoziti. Il-valutazzjoni ta’ jekk il-likwidazzjoni hijiex fattibbli u
kredibbli ma teskludix il-bzonn li jigi vvalutat jekk l-objettivi tar-rizoluzzjoni humiex sejrin jinkisbu bl-istess mod
bil-likwidazzjoni fil-procedimenti nazzjonali ta’ insolvenza, inkluz dak li titnaqqas kemm jista’ jkun id-dipendenza
fuq appogg finanzjarju straordinarju.

(21)  Tl-valutazzjoni tar-rizolvibbilta hija process iterattiv u possibbli biss fuq il-bazi ta’ strategija ta’ rizoluzzjoni
ppreferuta identifikata. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jistghu jikkonkludu fi tmiem il-process li strategija emendata
jew differenti ghalkollox hija iktar adattata.

(22)  Il-varjanti tal-istrategija ppreferuta ghandhom jigu kkunsidrati wkoll sabiex jitgiesu ¢-cirkustanzi li jipprevjenu 1-
implimentazzjoni tal-istrategija ta’ rizoluzzjoni ppreferuta, bhal meta strategija ta’ punt uniku ta’ dhul li tuza -
ghodda tar-rikapitalizzazzjoni interna ma tibgax fattibbli iktar jekk it-telf jisboq l-obbligazzjonijiet eligibbli
mahrugin mill-entita principali.

(23) L-istandards ghall-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta ghandhom jippermettu
strategija ta’ rizoluzzjoni bbazata fuq wiehed mill-approcci stilizzati pprovduti mill-Bord ghall-Istabbilita
Finanzjarja u msemmijin fil-premessa (80) tad-Direttiva 2014/59/UE. Jigifieri, l-istrategiji ta’ rizoluzzjoni jistghu
jinvolvu awtorita ta’ rizoluzzjoni wahda li tapplika I-ghodod ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-kumpanija holding jew
principali ta’ grupp (punt uniku tad-dhul), jinvolvu iktar minn awtorita ta’ rizoluzzjoni wahda li tapplika I-
ghodod ta’ rizoluzzjoni fir-rigward ta’ iktar minn subgrupp jew entita regjonali jew funzjonali individwali fi
grupp transfruntier (punt multiplu tad-dhul); jew jistghu jghaqqdu aspetti tat-tnejn.

(24)  Fi kwalunkwe kaz, l-ippjanar tar-rizoluzzjoni u u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta ghandhom iqisu kwalunkwe
azzjoni ta’ appogg mehtieg mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghajr dawk li jichdu azzjoni ta’ rizoluzzjoni,
perezempju bil-forniment ta’ informazzjoni, il-forniment issoktat ta’ servizzi kondivizi kritici, jew decizjonijiet li
ma tittehdidx azzjoni ta’ rizoluzzjoni, filwaqt li jitqies id-dritt ta’ awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ohrajn li jagixxu fuq
inizjattiva taghhom stess jekk ikun hemm bzonn sabiex jiksbu l-istabbilta finanzjarja domestika fin-nuqqas ta’
azzjoni effettiva mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ewlenin.

(25) It-Tagsima C tal-Anness ghad-Direttiva 2014/59/UE tispecifika ghadd ta’ kwistjonijiet li jridu jigu kkunsidrati fil-
valutazzjoni tar-rizolvibbilta ta’ istituzzjoni jew grupp, izda mhijiex ezawstiva u tehtieg li tigi specifikata iktar.

(26)  Skont l-Artikolu 32 tad-Direttiva 2014/59/UE, azzjoni ta’ rizoluzzjoni ghandha tittiched biss meta l-istral¢ ta’
istituzzjoni jew grupp fi procedimenti normali ta’ insolvenza ma jkunx fl-interess pubbliku, u ghalhekk il-
valutazzjoni tar-rizolvibbilta ghandha tikkunsidra t-tali stral¢ bhala alternattiva ghall-azzjoni ta’ rizoluzzjoni.

(27)  L-Artikolu 23(1) tad-Direttiva 2014/59/UE jistabbilixxi bosta kundizzjonijiet li jridu jigu ssodisfati sabiex
istituzzjoni principali, istituzzjoni principali tal-Unjoni u Certi entitajiet ohrajn fi grupp u s-sussidjarji taghhom fi
Stati Membri jew pajjizi terzi ohrajn li huma istituzzjonijiet jew istituzzjonijiet finanzjarji, fuq il-bazi ta’ ftehim ta’
appogg finanzjarju tal-grupp ipprovdut fil-Kapitolu III ta’ dik id-Direttiva, sabiex jipprovdu appogg finanzjarju fil-
forma ta’ self, forniment ta’ garanziji jew assi ghall-uzu bhala kollateral lil entita ohra tal-grupp li tissodisfa I-
kundizzjonijiet ghal intervent bikri. Skont l-Artikolu 25(2) tad-Direttiva 2014/59/UE, l-awtorita kompetenti tal-
entita tal-grupp li tipprovdi l-appogg tista’ tipprojbixxi jew tillimita I-forniment tal-appogg finanzjarju.
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(28)  Fir-rigward tad-diffikultajiet finanzjarji tal-entita riceventi u l-kundizzjoni li jrid ikun hemm prospett ragonevoli li
l-appogg finanzjarju jirrimedja dawn id-diffikultajiet finanzjarji, ghandha ssir analizi dettaljata tal-htigijiet ta’
kapital u likwidita tal-entita riceventi u analizi tal-kawzi interni u esterni ghad-diffikultajiet finanzjarji u tal-
kundizzjonijiet tas-suq fl-imghoddi, fil-prezent u fil-gejjieni. Din l-analizi ghandha tinkludi mizuri ppjanati ghall-
indirizzar tal-kawzi tal-problemi tal-entita riceventi li jistghu jghinu b'mod effi¢jenti fir-restawr tas-sitwazzjoni
finanzjarja taghha.

(29)  I-valutazzjoni tal-kundizzjonijiet varji hija r-responsabbilta tal-entita li tipprovdi l-appogg (l-entita provditur) u
tal-awtorita kompetenti responsabbli ghall-istituzzjoni provditur. Il-valutazzjoni ghandha tqis ir-riskju ta’ zviluppi
avversi potenzjali. Ghal valutazzjoni komprensiva tal-kundizzjonijiet li huma marbutin mal-entita provditur, 1-
awtorita kompetenti responsabbli ghall-entita provditur ghandha tqis ukoll l-informazzjoni u l-valutazzjonijiet
ipprovduti mill-awtorita kompetenti responsabbli ghall-entita fil-grupp li tirc¢ievi l-appogg finanzjarju.

(30) Tl-kundizzjoni li t-termini tal-forniment huma konformi mal-Artikolu 19(7) tad-Direttiva 2014/59/UE ghandha
tqis ir-riskju ta’ inadempjenza tal-entita riceventi u t-telf ghall-entita provditur fid-dawl ta’ inadempjenza tal-entita
riceventi, fuq il-bazi ta’ paragun tas-sitwazzjonijiet wara l-appogg jew, rispettivament, minghajr l-ghoti taghha, u
wara divulgazzjoni shiha tal-informazzjoni rilevanti. Dawk it-termini ghandhom jirriflettu l-ahjar interess tal-
entita provditur kif deskritt fil-punt (b) tal-Artikolu 19(7), li jistipula li jista’ jigi kkunsidrat kwalunkwe beneficc¢ju
dirett jew indirett li jista’ jkun dovut lil parti minhabba l-forniment tal-appogg finanzjarju. Dan ghandu jigi
vverifikat permezz ta’ analizi dettaljata tal-kostijiet u l-benefic¢ji ghall-entita provditur u l-grupp kollu kemm hu
fdawn iz-zewg xenarji.

(31) Il-ftehimiet ta’ appogg finanzjarju u l-forniment tal-appogg finanzjarju lill-grupp jistghu jtejbu r-rizolvibbilta ta’
grupp, perezempju jekk ikunu konformi mal-mekkanizmu ta’ assorbiment tat-telf ipprovdut mill-istrategija ta’
rizoluzzjoni. Madankollu, jistghu jxekklu wkoll il-fattibbilta tal-implimentazzjoni tal-istrategija ta’ rizoluzzjoni
maghzula, perezempju jekk dik l-istrategija tipprevedi separazzjoni tal-partijiet differenti tal-grupp. Ghaldagstant,
il-valutazzjoni tal-impatt fuq ir-rizolvibbilta ghandha tkun imsejsa fuq il-valutazzjoni tar-rizolvibbilta, fuq il-pjan
ta’ rizoluzzjoni individwali, u, fejn applikabbli, fuq il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp kif stipulat mid-decizjoni
kongunta tal-kulleggi ta’ rizoluzzjoni.

(32) Meta jwettqu l-kompiti ta’ valutazzjoni taghhom ghall-finijiet tal-Artikolu 36, inkluz l-Artikolu 49(3), u I-
Artikolu 74 tad-Direttiva 2014/59/UE, hemm bzonn li jigi zgurat li l-valutaturi indipendenti ma jkunux qed jigu
influwenzati, u ma jkunux percepiti bhala influwenzati, mill-awtoritajiet pubbli¢i, inkluza l-awtorita ta’
rizoluzzjoni, jew mill-istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) ta’ dik id-
Direttiva.

(33) Ghaldagstant, ir-regoli uniformi ghandhom japplikaw sabiex jigu stabbiliti ¢-cirkustanzi li fihom persuna titgies
bhala indipendenti mill-awtoritajiet pubbli¢i rilevanti, inkluza l-awtorita ta’ rizoluzzjoni, u mill-istituzzjoni jew -
entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2014/59/UE. Dawn ir-regoli ghandhom
jinkludu rekwiziti dwar il-kompetenza u r-rizorsi tal-persuna kkoncernata u r-rabta taghha mal-awtoritajiet
pubbli¢i rilevanti, inkluza l-awtoritd ta’ rizoluzzjoni, u mal-istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (b), (c)
jew (d) tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2014/59/UE.

(34) L-indipendenza tista’ tkun imsahha minn kundizzjonijiet li jizguraw l-adegwatezza tal-kompetenza u r-rizorsi tal-
valutatur indipendenti. B'mod iktar specifiku, ghandu jkun zgurat li l-valutatur indipendenti jkollu I-kwalifiki, I-
gharfien u l-kompetenza mehtiega fis-suggetti relevanti kollha, b’'mod partikolari l-valwazzjoni u l-kontabbilta fil-
kuntest tal-industrija bankarja. Ghandu jigi zgurat ukoll li l-valutatur indipendenti jkollu bizzejjed rizorsi umani u
teknici, jew ikollu access ghalihom, sabiex jaghmel il-valutazzjoni. Ghal dan il-ghan, jista’ jkun xieraq li jigu
accessati bizzejjed rizorsi umani u teknici billi jitgabbdu membri tal-persunal jew kuntratturi minghand spegjalisti
ohrajn fil-valwazzjoni jew minghand kumpaniji tas-servizzi legali jew sorsi ohrajn, brabta mat-twettiq tal-
valwazzjoni. Meta jitqabbdu membri tal-persunal jew kuntratturi sabiex jappoggaw it-twettiq tal-valwazzjoni,
dawn ghandhom ikunu soggetti ghal verifika ta’ kunflitti ta’ interess sabiex jigi zZgurat li l-indipendenza taghhom
ma tkunx imxekkla. Fil-kazijiet kollha, il-valutatur indipendenti ghandu jibga' responsabbli mill-ezitu tal-
valwazzjoni.

(35) Barra minn hekk, ghandu jigi zgurat ukoll li l-valutatur indipendenti huwa kapaci jwettaq il-valwazzjoni b'mod
effettiv minghajr dipendenza zejda fuq xi awtorita pubblika rilevanti ohra, inkluza l-awtorita ta’ rizoluzzjoni, u I-
istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (b), () jew (d) jew I-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2014/59/UE.
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Madankollu, l-ghoti tal-istruzzjonijiet jew il-gwida mehtiega sabiex jigi sostnut it-twettiq tal-valwazzjoni,
perezempju b'rabta mal-metodologija pprovduta skont il-legizlazzjoni tal-Unjoni fil-qasam tal-valwazzjoni ghall-
finijiet marbutin mar-rizoluzzjoni, ma ghandux jitqies li jikkostitwixxi dipendenza Zejda meta t-tali struzzjonijiet
ikunu, jew il-gwida tkun, mehtiega ghas-sostenn tat-twettiq tal-valwazzjoni. Barra minn hekk, I-ghoti ta’
assistenza, bhall-forniment mill-istituzzjoni jew l-entita kkoncernata s-sistemi, id-dikjarazzjonijiet finanzjarji, ir-
rapporti regolatorji, dejta dwar is-suq, rekords ohrajn jew assistenza ohra lill-valutatur indipendenti ma
ghandhomx ikunu prekluzi meta, fil-valutazzjoni tal-awtorita tal-hatra jew xi awtorita ohra bhal din li tista’
tinghata s-setgha li twettaq dan il-kompitu fl-Istat Membru kkoncernat, dan jitgies li huwa necessarju ghas-
sostenn tat-twettiq tal-valwazzjoni. Skont kwalunkwe procedura li tista’ tkun implimentata, il-forniment ta’
struzzjonijiet, gwida u forom ohrajn ta’ appogg ghandu jkun miftichem fuq il-bazi ta’ kaz b’kaz jew b'mod
raggruppat.

(36) I-hlas ta’ remunerazzjoni ragonevoli u r-rimborz tal-ispejjez ragonevoli b'rabta mal-valwazzjoni ma ghandhomx
ikunu pprojbiti.

(37) L-indipendenza tista’ tkun imxekkla jekk il-valwazzjoni ssir minn persuna li tahdem jew tkun affiljata ma’ xi
awtorita pubblika rilevanti, inkluza l-awtorita ta’ rizoluzzjoni, u l-istituzzjoni jew l-entitd msemmija fil-punt (b),
() jew (d) tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2014/59/UE anki fkazijiet li fihom tkun giet stabbilita separazzjoni
strutturali shiha ghall-indirizzar ta’ theddidiet bhall-awtovalutazzjoni, awtointeress, rakkomandazzjoni, familjarita,
fidu¢ja jew intimidazzjoni. Ghaldagstant, hemm bzonn li jig zgurat li tigi zgurata separazzjoni legali xierqa b'tali
mod li l-valutatur indipendenti ma jkunx impjegat ta’ xi awtorita pubblika rilevanti jew kuntrattur taghha, u
langas fi grupp maghha, inkluz l-awtorita ta’ rizoluzzjoni, jew l-istituzzjoni jew l-entita kkoncernata.

(38) Hemm bzonn li jigi zgurat ukoll li l-valutatur indipendenti ma jkollux xi interess materjali li jkun komuni jew
fkunflitt ma’ xi awtorita pubblika relevanti, inkluza l-awtorita ta’ rizoluzzjoni, u l-istituzzjoni jew l-entita
msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) jew I-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2014/59/UE, inkluz il-manigment superjuri
taghha, l-azzjonisti kontrollanti, l-entitajiet tal-grupp u l-kredituri sinifikanti, skont kif jista’ jkun il-kaz meta I-
valutatur indipendenti jkun kreditur sinifikanti tal-istituzzjoni jew tal-entita kkoncernata. B'mod simili, relazzjo-
nijiet personali jistghu jkunu jirrapprezentaw interess materjali.

(39) Kif xieraq, l-awtorita tal-hatra, jew kwalunkwe awtorita ohra bhal din li tista’ tinghata s-setgha li twettaq il-
kompitu fl-Istat Membru kkoncernat, ghandha tivvaluta jekk hemmx xi interess materjali komuni jew fkunflitt.
Ghall-finijiet ta’ din il-valutazzjoni, il-valutatur indipendenti ghandu jinnotifika lill-awtorita tal-hatra, jew
kwalunkwe awtorita ohra bhal din li tista’ tinghata s-setgha li twettaq dan il-kompitu fl-Istat Membru kkoncernat,
dwar kwalunkwe interess attwali jew potenzjali li I-persuna tqis li jista’, fil-valutazzjoni ta’ dik l-awtorita, jitqies li
huwa interess materjali u tipprovdi kwalunkwe informazzjoni li tista’ tintalab b’'mod ragonevoli mill-awtorita
sabiex tinforma din il-valutazzjoni. Fil-kaz ta’ persuni guridici, l-indipendenza ghandha tigi vvalutata b'referenza
ghall-kumpanija jew is-shubija shiha izda filwaqt li titqies kwalunkwe separazzjoni strutturali u arrangamenti
ohrajn li jistghu jkunu implimentati biex jiddifferenzjaw bejn dawk il-membri tal-persunal li jistghu jkunu involuti
fil-valwazzjoni u membri ohrajn tal-persunal, sabiex jigu indirizzati theddidiet bhall-awtoanalizi, awtointeress,
rakkomandazzjoni, familjarita, fidu¢ja jew intimidazzjoni. Jekk is-sinifikat ta’ dan it-theddid meta mqabbel mas-
salvagwardja applikata jkun tali li l-indipendenza tal-persuna tkun friskju, il-kumpanija jew is-shubija ma
ghandhomx ikunu l-valutatur indipendenti.

(40)  Awditur statutorju li jkun awditja l-istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) tad-
Direttiva 2014/59/UE fis-sena ta’ gabel il-valutazzjoni tal-valutatur indipendenti ghall-eligibblita sabiex jagixxi
bhala valutatur ma ghandu jitgies bhala indipendenti fl-ebda cirkustanza. Fir-rigward tas-servizzi tal-awditjar jew
valwazzjoni pprovduti lill-istituzzjoni jew l-entita kkoncernata fis-snin immedjatament qabel id-data li fiha trid
tigi vvalutata l-indipendenza, dawn ghandhom jigu supponuti li jipprezentaw interess materjali komuni jew
fkunflitt sakemm ma jintweriex, ghas-sodisfazzjoni tal-awtorita tal-hatra, jew kwalunkwe awtorita ohra bhal din
li tista’ tinghata s-setgha li twettaq dan il-kompitu fl-Istat Membru kkoncernat, li dan mhuwiex il-kaz fir-rigward
tac-cirkustanzi rilevanti kollha, inkluz kwalunkwe separazzjoni strutturali jew arrangamenti ohra fis-sehh.

(41) Wara l-hatra, huwa essenzjali li l-valutatur indipendenti jzomm aggornati l-politiki ul- proceduri skont il-kodicijiet
applikabbli tal-etika u l-istandards professjonali sabiex jidentifika kwalunkwe interess attwali jew potenzjali li I-
valutatur iqis li jista’ jkun interess materjali komuni jew fkunflitt. L-awtorita tal-hatra, jew kwalunkwe awtorita



8.7.2016 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 184/7

ohra bhal din i tista’ tigi identifikata fl-Istat Membru kkoncernat, ghandha tigi nnotifikata minnufih dwar
kwalunkwe interess attwali jew potenzjali u ghandha tqis jekk dan ikunx interess materjali, fliema kaz il-hatra tal-
valutatur indipendenti ghandha tintemm u jinhatar valutatur gdid.

(42) Id-Direttiva 2014/59/UE tehtieg li l-Istati Membri jaghtu lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni taghhom firxa ta’ setghat,
inkluzi s-setghat ta’ valwazzjoni negattiva u konverzjoni kif definiti fil-punt (66) tal-Artikolu 2(1) ta’ dik id-
Direttiva li tista’ tigi applikata b’mod indipendenti minn, jew flimkien ma’ azzjoni ta’ rizoluzzjoni.

(43) Importanti li jigi Zgurat li s-setghat ta’ valwazzjoni negattiva u konverzjoni jkunu jistghu jigu applikati b'rabta
mal-obbligazzjonijiet kollha li mhumiex eskluzi mill-Artikolu 44(2) tad-Direttiva 2014/59/UE. Ghall-obbligazzjo-
nijiet irregolati mil-ligi ta’ pajjiz terz, ghajr dawk li jaqghu taht il-lista ta’ obbligazzjonijiet li ghalihom tapplika 1-
eskluzjoni fl-Artikolu 55(1) tad-Direttiva 2014/59/UE, ghandu jiddahhal terminu kuntrattwali sabiex jappogga 1-
applikazzjoni tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva u konverzjoni ghat-tali obbligazzjonijiet.

(44)  It-termini kuntrattwali msemmijin fl-Artikolu 55(1) tad-Direttiva 2014/59/UE ghandhom jiddahhlu fil-ftehimiet li
joholqu obbligazzjoni li ghaliha japplika dak l-Artikolu, li tkun dahlet fis-sehh wara d-data ta’ applikazzjoni tad-
dispozizzjonijiet adottati ghat-traspozizzjoni tat-Tagsima 5 tal-Kapitolu IV tat-Titolu IV tad-Direttiva 2014/59/UE.

(45) B'mod partikolari, it-terminu kuntrattwali msemmi fl-Artikolu 55(1) tad-Direttiva 2014/59/UE ghandu jkun
inkluz fil-ftehimiet rilevanti dwar obbligazzjoni li, malli tinholoq, ma tkunx kompletament garantita jew tkun
garantita ghalkollox izda t-termini kuntrattwali li jirregolaw l-obbligazzjoni ma jobbligawx lid-debitur izomm
kollateral li jiggarantixxi l-obbligazzjoni ghalkollox fuq bazi kontinwa b’konformita mar-rekwiziti regolatorji
specifikati fil-ligi tal-Unjoni jew il-ligi ekwivalenti fil-pajjizi terzi.

(46)  Ghall-ftehimiet rilevanti li jidhlu fis-sehh gabel id-data ta’ applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet adottati ghat-traspo-
zizzjoni tat-Taqsima 5 tal-Kapitolu IV tat-Titolu IV tad-Direttiva 2014/59/UE, ghandu jiddahhal it-terminu
kuntrattwali meta l-obbligazzjonijiet jinholqu minn dak il-ftehim wara d-data ta’ traspozizzjoni.

(47) Barra minn hekk, ghal ftehimiet rilevanti li jidhlu fis-sehh qabel id-data ta’ applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet
adottati ghat-traspozizzjoni tat-Taqsima 5 tal-Kapitolu IV tat-Titolu IV tad-Direttiva 2014/59/UE, emendi materjali
li jaffettwaw id-drittijiet u l-obbligi sostantivi ta’ parti ghall-ftehim ghandhom jinvolvu l-obbligu li jiddahhal it-
terminu kuntrattwali msemmi fl-Artikolu 55(1) tad-Direttiva 2014/59/UE. Emendi mhux materjali li ma
jaffettwawx id-drittijiet u l-obbligi sostantivi ta’ parti ghal ftehim relevanti ma ghandhomx ikunu bizzejjed sabiex
jattivaw ir-rekwizit li jiddahhal it-terminu kuntrattwali; fil-kazijiet kollha l-ohrajn, ghandu jiddahhal it-terminu
kuntrattwali.

(48)  Sabiex ikun hemm livell xieraq ta’ konvergenza filwaqt li jigi zgurat li d-differenzi fis-sistemi legali jew dawk li
jirrizultaw mill-ghamla jew il-forma tal-obbliggazzjoni jkunu jistghu jigu kkunsidrati mill-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni, l-istituzzjonijiet u l-entitajiet imsemmijin fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva
2014/59/UE, xieraq li jigi stabbilit il-kontenut obbligatorju ghat-terminu kuntrattwali.

(49) Bil-ghan 1i jinkiseb approc¢¢ uniformi madwar 1-Unjoni li jizgura koordinazzjoni effettiva bejn l-awtoritajiet
rilevanti u sabiex l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tkun tista’ tichu decizjonijiet ta’ rizoluzzjoni informati b'mod adegwat
u veloci, dan ir-Regolament jistabbilixxi I-proceduri u l-kontenut tan-notifiki stabbiliti fil-paragrafi 1, 2 u 3 tal-
Artikolu 81 tad-Direttiva 2014/59/UE.

(50)  In-notifiki ghandhom isiru permezz ta’ komunikazzjonijiet elettronici siguri, u jirriflettu l-urgenza u l-importanza
tas-suggett. Sabiex tigi promossal-koordinazzjoni bejn il-partijiet, il-komunikazzjoni orali minn qabel u I-
konferma sussegwenti tar-ricevuta huma kkontemplati fil-process.

(51)  In-notifiki ghandhom jipprovdu informazzjoni adegwata lir-ricevitur sabiex iwettaq il-kompiti tieghu minnufih, u
ghalhekk jigi stabbilit kontenut specifiku fir-rigward in-notifika li trid tigi sottomessa lill-awtorita kompetenti
mill-korp manigerjali ta’ istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva
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2014/59/UE meta tkun ged tfalli jew aktarx li se tfalli. B'mod simili, il-komunikazzjoni tat-tali notifika mill-
awtorita kompetenti lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tinkludi dik l-informazzjoni li tippermetti lil din tal-
ahhar twettaq il-kompiti taghha. Ghandhom jigu pprovduti wkoll rekwiziti specifici tal-kontenut fir-rigward tan-
notifika tal-valutazzjoni li istituzzjoni jew entitd msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) ged tfalli jew
aktarx li se tfalli, meta t-tali valutazzjoni tinbeda mill-awtorita kompetenti jew l-awtorita ta’ rizoluzzjoni rispetti-
vament. Fdan il-kaz, in-notifika ghandha tispecifika wkoll il-kundizzjonijiet rilevanti stabbiliti fil-punti (a) u (b)
tal-Artikolu 32(1) tad-Direttiva 2014/59/UE.

(52)  Bil-ghan li jipprovdi appro¢¢ armonizzat madwar 1-Unjoni sabiex jinforma b’'mod adegwat lill-partijiet interessati
bl-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni, dan ir-Regolament jistabbilixxi l-proceduri u l-kontenut tal-avviz li jigbor fil-qosor I-
effetti tal-azzjoni ta’ rizoluzzjoni, inkluza d-dec¢izjoni ta’ sospensjoni jew restrizzjoni tal-ezercizzju ta’ certi
drittijiet skont l-Artikoli 69, 70 u 71 tad-Direttiva 2014/59/UE.

(53) Dan ir-Regolament jistabbilixxi I-kontenut tat-tali avviz, fir-rigward ta’ certa informazzjoni kritika li trid
tintbaghat lil konsumaturi u operaturi u kredituri; fir-rigward tal-elementi li mhumiex specifikati fdan ir-
Regolament, l-avviz ghandu jkun konsistenti mal-istrategija generali ta’ komunikazzjoni zviluppata bhala parti
mill-pjan ta’ rizoluzzjoni u indirizzata fil-Kapitolu II, it-Tagsimiet [ u II ta’ dan ir-Regolament. Hemm bzonn li jigu
adottati standards teknici regolatorji sabiex jigu stabbiliti regoli dettaljati u uniformi fir-rigward tal-istabbiliment u
l-proceduri li jridu jigu segwiti mill-kulleggi ta’ rizoluzzjoni meta jitwettqu l-funzjonijiet u l-kompiti stabbiliti fl-
Artikolu 88 tad-Direttiva 2014/59/UE minhabba l-impatt qawwi li l-ippjanar tar-rizoluzzjoni tal-grupp u 1-
rizoluzzjoni jista’ jkollhom fiktar minn Stat Membru wiehed.

(54) Meta jigi stabbilit kullegg ta’ rizoluzzjoni, hemm bzonn li jigi evitat xoghol doppju li diga jkun ghamel is-
supervizur konsolidatur u l-kullegg supervizorju. Huwa importanti wkoll li jigi zgurat li din il-hidma tigi
aggustata sabiex twiegeb ghall-htigijiet tal-funzjonament tal-kullegg. B'mod partikolari, xieraq li jigi zgurat li l-
awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tiehu fkunsiderazzjoni, taggorna u taggusta kif xieraq il-hidma
rilevanti kollha li jaghmel is-supervizur konsolidatur fil-kuntest tal-kullegg supervizorju, b’'mod partikolari fir-
rigward tal-identifikazzjoni tal-entitajiet tal-grupp rilevanti u, konsegwentement, tal-awtoritajiet li ghandhom
ikunu mistednin isiru membri jew osservaturi tal-kullegg (“process ta’ mmappjar”).

(55) Ir-referenza ghal gruppi jew kulleggi ohrajn bl-istess kompiti u funzjonijiet skont I-Artikolu 88(6) tad-Direttiva
2014/59/UE ghandhom jinftiehmu li jinkludu, izda mhux limitati ghal, gruppi ta’ mmaniggar ta’ krizijiet stabbiliti
skont il-prin¢ipji u l-approcci komuni zviluppati mill-Bord ghall-Istabbilita Finanzjarja u 1-G20. Ghalhekk huwa
importanti li jkun previst li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, meta jivvalutaw l-obbligu taghhom li
jistabbilixxu kullegg ta’ rizoluzzjoni, jivvalutaw ukoll jekk dawn il-gruppi jew il-kulleggi 1-ohrajn joperawx skont
id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament.

(56) L-involviment ta’ awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ta’ pajjizi terzi bhala osservaturi fil-kullegg ta’ rizoluzzjoni diga
huwa previst fl-Artikolu 88(3) tad-Direttiva 2014/59/UE. Ghalhekk hemm bzonn li jigi pprovdut ghall-process ta’
organizzazzjoni tal-partecipazzjoni taghhom fil-kullegg ta’ rizoluzzjoni u l-involviment taghhom fil-bosta kompiti
tal-kullegg.

(57)  Sabiex jinkiseb ippjanar effettiv tar-rizoluzzjoni, hemm bzonn ta’ interazzjoni u kooperazzjoni effi¢jenti u fil-hin
bejn il-kullegg ta’ rizoluzzjoni u I-grupp bankarju, b'mod partikolari bejn l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-
grupp u l-impriza principali fl-Unjoni. Ghal dak il-ghan, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp hija
mistennija tinforma lill-impriza principali fl-Unjoni dwar l-istabbiliment tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni, il-
kompozizzjoni tieghu u dwar kwalunkwe bidla fdin il-kompozizzjoni. Madankollu, interazzjoni u kooperazzjoni
efficjenti u fil-hin bejn l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-impriza principali fl-Unjoni ma
ghandhomx jinjoraw il-velocita tal-azzjoni mehtiega sabiex tinzamm l-istabbilta finanzjarja jew l-ghamla
preparatorja jew preventiva u l-valutazzjoni ekonomika kumplessa mehtiega fl-ippjanar tar-rizoluzzjoni.

(58)  L-arrangamenti bil-miktub u l-proceduri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni ghandhom jinkludu d-dispozizzjonijiet tal-
organizzazzjoni mehtiega sabiex jigu zgurati processi efficjenti u effettivi ta’ tehid ta’ decizjonijiet. B'mod
partikolari, il-kullegg ta’ rizoluzzjoni ghandu jaghraf il-bzonn li jigu stabbiliti substrutturi flessibbli fi hdan il-
kullegg ta’ rizoluzzjoni sabiex jitwettqu I-funzjonijiet tal-kullegg u jigi zgurat li l-membri jistghu jikkontribwixxu
b'mod xieraq fkull wahda mill-funzjonijiet tal-kullegg. B'mod partikolari, meta jitgies xieraq li l-awtoritajiet, ghajr
il-membri tal-kullegg, jiehdu sehem fil-kullegg bhala osservaturi, hemm bzonn li l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-
livell tal-grupp tizgura li l-patti u l-kundizzjonijiet tal-partecipazzjoni jigu stabbiliti fl-arrangamenti bil-miktub u li
ma jkunux iktar favorevoli minn dawk stabbiliti fdan ir-Regolament ghall-membri tal-kullegg.
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(59) L-arrangamenti bil-miktub u l-proceduri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni ghandhom jinkludu wkoll id-dispozizzjonijiet
operattivi mehtiega sabiex jigi zgurat li I-kullegg jippermetti lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni kemm li jikkoordinaw
il-kontribut taghhom lill-kullegg ta’ rizoluzzjoni kif ukoll li jorganizzaw l-analizi, il-kunsiderazzjoni u I-
evalwazzjoni tal-kontribut li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jircievu minghand il-kullegg supervizorju. Ghaldagstant,
idealment, l-arrangamenti bil-miktub ghandhom jinkludu process ta’ komunikazzjoni bejn il-kullegg supervizorju
kif ukoll ta’ rizoluzzjoni, specjalment bjen l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u s-supervizur
konsolidatur. L-arrangamenti bil-miktub ghandhom jistabbilixxu wkoll il-processi li jridu jigu segwiti fil-kullegg
ta’ rizoluzzjoni biex jintlahaq fehim komuni, fil-kazijiet kollha fejn tkun mehtiega I-koordinazzjoni fil-prattika,
izda ma hemmx bzonn ta’ decizjoni kongunta skont id-Direttiva 2014/59/UE.

(60) L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandu jkollha access ghall-informazzjoni necessarja kollha ghat-
twettiq tal-kompiti u r-responsabbiltajiet taghha u ghandha tagixxi bhala I-koordinatur ghall-gbir u t-tixrid tal-
informazzjoni ricevuta minn kwalunkwe membri tal-kullegg, jew minn kwalunkwe entita fil-grupp soggetta
ghad-dispozizzjonijiet dwar il-kunfidenzjalita u dispozizzjonijiet li jkopru l-iskambju ta’ informazzjoni
kunfidenzjali stabbilita fid-Direttiva 2014/59/UE.

(61)  Sabiex jigi zgurat li l-proceduri operattivi jkunu effettivi sabiex jindirizzaw kaz ta’ emergenza, l-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandha taghmel testijiet ghall-funzjonament tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni u, fejn tqis
li huwa xieraq, ghandha tithalla tinvolvi lill-impriza principali fl-Unjoni fit-twettiq ta’ dawn it-testijiet.

(62) Ippjanar fwaqtu u realistiku ghall-processi ta’ decizjoni kongunta kollha huwa essenzjali. Kull awtorita ta’
rizoluzzjoni involuta fdawn il-processi ghandha taghti lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp il-kontri-
buzzjoni taghha fid-decizjoni kongunta rispettiva fwaqtha u b'mod effi¢jenti u skont l-iskedi ta’ Zmien relevanti
ghad-decizjoni kongunta.

(63) Hemm bzonn li jigi Zgurat li d-decizjonijiet kongunti jittiechdu b’'mod veloc¢i u fil-hin. Dan huwa ta’ importanza
partikolari ghal decizjonijiet dwar ir-rizoluzzjoni izda rilevanti wkoll ghall-ippjanar tar-rizoluzzjonijiet. Fl-istess
hin, ghandu jigi Zgurat li l-awtoritajiet kollha involuti fil-process ta’ tehid ta’ decizjonijiet kongunti jinghataw
bizzejjed zmien sabiex jesprimu I-fehma taghhom. Sabiex issib il-bilan¢ xieraq bejn iz-zewg objettivi, l-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandha tinghata s-setgha li tissottometti l-abbozz tal-proposta taghha lill-
awtoritajiet 1-ohrajn involuti fil-process filwaqt li fl-istess hin tistabbilixxi limitu ta’ zmien adegwat li wara li
jiskadi ghandu jigi supponut li l-awtoritajiet i ma joggezzjonawx jaghtu l-kunsens taghhom ghal dik il-proposta.
Meta jigi stabbilit il-limitu ta’ zmien rilevanti, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandha tqis il-perjodu
ta’ zmien attwali tal-process ta’ tehid ta’ decizjonijiet kif stipulat mid-dispozizzjonijiet tal-ligi jew kif stabbilit
gabel mill-kullegg innifsu.

(64)  Sabiex jigi zgurat li jigi stabbilit process effettiv, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandu jkollha r-
responsabbilta finali li tistabbilixxi s-sekwenzjar tal-istadji li jridu jigu segwiti. Ghandhom jigu stabbiliti l-istadji
biex tintlahaq kwalunkwe decizjoni kongunta, filwaqt li jigi rikonoxxut li whud minn dawn l-istadji jistghu
jitwettqu b'mod parallel u ohrajn b'mod sekwenzjali.

(65)  Skont l-Artikolu 13(3) tad-Direttiva 2014/59/UE, il-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni tal-grupp ghandhom jigu riveduti u
aggornati tal-inqas darba fis-sena. Madankollu, hemm bzonn li jigi zgurat li l-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni tal-grupp
jigu riveduti u aggornati wkoll fuq bazi ad hoc, jekk jinqala’ dan il-bzonn fid-dawl tal-informazzjoni li jircievi I-
kullegg supervizorju jew fuq inizjattiva tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni stess.

(66)  Sabiex tissahhah it-trasparenza tal-funzjonament tal-kulleggi ta’ rizoluzzjoni, fdan ir-Regolament ghandhom jigu
stabbiliti kundizzjonijiet uniformi cari ta’ komunikazzjoni tad-decizjonijiet kongunti lill-impriza princ¢ipali fl-
Unjoni u lill-entitajiet 1-ohrajn tal-grupp rilevanti. Sabiex tigi zgurata komparabbilta tal-processi u l-eziti, biex
b’hekk tinkiseb konvergenza, hemm bzonn li jigu stabbiliti regoli uniformi ¢ari dwar il-process u d-dokumen-
tazzjoni mehtiega ghat-tehid ta’ decizjonijiet kongunti fi hdan il-kulleggi ta’ rizoluzzjoni.

(67) Ghandu jigi zgurat koordinament tad-dec¢izjonijiet individwali mehudin mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-
grupp u l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji fin-nuqqas ta’ decizjoni kongunta sabiex il-kullegg ta’
rizoluzzjoni jkun jista’ jwettaq dmiru kif stipulat fl-Artikolu 88(1) tad-Direttiva 2014/59/UE. B’hekk, hemm
bzonn li jigi stabbilit il-process tal-funzjonament tal-kullegg bhala qafas ghall-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-
grupp u l-awtoritajiet l-ohrajn sabiex jinkiseb ippjanar effi¢jenti u li jista’ jinhadem ta’ rizoluzzjoni tal-grupp, anki
fin-nuqgas ta’ decizjonijiet kongunti.
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(68) Meta jigu biex isibu hemmx bzonn ta’ skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni rilevanti li
jiehdu sehem fil-kullegg ta’ rizoluzzjoni ghandhom jikkunsidraw, b’konformita mal-Artikoli 91 u 92 tad-Direttiva
2014/59|UE, jekk hemmx dimensjoni tal-grupp ghar-rizoluzzjoni inkwistjoni. Ghal dak l-ghan, l-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandha tiechu impenn li tidentifika l-entitajiet kollha tal-grupp li huma jew li
jistghu jkunu affettwati fkaz li entita mill-grupp jew l-impriza principali fl-Unjoni tissodisfa l-kundizzjonijiet tal-
Artikolu 32 jew 33 tad-Direttiva 2014/59/UE.

(69) Sabiex jigu zgurati l-ahjar kundizzjonijiet ghal rizoluzzjoni, hemm bzonn li ssir hidma effi¢jenti u effettiva fi
hdan perjodu qasir ta’ zmien. Ghaldagstant, importanti li jkun previst li meta l-kullegg ta’ rizoluzzjoni jikkunsidra
hemmx bzonn ta’ skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp, dan ghandu jqis ukoll il-htiega li jigu mutwalizzati 1-
arrangamenti finanzjarji nazzjonali. B'mod partikolari, fir-rigward tal-pjanijiet ta’ finanzjament u l-applikazzjoni
tad-Direttiva 2014/59/UE, il-kullegg ta’ rizoluzzjoni ghandu jqis jekk hemmx bzonn tal-mutwalizzazzjoni tal-
arrangamenti finanzjarji nazzjonali. Fin-nuqqas ta’ mutwalizzazzjoni, il-kontenut u I-process tal-pjan ta’
finanzjament ghandhom jigu rrangati kif xieraq. Sabiex tigi zgurata effi¢jenza, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell
tal-grupp ghandha tithalla tibdel il-valutazzjoni pozittiva finali taghha fuq il-htiega ta’ skema ta’ rizoluzzjoni ta’
grupp mal-proposta taghha dwar dik I-iskema.

(70)  Safejn possibbli u xieraq, l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp ghandha tqis u ssegwi l-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp
sakemm l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni, wara li jqisu ¢-cirkustanzi tal-kaz, ma jqisux li l-objettivi tar-rizoluzzjoni
jinkisbu b'mod iktar effettiv billi jiehdu azzjonijiet li humiex stipulati fil-pjan ta’ rizoluzzjoni.

(71)  Hemm bzonn li dawk kollha affettwati mir-rizoluzzjoni ta’ istituzzjoni jkunu jithmu bis-shih il-fehmiet u I-
azzjonijiet ta’ awtorita ta’ rizoluzzjoni li ma tagbilx mad-decizjoni kongunta dwar l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’
grupp ghall-finijiet ta’ koordinazzjoni. Ghaldagstant, kwalunkwe awtoritd li ma taqbilx ghandha tipprovdi
ragunament car lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghan-nuqqas ta’ qbil taghha.

(72) Dan ir-Regolament huwa msejjes fuq l-abbozz ta’ standards teknici regolatorji pprezentat mill-Awtorita Bankarja
Ewropea (EBA) lill-Kummissjoni.

(73)  Ghall-finijiet tal-istandards teknici regolatorji dwar il-kontenut tal-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni ghal istituzzjonijiet li
mhumiex parti minn grupp soggett ghal supervizjoni konsolidata skont l-Artikoli 111 u 112 tad-Direttiva
2013/36/UE, u l-kontenuti tal-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni mehtiega ghall-gruppi, b’konformita, rispettivament, mal-
Artikoli 10 u 13 tad-Direttiva 2014/59/UE, u ghall-istandards teknici regolatorji marbutin mal-kriterji li jridu jigu
ezaminati ghall-valutazzjoni tar-rizolvibbilta tal-istituzzjonijiet jew il-gruppi, previsti, rispettivament, fl-
Artikolu 15(4) u I-Artikolu 16(2) tad-Direttiva 2014/59/UE, 1-EBA kkonsultat lill-Bord Ewropew dwar ir-Riskju
Sistemiku.

(74) L-EBA wettqet konsultazzjonijiet pubbli¢i miftuha dwar l-abbozz tal-istandards teknici regolatorji li fuqu huwa
bbazat dan ir-Regolament, analizzat il-kostijiet u l-benefic¢ji potenzjali relatati u talbet l-opinjoni tal-Grupp tal-
Partijiet Bankarji Interessati stabbilit skont I-Artikolu 37 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
KAPITOLU I

DISPOIZZJONIJIET KOMUNI U PJANJJIET TA’ RKUPRU
TAQSIMA 1
Dispozizzjonijiet komuni
Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jispecifika wkoll:

(1) l-informazzjoni li trid tkun fi pjan ta’ rkupru individwali u, skont il-paragrafi 5 u 6 tal-Artikolu 7 tad-Direttiva
2014/59/UE, fi pjan ta’ rkupru tal-grupp;
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(2) il-kriterji minimi li l-awtorita kompetenti trid tivvaluta fir-rigward tal-pjanijiet ta’ rkupru tal-grupp individwali kif
ukoll tal-grupp, skont il-paragrafu 8 tal-Artikolu 6 tad-Direttiva 2014/59/UE;

(3) il-kontenuti tal-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni mehtiega ghal istituzzjonijiet li mhumiex parti minn grupp soggett ghal
supervizjoni konsolidata skont l-Artikoli 111 u 112 tad-Direttiva 2013/36/UE, u l-kontenuti tal-pjanijiet ta’
rizoluzzjoni mehtiega ghal gruppi, b’konformita, rispettivament mal-Artikoli 10 u 13 tad-Direttiva 2014/59/UE;

(4) il-kwistjonijiet u l-kriterji li jridu jigu mistharrga ghall-valutazzjoni tar-rizolvibbilta tal-istituzzjonijiet jew tal-gruppi,
previsti, rispettivament, fil-paragrafu 4 tal-Artikolu 15 u l-paragrafu 2 tal-Artikolu 16 tad-Direttiva 2014/59/UE;

(5) il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punti (a), (c), (¢) u (i) tal-Artikolu 23(1) tad-Direttiva 2014/59/UE fir-rigward tal-
appogg finanzjarju minn entita tal-grupp skont l-Artikolu 19 ta’ dik id-Direttiva;

(6) ic-cirkustanzi li fihom persuna hija indipendenti mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni u l-istituzzjoni jew l-entita msemmija
fil-punt (b), (c) jew (d) tal-paragrafu 1 tal-Artikolu 1 tad-Direttiva 2014/59/UE ghall-finijiet tal-paragrafu 1 tal-
Artikolu 36 ta’ dik id-Direttiva u I-Artikolu 74 taghha;

(7) il-lista ta’ obbligazzjonijiet li ghalihom tapplika l-eskluzjoni mill-obbligu sabiex ikun inkluz it-terminu kuntrattwali
msemmi fil-paragrafu 1 tal-Artikolu 55 tad-Direttiva 2014/59/UE u l-kontenut tat-terminu kuntrattwali mehtieg
fdak il-paragrafu;

(8) il-proceduri u l-kontenut marbutin man-notifiki msemmijin fil-paragrafi 1, 2 u 3 tal-Artikolu 81 tad-Direttiva
2014/59/UE u mal-avviz ta’ sospensjoni msemmi fl-Artikolu 83 ta’ dik id-Direttiva;

(9) regoli dettaljati dwar it-twaqqif u I-funzjonament operattiv tal-kulleggi ta’ rizoluzzjoni ghat-twettiq tal-kompiti
msemmijin fil-paragrafu 1 tal-Artikolu 88 tad-Direttiva 201459 UE.

I-punti (1), (2), (3) u (4) ta’ hawn fuq huma soggetti ghall-applikazzjoni ta’ kwalunkwe obbligu ssimplifikat stabbilit
skont I-Artikolu 4 tad-Direttiva 2014/59/UE.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
(1) “pjan ta’ rkupru individwali” tfisser kwalunkwe wahda minn dawn:

(a) pjan ta’ rkupru mfassal skont l-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2014/59/UE minn istituzzjoni i mhijiex parti minn
grupp soggett ghal supervizjoni konsolidata skont I-Artikoli 111 u 112 tad-Direttiva 2013/36/UE;

(b) pjan ta’ rkupru mfassal skont I-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 2014/59/UE minn sussidjarja ta’ impriza principali
tal-UE;

(2) “strategija ta’ rizoluzzjoni” tfisser sett ta’ azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni previst fi pjan ta’ rizoluzzjoni jew pjan ta’
rizoluzzjoni tal-grupp;

(3) “strategija ta’ rizoluzzjoni ppreferuta” hija strategija ta’ rizoluzzjoni li kapaci tikseb bl-ahjar mod Il-objettivi ta’
rizoluzzjoni stabbiliti fl-Artikolu 31 tad-Direttiva 2014/59/UE fid-dawl tal-istruttura u I-mudell ta’ negozju tal-
istituzzjoni jew tal-grupp, u r-regimi ta’ rizoluzzjoni applikabbli ghal entitajiet guridici fi grupp;

(4) “obbligazzjonijiet eligibbli kwalifikanti” tfisser obbligazzjonijiet eligibbli li jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-
Artikolu 45(4) tad-Direttiva 2014/59/UE sabiex jigu inkluzi fl-ammont ta’ fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli
msemmijin fl-Artikolu 45(1) ta’ dik id-Direttiva;

(5) “punt uniku ta’ dhul (SPE)” tfisser strategija ta’ rizoluzzjoni li tinvolvi l-applikazzjoni ta’ setghat ta’ rizoluzzjoni minn
awtorita ta’ rizoluzzjoni unika fil-livell ta’ impriza principali unika jew istituzzjoni unika soggetta ghal supervizjoni
konsolidata;
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(6) “punt multiplu ta’ dhul (MPE)” tfisser strategija ta’ rizoluzzjoni li tinvolvi l-applikazzjoni ta’ setghat ta’ rizoluzzjoni
minn Zewg awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jew aktar ghal subgruppi jew dhul ta’ gruppi regjonali jew funzjonali;

(7) “kontroll” tfisser kontroll kif definit fil-punt (37) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*);

(8) “partecipazzjoni kwalifikanti” tfisser partecipazzjoni kwalifikanti kif definita fil-punt 36 tal-Artikolu 4(1) tar-
Regolament (UE) Nru 575/2013;
TAQSIMA II

Il-kontenut tal-pjanijiet ta’ rkupru
Artikolu 3
Informazzjoni li trid tiddahhal fi pjan ta’ rkupru

Pjan ta’ rkupru jinkludi mill-inqas l-affarijiet li gejjin:

(1) sommarju tal-elementi ewlenin tal-pjan ta’ rkupru, skont l-Artikolu 4;
(2) informazzjoni dwar il-governanza, skont l-Artikolu 5;

(3) analizi strategika, skont I-Artikoli minn 6 sa 12;

(4) pjan ta’ komunikazzjoni u divulgazzjoni, skont I-Artikolu 14;

(5) analizi tal-mizuri preparatorji, skont 1-Artikolu 15.

Artikolu 4
Sommarju tal-elementi ewlenin tal-pjan ta’ rkupru

1. Is-sommarju tal-elementi ewlenin tal-pjan ta’ rkupru jkopri s-sommarji ta’ dawn kollha:
() informazzjoni tal-pjan ta’ rkupru dwar il-governanza;

(b) l-analizi strategika tal-pjan ta’ rkupru, inkluz sommarju tal-kapacita generali ta’ tkupru msemmija fit-tielet paragrafu
tal-Artikolu 12(3);

(c) kwalunkwe bidla materjali fl-istituzzjoni, il-grupp jew il-pjan ta’ rkupru mill-verzjoni ta’ gabel tal-pjan ta’ rkupru
sottomessa lill-awtorita kompetenti;

(d) il-pjan ta’ komunikazzjoni u divulgazzjoni tal-pjan ta’ rkupru;
(e) il-mizuri preparatorji stabbiliti fil-pjan ta’ rkupru.
2. Ghall-finijiet tat-Tagsimiet II u III tal-Kapitolu I ta’ dan ir-Regolament, bidla materjali tfisser kwalunkwe bidla li

tista’ thalli impatt fuq il-kapacita ta’ istituzzjoni jew impriza principali tal-UE jew wahda jew iktar mis-sussidjarji taghha
li timplimenta pjan ta’ rkupru jew li timplimenta ghazla wahda jew iktar ta’ rkupru li tinsab fi pjan ta’ rkupru.

Artikolu 5
Governanza

L-informazzjoni dwar il-governanza tal-inqas tinkludi deskrizzjoni dettaljata tal-kwistjonijiet li gejjin:
(1) kif gie zviluppat il-pjan ta’ rkupru, inkluzi tal-ingas:

(a) ir-rwol u l-kariga tal-persuni responsabbli ghat-thejjija, l-implimentazzjoni u l-aggornament ta’ kull tagsima tal-
pjan;

() Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar ir-rekwiziti prudenzjali ghall-istituz-
zjonijiet ta’ kreditu u d-ditti tal-investiment u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 (GUL 176, 27.6.2013, p. 1).
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(b) l-identita tal-persuna li ghandha responsabbilta generali li zZzomm il-pjan ta’ rkupru aggornat u deskrizzjoni tal-
process li se jintuza ghall-aggornament tal-pjan ta’ rkupru bhala twegiba ghal kwalunkwe bidla materjali li
taffettwa lill-istituzzjoni jew il-grupp jew l-ambjent taghhom;

(c) deskrizzjoni ta’ kif il-pjan huwa integrat fil-governanza korporattiva tal-istituzzjoni jew tal-grupp u fil-qafas ta’
mmaniggar tar-riskju kumplessiv;

(d) jekk l-entita kkunsidrata hija parti minn grupp, deskrizzjoni tal-mizuri u l-arrangamenti li saru fil-grupp biex
jigu zgurati l-koordinazzjoni u I-konsistenza tal-ghazliet ta’ rkupru fil-livell tal-grupp u tas-sussidjarji individwali;

(2) il-politiki u l-proceduri li jirregolaw l-approvazzjoni tal-pjan ta’ rkupru, inkluzi tal-ingas:

(a) dikjarazzjoni ta’ jekk il-pjan ta’ rkupru giex riezaminat minn ufficéju tal-awditjar intern, awditur estern jew
kumitat tar-riskju;

(b) konferma li I-pjan ta’ tkupru gie vvalutat u approvat mill-korp manigerjali tal-istituzzjoni jew l-impriza princ¢ipali
tal-UE responsabbli biex jipprezenta I-pjan;

(3) il-kundizzjonijiet u l-proceduri mehtiega sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni fwaqtha tal-ghazliet ta’ rkupru
inkluz, tal-ingas:

(a) deskrizzjoni dettaljata tal-process intern ta’ eskalazzjoni u tehid ta’ decizjonijiet li japplika meta jkunu gew
issodisfati l-indikaturi, sabiex jigi kkunsidrat u stabbilit liema ghazla ta’ rkupru jista’ jkun hemm bzonn li tigi
applikata bhala reazzjoni ghas-sitwazzjoni ta’ stress finanzjarju li jkun fegg, inkluz tal-inqas:

(i) ir-rwol u l-funzjoni tal-persuni involuti fdan il-process, inkluza deskrizzjoni tar-responsabiltajiet taghhom,
jew, meta jkun hemm kumitat involut fil-process, ir-rwol, ir-responsabbiltajiet u l-funzjoni tal-membri tal-
kumitat;

(ii) il-proceduri li jridu jigu segwiti;

(ifi) il-limitu ta’ zmien ghad-decizjoni dwar it-tehid ta’ ghazliet ta’ rkupru u meta u kif l-awtoritajiet kompetenti
rilevanti se jigu informati bil-fatt li l-indikaturi gew issodisfati;

(b) deskrizzjoni dettaljata tal-indikaturi, li tirrifletti l-vulnerabbiltajiet, id-dghjufijiet jew it-theddidiet possibbli ghal,
tal-inqas, il-pozizzjoni kapitali, is-sitwazzjoni tal-likwidita, il-profittabilita u l-profil ta’ riskju tal-entita jew I-
entitajiet koperti fil-pjan ta’ rkupru;

(4) il-konsistenza tal-pjan mal-qafas ta’ mmaniggar tar-riskju generali tal-istituzzjoni jew tal-grupp, inkluza deskrizzjoni
tal-parametri referenzjarji rilevanti (sinjali ta’ twissija bikrin) uzati bhala parti mill-process ta’ mmaniggar tar-riskji
interni tal-istituzzjoni jew tal-grupp, meta dawn il-parametri referenzjarji jkunu siewja sabiex il-manigment ikun
informat li hemm il-potenzjal li l-indikaturi jigu ssodisfati;

(5) sistemi ta’ informazzjoni dwar l-immaniggar, inkluza deskrizzjoni tal-arrangamenti li hemm fis-sehh sabiex jigi

zgurat li l-informazzjoni mehtiega biex jigu implimentati l-ghazliet ta’ rkupru tkun disponibbli ghat-tehid ta’ decizjo-
nijiet fkundizzjonijiet ta’ stress b'mod affidabbli u fil-hin.

Artikolu 6

Analizi strategika

(1)  L-analizi strategika tidentifika I-linji operatorji u l-funzjonijiet kritici ewlenin u tistabbilixxi l-istadji principali
ghaz-zamma ta’ dawk il-linji operatorji u l-funzjonijiet kriti¢i ewlenin fsitwazzjoni ta’ stress finanzjarju.

(2)  L-analizi strategika tal-inqas tinkludi s-subtagsimiet li gejjin:
(a) deskrizzjoni tal-entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan ta’ rkupru, kif stipulat fl-Artikolu 7;

(b) deskrizzjoni tal-ghazliet ta’ rkupru, kif stipulat fl-Artikoli minn 8 sa 12;
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Artikolu 7
Id-deskrizzjoni tal-entitajiet koperti mill-pjan ta’ rkupru

1. Is-subtagsima tal-analizi strategika li tiddeskrivi l-entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan ta’ rkupru tinkludi 1-
informazzjoni li gejja:

a) karatterizzazzjoni generali tal-entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan ta’ rkupru, inkluzi:
joni g J ) p P p
(i) deskrizzjoni tal-istrategija kummercjali u ta’ riskju generali taghhom;

(ii) il-mudell tan-negozju u l-pjan ta’ direzzjoni tan-negozju taghhom, inkluza lista tal-gurisdizzjonijiet ewlenin fejn
huma attivi, inkluz permezz ta’ entita guridika jew fergha li tissodisfa -kundizzjonijiet stipulati fil-paragrafu 2;

(iii) il-linji operatorji fundamentali u I-funzjonijiet kriti¢i taghhom;
(iv) il-process u l-metrika ghall-identifikazzjoni tal-linji operatorji fundamentali u I-funzjonijiet kritic¢i taghhom;

(b) immappjar tal-linji operatorji u I-funzjonijiet kriti¢i ewlenin ghall-entitajiet guridici u I-ferghat li jissodisfaw il-kundiz-
zjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 2;

(c) deskrizzjoni dettaljata tal-istrutturi legali u finanzjarji tal-entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan, inkluz spjegazzjoni
tal-interkonnettivita intragrupp fir-rigward ta’ kwalunkwe entita guridika jew fergha li tissodisfa I-kundizzjonijiet
stipulati fil-paragrafu 2 u b’'mod partikolari deskrizzjoni ta’ dawn li gejjin:

(i) l-iskoperturi intragrupp materjali u r-relazzjonijiet ta’ finanzjament ezistenti kollha, il-flussi ta’ kapital fl-entita
jew l-entitajiet koperti mill-pjan ta’ rkupru, il-garanziji intragrupp li hemm fis-sehh u l-garanziji intragrupp li

huma mistennija jkunu fis-sehh meta jkun hemm bzonn i tittiehed azzjoni ta’ rkupru;

(i) l-interkonnettivita legali, li tkopri I-ftehimiet legalment vinkolanti materjali bejn l-entitajiet ta’ grupp inkluz,
perezempju, l-ezistenza ta’ ftehimiet ta’ dominju u ftehimiet ta’ trasferiment tal-profitt u t-telf;

(iti) l-interkonnettivita operatorja, li tikkoncerna l-funzjonijiet li huma ccentralizzati fentita guridika jew fergha
wahda u huma importanti ghall-funzjonament ta’ entitajiet guridici jew ferghat ohrajn jew il-grupp, b'mod
partikolari funzjonijiet centralizzati tat-teknologija tal-informazzjoni, funzjonijiet tat-tezor, funzjonijiet tar-riskju
jew funzjonijiet amministrattivi;

(iv) kwalunkwe ftehim ezistenti ta’ appogg finanzjarju tal-grupp konkluz b’konformita mal-Artikolu 19 tad-Direttiva
2014/59/UE inkluz il-partijiet ghall-ftehim, il-forma tal-appogg finanzjarju u l-kundizzjonijiet marbutin mal-
forniment tal-appogg finanzjarju;

(d) deskrizzjoni tal-interkonnettivita esterna, inkluz tal-ingas:
(i) l-iskoperturi u l-obbligazzjonijiet sinifikanti ghall-kontropartijiet ewlenin;

(i) prodotti u servizzi finanzjarji sinifikanti li huma pprovduti mill-entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan ta’ rkupru
lil partecipanti ohrajn fis-suq finanzjarju;

(iii) servizzi sinifikanti li I-partijiet terzi jipprovdu lill-entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan ta’ rkupru;

2. Ghall-finijiet tal-punti (b) u (c) tal-paragrafu 1, ir-referenza ghal entitajiet guridici jew ferghat tinftiehem bhala
referenza ghal entitajiet guridici jew ferghat li:

(a) jikkontribwixxu b'mod sostanzjali ghall-profitt tal-entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan ta’ rkupru jew ghall-
finanzjament taghhom, jew ghandhom sehem importanti mill-assi, l-obbligazzjonijiet jew il-kapital taghhom;

(b) iwettqu attivitajiet kummer¢jali importanti;
(c) iwettqu b'mod centrali funzjonijiet operatorji, tar-riskju jew amministrattivi importanti;

(d) igarrbu riskji sostanzjali li, fl-aghar xenarju possibbli, jistghu jixhtu friskju I-vijabilita tal-istituzzjoni jew tal-grupp;
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(e) ma jistghux jigu ceduti jew likwidati minghajr il-probabbilta Ii l-istituzzjoni jew il-grupp kollu kemm hu jgarrbu
riskju qgawwi;

(f) huma importanti ghall-istabbilta finanzjarja ta’ mill-inqas wiehed mill-Istati Membri fejn ghandhom l-uffic¢ji
registrati taghhom jew fejn joperaw.

Artikolu 8
L-ghazliet ta’ rkupru

1.  Is-subtagsima dwar l-ghazliet ta’ rkupru tinkludi lista tal-ghazliet ta’ rkupru kollha u deskrizzjoni ta’ kull ghazla, kif
stipulat fl-Artikoli minn 9 sa 12.

2. Is-subtagsima dwar l-ghazliet ta’ rkupru jkun fiha firxa ta’ ghazliet ta’ rkupru mfasslin bhala twegiba ghal xenarji ta’
stress finanzjarju u li jistghu ragonevolment ikunu mistennija jikkontribwixxu ghaz-zamma jew ir-restawr tal-vijabilita u
l-pozizzjoni finanzjarja tal-entita jew entitajiet koperti mill-pjan ta’ rkupru.

3. Kull ghazla ta’ rkupru tkun deskritta b'tali mod li l-awtorita kompetenti tkun tista’ tivvaluta l-impatt u l-fattibbilta
taghha.

4. L-ghazliet ta’ rkupru jinkludu mizuri li huma ta’ xorta straordinarja kif ukoll mizuri li jistghu jittiehdu wkoll matul
il-perkors normali tan-negozju tal-entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan ta’ rkupru.

5. L-ghazliet ta’ rkupru ma jkunu eskluzi biss minhabba r-raguni li jkunu jehtiegu bidla fl-ghamla attwali tan-negozju
ta’ dik l-entita jew dawk l-entitajiet.

Artikolu 9
Azzjonijiet, arrangamenti u mizuri taht l-ghazliet ta’ rkupru

1. Kull ghazla ta’ rkupru tindika tal-ingas dawn li gejjin:

(a) firxa ta’ azzjonijiet ta’ kapital u likwidita mehtiega ghaz-zamma jew ir-restawr tal-vijabilita u l-pozizzjoni finanzjarja
tal-entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan ta’ rkupru li, bhala l-ghan primarju taghhom, ghandhom l-izgurar tal-
vijabilita tal-funzjonijiet kritici u I-linji operatorji kritici;

(b) arrangamenti u mizuri bl-ghan primarju li jZzommu jew jirrestawraw il-fondi proprji tal-istituzzjoni jew il-fondi
proprji konsolidati tal-grupp permezz ta’ rikapitalizzazzjonijiet esterni u mizuri interni sabiex tittejjeb il-pozizzjoni
kapitali tal-entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan ta’ rkupru;

(c) arrangamenti u mizuri li jizguraw li l-entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan ta’ rkupru jkollhom access adegwat ghal
sorsi ta’ finanzjament ta’ kontingenza sabiex jigi zgurat li jistghu jissoktaw bl-operazzjonijiet taghhom u jissodisfaw
l-obbligi taghhom meta jkunu dovuti;

(d) arrangamenti u mizuri li jnaqqsu r-riskju u l-ingranagg, jew li jirristrutturaw il-linji operatorji inkluz, fejn xieraq,
analizi tad-divestiment materjali possibbli tal-assi, l-entitajiet guridici jew il-linji operatorji;

(e) arrangamenti u mizuri bil-ghan primarju li jiksbu ristrutturar volontarju tal-obbligazzjonijiet, bla ma jattivaw kaz ta’
inadempjenza, terminazzjoni, tnaqqis fil-grad jew xi haga simili.

Ghall-finijiet tal-punt (c), il-mizuri jinkludu mizuri esterni u, fejn xieraq, mizuri li ghandhom I-ghan li jorganizzaw mill-
¢did il-likwidita disponibbli fil-grupp. Is-sorsi ta’ finanzjament ta’ kontingenza jinkludu sorsi ta’ likwidita potenzjali,
valutazzjoni tal-kollateral disponibbli u valutazzjoni tal-possibbilta Ii tigi ttrasferita l-likwidita bejn l-entitajiet u l-linji
operatorji tal-grupp.
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2. Meta ghazla ta’ rkupru ma tkunx tinkludi l-azzjonijiet, l-arrangamenti jew il-mizuri stipulati fil-punti minn (a) sa ()
tal-paragrafu 1, is-subtaqsima dwar l-ghazliet ta’ rkupru turi li dawk l-azzjonijiet, l-arrangamenti jew il-mizuri gew
ikkunsidrati b'mod adegwat mill-istituzzjoni, l-impriza principali fl-Unjoni jew is-sussidjarja li fasslet u pprezentat il-
pjan.

Artikolu 10
Valutazzjoni tal-impatt

Kull ghazla ta’ rkupru jkun fiha valutazzjoni tal-impatt li tinkludi, b’'mod partikolari, deskrizzjoni dettaljata tal-processi
ghad-determinazzjoni tal-valur u I-kummercjabilita tal-linji operatorji, l-operazzjonijiet u l-assi ewlenin tal-entita jew -
entitajiet i maghhom hija marbuta l-ghazla ta’ rkupru, u tal-inqas l-elementi li gejjin:

(1) valutazzjoni tal-impatt finanzjarju u operattiv li tistabbilixxi l-impatt mistenni fuq is-solvenza, il-likwidita, il-
pozizzjonijiet ta’ finanzjament, il-profittabilita u l-operazzjonijiet tal-entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan ta’
rkupru; fejn rilevanti, il-valutazzjoni tidentifika bic-car l-entitajiet differenti tal-grupp li jistghu jkunu affettwati mill-
ghazla jew li huma involuti fl-implimentazzjoni taghha;

(2) valutazzjoni tal-impatt estern u tal-konsegwenzi sistemici li tistabbilixxi l-impatt mistenni fuq il-funzjonijiet kritici
mwettqin mill-entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan ta’ rkupru, u l-impatt fuq l-azzjonisti, fuq il-klijenti, b’'mod
partikolari d-depozitanti u l-investituri fil-livell tal-konsumatur, fuq il-kontropartijiet u, fejn applikabbli, fuq il-bqija
tal-grupp;

(3) is-suppozizzjonijiet tal-valwazzjoni u s-suppozizzjonijiet kollha l-ohrajn maghmulin ghall-fini tal-valutazzjonijiet fil-

punti (1) u (2), inkluzi suppozizzjonijiet dwar il-kummer¢jabilita tal-assi jew l-imgiba ta’ istituzzjonijiet finanzjarji
ohrajn.

Artikolu 11
Valutazzjoni tal-fattibbilta

1. Kull ghazla ta’ rkupru ghandu jkun fiha valutazzjoni tal-fattibbilta, li tinkludi tal-inqas:

(a) valutazzjoni tar-riskju asso¢jat mal-ghazla ta’ rkupru, li tuza kwalunkwe esperjenza fl-ezekuzzjoni tal-ghazla ta’
rtkupru jew mizura ekwivalenti;

(b) analizi u deskrizzjoni dettaljati ta’ kwalunkwe impediment materjali ghall-ezekuzzjoni effettiva u fwaqtha tal-pjan u
deskrizzjoni ta’ jekk u kif it-tali impediment jista’ jingheleb;

(c) meta din tkun applikabbli, analizi tal-impediment potenzjali ghall-implimentazzjoni effettiva tal-ghazla ta’ rkupru li
tirrizulta mill-istruttura tal-grupp jew tal-arrangamenti intragrupp, inkluz jekk hemmx impediment prattiku jew
legali sostanzjali ghat-trasferiment fil-pront tal-fondi proprji jew ir-ripagament tal-obbligazzjonijiet jew l-assi fil-
grupp;

(d) is-soluzzjonijiet ghall-impediment potenzjali identifikat fil-punti (b) u (c).

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, impediment materjali jinkludi kwalunkwe fattur li, potenzjalment, jista’ jaffettwa

b'mod negattiv l-ezekuzzjoni fwaqtha tal-ghazla ta’ rkupru, inkluzi, b'mod partikolari, riskji legali, operattiv,
kummer¢jali, finanzjarji u ta’ reputazzjoni bhal kwalunkwe riskju ta’ tnaqqis fil-grad tal-klassifikazzjoni tal-kreditu.

Artikolu 12
Kontinwita tal-operazzjonijiet

1. Kull ghazla ta’ rkupru tinkludi valutazzjoni ta’ kif se tigi Zgurata l-kontinwita tal-operazzjonijiet meta tigi
implimentata dik ghazla ta’ rkupru.
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2. Din il-valutazzjoni tinkludi analizi tal-operazzjonijiet interni (perezempju, sistemi tat-teknologija tal-informazzjoni,
fornituri u operazzjonijiet tar-rizorsi umani) u tal-access tal-entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan ta’ rkupru ghall-infras-
truttura tas-suq (perezempju facilitajiet ta’ kklerjar u saldu u sistemi ta’ pagament). B'mod partikolari, il-valutazzjoni tal-
kontingenza operattiva tqis:

(@) kwalunkwe arrangament u mizura mehtiega sabiex jinzamm access kontinwu ghall-infrastruttura tas-swieq
finanzjarji rilevanti;

(b) kwalunkwe arrangament u mizura mehtiega sabiex jinzamm il-funzjonament kontinwu tal-processi operattivi tal-
entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan ta’ rkupru, inkluz l-infrastruttura u s-servizzi tal-IT;

(¢) il-perjodu ta’ zmien mistenni ghall-implimentazzjoni u l-effettivita tal-ghazla ta’ rkupru;

(d) l-effettivita tal-ghazla ta’ rkupru u l-adegwatezza tal-indikaturi fuq firxa ta’ xenarji ta’ stress finanzjarju li tivvaluta I-
impatt ta’ kull wiched minn dawn ix-xenarji fuq l-entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan ta’ rkupru, b’'mod partikolari
fuq il-kapital, il-likwidita, il-profittabilita, il-profil ta’ riskju u l-operazzjonijiet taghhom.

3. Il-valutazzjoni tidentifika I-ghazla ta’ rkupru li tista’ tkunu xierqa f'xenarju specifiku, l-impatt potenzjali tal-ghazla
ta’ tkupru, il-fattibbilta taghha, inkluz l-impediment potenzjali ghall-implimentazzjoni taghha, u l-perjodu ta’ zmien
mehtieg ghall-implimentazzjoni taghha.

Fuq il-bazi ta’ din l-informazzjoni, il-valutazzjoni tiddeskrivi l-kapacita ta’ rkupru generali tal-entitd jew l-entitajiet
koperti mill-pjan ta’ rkupru, jigifieri il-punt safejn l-ghazliet ta’ rkupru jippermettu lil dik l-entita jew l-entitajiet
jirkupraw ffirxa ta’ xenarji ta’ stress makroekonomiku u finanzjarju serju.

Artikolu 13

Kontroreferenzi

Meta l-informazzjoni stabbilita fl-Artikolu 7 tkun giet ipprezentata lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni skont l-Artikolu 11
tad-Direttiva 2014/59/UE, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jaghzlu li jaccettaw kontroreferenzi ghal dik l-informazzjoni
bhala bizzejjed biex jintlahqu r-rekwizit fl-Artikolu 7 jekk ma jixhtux friskju l-kompletezza u l-kwalita tal-pjan ta’
rkupru, kif rikjest mit-Taqsima III tal-Kapitolu I ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 14

Il-pjan ta’ komunikazzjoni u divulgazzjoni

1. I-pjan ta’ komunikazzjoni u divulgazzjoni jkopri I-kwistjonijiet li gejjin fdettall:

(a) il-komunikazzjoni interna, b'mod partikolari lill-persunal, liil-kunsilli tax-xoghol jew lil rapprezentanti ohrajn tal-
persunal;

(b) il-komunikazzjoni esterna, b’'mod partikolari lil azzjonisti u investituri ohrajn, l-awtoritajiet kompetenti, il-kontropar-
tijiet, is-swieq finanzjarji, l-infrastruttura tas-suq finanzjarju, id-depozitanti u 1-pubbliku, kif xierag;

(c) proposti effettivi ghall-immaniggar ta’ kwalunkwe reazzjoni negattiva tas-suq potenzjali.

2. Pjan ta’ rkupru jinkludi, tal-inqas, analizi ta’ kif jigi implimentat I-pjan ta’ komunikazzjoni u divulgazzjoni fkaz ta’
implimentazzjoni ta’ wiehed jew iktar mill-arrangamenti jew il-mizuri stipulati fil-pjan ta’ rkupru.

3. Il-pjan ta’ komunikazzjoni u divulgazzjoni jqis b'mod adegwat kwalunkwe htiega specifika ta’ komunikazzjoni
ghall-ghazliet ta’ rkupru individwali.
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Artikolu 15
Mizuri ta’ thejjija

1. Pjan ta’ tkupru jinkludi analizi ta’ kwalunkwe mizura ta’ thejjija li jkunu hadu l-entita jew l-entitajiet koperti minnu
jew li huma necessarji sabiex tigi ffacilitata l-implimentazzjoni tal-pjan ta’ rkupru jew sabiex tittejjeb l-effettivita tieghu
flimkien ma’ skeda ta’ Zmien ghall-implimentazzjoni ta’ dawk il-mizuri.

2. It-tali mizuri ta’ thejjija jinkludu kwalunkwe mizura mehtiega sabiex jingheleb l-impediment ghall-implimentazzjoni
effettiva tal-ghazliet ta’ rkupru li gew identifikati fil-pjan ta’ rkupru.

TAQSIMA 1II

Valutazzjoni tal-pjanijiet ta’ rkupru
Artikolu 16
Il-kompletezza tal-pjanijiet ta’ rkupru

L-awtorita kompetenti tivvaluta l-punt safejn pjan ta’ rkupru jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 5 jew 1-Artikolu 7
tad-Direttiva 2014/59/UE, rispettivament, u tanalizza I-kompletezza tal-pjan fuq il-bazi ta’ dan li gej:

(1) jekk il-pjan ikoprix l-informazzjoni kollha elenkata fit-Tagsima A tal-Anness ghad-Direttiva 2014/59/UE kif
specifikat iktar fil-Kapitolu I, Tagsima I ta’ dan ir-Regolament;

(2) jekk il-pjan jipprovdix informazzjoni li hija aggornata, anki fir-rigward ta’ kwalunkwe bidla fl-entita jew l-entitajiet,
b'mod partikolari bidliet fl-istruttura legali jew organizzazzjonali taghhom jew fis-sitwazzjoni kummercjali jew
finanzjarja taghhom minn meta l-ahhar gie pprezentat il-pjan, bkonformita mal-Artikolu 5(2) tad-Direttiva
2014/59/UE;

(3) fejn applikabbli, jekk il-pjan jinkludix analizi ta’ kif u meta l-entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan jistghu japplikaw,
fil-kundizzjonijiet indirizzati mill-pjan, ghall-uzu tal-facilitajiet bankarji ¢entrali u l-identifikazzjoni ta’ dawk l-assi li
jkunu mistennija jikkwalifikaw bhala kollateral;

(4) jekk il-pjan jirriflettix b’'mod adegwat firxa xierqa ta’ xenarji ta’ stress makroekonomiku u finanzjarju serju relevanti
ghall-kundizzjonijiet specifici tal-entita jew l-entitajiet li jkopri l-pjan, filwaqt li b’konformita mal-Artikolu 5(7) tad-
Direttiva 2014/59/UE jitgiesu l-linji gwida mahrugin mill-EBA li jispecifikaw iktar il-firxa tax-xenarji li jridu jintuzaw
fil-pjanijiet ta’ rkupru billi jsir kull sforz biex ikunu konformi mal-Artikolu 16(3) tar-Regolament (UE)
Nru 1093/2010;

(5) jekk il-pjan fihx gafas ta’ indikaturi li jidentifikaw il-punti li fihom jistghu jittiehdu l-azzjonijiet xierqa msemmijin fil-

pjan;
(6) jekk l-informazzjoni msemmija fil-punti minn (1) sa (5) hijiex ipprovduta b’rabta mal-grupp kollu kemm hu;

(7) jekk il-pjan jinkludix, fejn applikabbli, arrangamenti ghall-appogg finanzjarju intragrupp adottati skont ftehim ghal
appogg finanzjarju tal-grupp li gie konkluz skont il-Kapitolu III tad-Direttiva 2014/59/UE;

(8) jekk ghal kull wiehed mix-xenarji ta’ stress makroekonomiku u finanzjarju serju li huwa rifless fil-pjan skont 1-
Artikolu 7(6) tad-Direttiva 2014/59/UE, il-pjan jidentifikax jekk hemmx:

(@) impediment ghall-implimentazzjoni tal-mizuri ta’ rkupru fil-grupp, inkluz fil-livell tal-entitajiet individwali
koperti mill-pjan;

(b) impediment prattiku jew legali sostanzjali ghat-trasferiment fil-pront tal-fondi proprji jew ir-ripagament tal-
obbligazzjonijiet jew l-assi fil-grupp.
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Artikolu 17

Il-kwalita tal-pjanijiet ta’ rkupru

Meta tivvaluta r-rekwiziti u I-kriterji stipulati fl-Artikolu 5 u I-Artikolu 7 tad-Direttiva 2014/59/UE, kif ikun applikabbli,
l-awtorita kompetenti tanalizza I-kwalita ta’ pjan ta’ rkupru fuq il-bazi ta’ dan li gej:

(1) i¢c-carezza tal-pjan titqies li hija stabbilita jekk:
(a) il-pjan ikun jispjega lilu nnifsu u huwa abbozzat flingwa cara u li tista’ tinftichem;
(b) id-definizzjonijiet u d-deskrizzjonijiet huma ¢ari u konsistenti fil-pjan kollu;
(c) is-suppozizzjonijiet u l-valwazzjonijiet li jsiru fil-pjan huma spjegati;

(d) ir-referenzi ghad-dokumenti li ma jinsabux fil-pjan u kwalunkwe anness jissupplimentaw il-pjan b'mod li jikkon-
tribwixxi b'mod sostanzjali ghall-identifikazzjoni tal-ghazliet sabiex jinzammu jew jigu restawrati s-sahha u -
vijabilita finanzjarja tal-entita jew l-entitajiet li jkopri;

(2) ir-rilevanza tal-informazzjoni li tinsab fil-pjan titgies li hija stabbilita jekk it-tali informazzjoni tiffoka fuq l-identifi-
kazzjoni tal-ghazliet ghaz-zamma jew ir-restawr tas-sahha u l-vijabilita finanzjarji tal-istituzzjoni jew tal-grupp;

(3) il-komprensivita tal-pjan ta’ rkupru titgies li hija stabbilita jekk, b'mod partikolari meta titqies in-natura tan-negozju
tal-entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan u d-dags u l-interkonnettivita taghhom ma’ istituzzjonijiet u gruppi ohrajn

u mas-sistema finanzjarja generali:

(a) il-pjan jipprovdi bizzejjed dettall rigward l-informazzjoni li trid tigi inkluza fil-pjanijiet ta’ rkupru skont -
Artikoli 5 u 7 tad-Direttiva 2014/59/UE;

(b) il-pjan fih firxa wiesgha bizzejjed ta’ ghazliet ta’ rkupru u indikaturi, li jqisu l-linji gwida mahrugin mill-EBA
b’konformita mal-Artikolu 9(2) tad-Direttiva 2014/59/UE li jispecifikaw iktar li jispecifikaw iktar liema huma I-

indikaturi li jridu jigu inkluzi fil-pjanijiet ta’ rkupru billi jsir kull sforz biex ikunu konformi mal-Artikolu 16(3)
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010;

(4) il-konsistenza interna tal-pjan titgies li hija stabbilita jekk:
(a) fil-kaz ta’ pjan ta’ rkupru individwali, jekk ikun hemm konsistenza interna tal-pjan innifsu;
(b) fil-kaz ta’ pjan ta’ rkupru tal-grupp, jekk ikun hemm konsistenza interna tal-pjan tal-grupp innifsu;

(c) meta Il-pjanijiet ikunu mehtiega ghas-sussidjarji fuq bazi individwali skont I-Artikolu 7(2) tad-Direttiva
2014/59/UE, jekk ikun hemm konsistenza interna bejn dawn il-pjanijiet u l-pjan ta’ rkupru tal-grupp.

Artikolu 18

Implimentazzjoni tal-arrangamenti proposti fil-pjanijiet ta’ rkupru

1. Meta tivvaluta il-punt safejn il-pjan ta’ rkupru jissodisfa l-kriterju stabbilit fil-punt (a) tal-Artikolu 6(2) tad-Direttiva
2014/59/UE, l-awtorita kompetenti tanalizza dawn li gejjin:

(a) il-livell ta’ integrazzjoni u konsistenza tal-pjan mal-governanza korporattiva generali u l-processi interni tal-entita jew
tal-entitajiet li ghalihom japplika l-pjan u l-qafas ta’ mmaniggar tar-riskju taghhom;

(b) jekk il-pjan fihx bizzejjed ghazliet ta’ rkupru plawsibbli u vijabbli li jaghmluha iktar ragonevolment probabbli li I-
istituzzjoni jew il-grupp se jkunu jistghu jilqghu ghal xenarji differenti ta’ diffikulta finanzjarji b'mod veloci u effettiv;

(c) jekk l-ghazliet ta’ rkupru inkluzi fil-pjan jistabbilixxux azzjonijiet li jindirizzaw b'mod effettiv ix-xenarji ta’ stress
makroekonomiku u finanzjarju serju riflessi skont I-Artikolu 5(6) tad-Direttiva 2014/59/UE;
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(d) jekk l-iskeda ta’ zmien ghall-implimentazzjoni tal-ghazliet hijiex realistika u hijiex ikkunsidrata fil-proceduri mfasslin
ghall-izgurar tal-implimentazzjoni tal-azzjonijiet ta’ rkupru;

(e) il-livell ta’ thejjija tal-istituzzjoni jew tal-grupp sabiex tirrimedja s-sitwazzjoni ta’ stress finanzjarju, kif determinat
b'mod partikolari permezz tal-valutazzjoni ta’ jekk il-mizuri ta’ thejjija mehtiega gewx identifikati b’'mod adegwat jew
le u, fejn xieraq, dawk il-mizuri gewx implimentati jew thejjiex pjan sabiex jigu implimentati;

(f) l-adegwatezza tal-firxa ta’ xenarji ta’ stress makroekonomiku u finanzjarju serju li fl-isfond taghhom gie ttestjat il-
pjan;

(@) l-adegwatezza tal-processi ghall-ittestjar tal-pjan fl-isfond tax-xenarji msemmijin fil-punt (f) u kemm l-analizi tal-
ghazliet ta’ rkupru u l-indikaturi fkull xenarju hija vverifikata minn dak l-ittestjar;

(h) jekk is-suppozizzjonijiet u l-valwazzjonijiet li jsiru fil-pjan u kull ghazla ta’ rkupru humiex realistic¢i u plawsibbli.

2. I-plawsibbilta ta’ kull ghazla ta’ rkupru stipulata fil-pjan kif imsemmi fil-punt (b) tal-paragrafu 1 tigi vvalutata
filwaqt li jitqiesu l-elementi kollha li gejjin:

(a) il-punt sa fejn l-implimentazzjoni taghha taqa’ taht il-kontroll tal-istituzzjoni jew tal-grupp u kemm tkun tiddependi
minn azzjoni li jiehdu partijiet terzi;

(b) jekk il-pjan jinkludix firxa wiesgha bizzejjed ta’ ghazliet ta’ rkupru u l-indikaturi, il-kundizzjonijiet u l-proceduri
xierqa sabiex tigi zgurata implimentazzjoni fwaqtha ta’ dawn l-ghazliet;

() il-punt sa fejn il-pjan igis impatti ragonevolment prevedibbli tal-implimentazzjoni tal-ghazla ta’ rtkupru proposta fuq
l-istituzzjoni jew il-grupp;

(d) jekk il-pjan u b'mod partikolari l-ghazliet ta’ rkupru jkollhomx probabbilta li jzommu l-vijabilita tal-istituzzjoni jew
tal-grupp u jirrestawraw is-solidita finanzjarja taghhom;

(e) jekk applikabbli, il-punt sa fejn l-istituzzjoni jew il-grupp, jew il-kompetituri bkaratteristici simili, immaniggaw
episodju fl-imghoddi ta’ stress finanzjarju b’karatteristici simili ghax-xenarju li qed jigi kkunsidrat billi jintuzaw 1-
ghazliet ta’ rkupru deskritti, b’'mod partikolari fir-rigward tal-implimentazzjoni fwagqtha tal-ghazliet ta’ rkupru u, fil-
kaz ta’ pjan ta’ rkupru tal-grupp, il-koordinazzjoni tal-ghazliet ta’ rkupru fil-grupp.

Artikolu 19

L-ghazliet ta’ rkupru

Meta tivvaluta kemm il-pjan ta’ rkupru jissodisfa l-kriterju stabbilit fil-punt (b) tal-Artikolu 6(2) tad-Direttiva
2014/59/UE, l-awtorita kompetenti tanalizza dawn li gejjin:

(1) jekk huwiex ragonevolment probabbli li I-pjan u l-ghazliet ta’ rkupru individwali jkunu jistghu jigu implimentati
b'mod puntwali u effettiv anki fsitwazzjonijiet ta’ stress makroekonomiku jew finanzjarju serju;

(2) jekk huwiex ragonevolment probabbli li l-pjan u l-ghazliet ta’ rkupru partikolari jkunu jistghu jigu implimentati
b'tali mod li jkunu jistghu jilhqu l-objettivi taghhom minghajr ma jhallu xi effett avvers sinifikanti fuq is-sistema
finanzjarja;

(3) jekk il-firxa ta’ ghazliet ta’ rkupru tnaqqasx bizzejjed ir-riskju li jirrizultaw ostakoli ghall-implimentazzjoni ta’ dawk 1-
ghazliet jew effetti sistemici avversi minhabba azzjonijiet ta’ rkupru li jiehdu istituzzjonijiet jew gruppi ohrajn fl-
istess hin;

(4) kemm l-ghazliet ta’ rkupru jistghu jidhlu fkunflitt ma’ dawk tal-istituzzjonijiet jew il-gruppi li ghandhom vulnerab-
biltajiet simili, perezempju minhabba l-mudelli kummer¢jali, l-istrategiji jew l-ambitu tal-attivita taghhom, jekk I-
ghazliet ikunu gew implimentati fl-istess hin;

(5) kemm l-implimentazzjoni tal-ghazliet ta’ rkupru minn bosta istituzzjonijiet jew gruppi fl-istess hin hija probabbli li
taffettwa b’mod negattiv l-impatt u I-fattibbilta ta’ dawk l-ghazliet.
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Artikolu 20
Ir-rekwiziti specifici ghall-pjanijiet ta’ rkupru tal-grupp

Meta tivvaluta kemm il-pjan ta’ rkupru ta’ grupp jissodisfa l-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 7(4) u (6) tad-Direttiva
2014/59/UE, l-awtorita kompetenti tanalizza dawn li gejjin:

(1) il-punt sa fejn il-pjan jista’ jistabbilizza l-grupp kollu u kwalunkwe istituzzjoni tal-grupp, b’mod partikolari filwaqt li
jitgiesu:

(a) id-disponibbilta tal-ghazliet ta’ rkupru fil-livell tal-grupp ghar-restawr, meta jkun hemm bzonn, tal-pozizzjoni
finanzjarja ta’ sussidjarja, bla ma tigi disturbata s-solidita finanzjarja tal-grupp;

(b) jekk, wara l-implimentazzjoni ta’ ghazla ta’ rkupru partikolari, il-grupp kollu, u kwalunkwe istituzzjoni fil-grupp
li jkun bihsiebha tkompli tinnegozja b’'dik l-ghazla ta’ rkupru, ikunx ghad ghandu mudell tan-negozju vijabbli;

(c) il-punt sa fejn l-arrangamenti inkluzi fil-pjan jizguraw il-koordinazzjoni u l-konsistenza tal-mizuri li jridu
jittiehdu fil-livell tal-impriza principali jew ta’ istituzzjoni soggetta ghal supervizjoni konsolidata skont il-
Kapitolu 3 tat-Titolu VII tad-Direttiva 2013/36/UE, jew fil-livell ta’ istituzzjonijiet individwali, rispettivament. Il-
punt sa fejn il-processi ta’ governanza inkluzi fil-pjan iqisu l-istruttura ta’ governanza ta’ sussidjarji individwali u
kwalunkwe restrizzjoni legali relevanti jigi analizzat b’'mod partikolari;

(2) il-punt sa fejn il-pjan jipprovdi soluzzjonijiet sabiex jingheleb kwalunkwe ostakolu ghall-implimentazzjoni tal-mizuri
ta’ rkupru fil-grupp li huwa identifikat b’rabta ma’ xenarju pprovdut fl-Artikolu 5(6) tad-Direttiva 2014/59/UE; jekk
l-ostakoli ma jistghux jinghelbu, il-punt sa fejn il-mizuri ta’ rkupru alternattivi jistghu jilhqu l-istess objettivi;

(3) il-punt sa fejn il-pjan jipprovdi soluzzjonijiet sabiex jingheleb kwalunkwe impediment prattiku jew legali ghal
trasferiment fil-pront ta’ fondi proprji jew ir-ripagament ta’ obbligazzjonijiet jew assi fil-grupp li huwa identifikat;
jekk l-impedimenti ma jistghux jinghelbu, il-punt sa fejn I-ghazliet ta’ rkupru alternattivi jistghu jilhqu l-istess
objettivi.

Artikolu 21

L-ghamla tal-entita jew l-entitajiet ivvalutati

Meta tivvaluta l-kredibbilta generali ta’ pjan ta’ rkupru skont 1-Artikoli 18, 19 u 20, l-awtorita kompetenti tqis I-ghamla
tan-negozju tal-entita jew l-entitajiet koperti mill-pjan, id-dags u l-interkonnettivita taghhom ma’ istituzzjonijiet u gruppi
ohrajn u mas-sistema finanzjarja generali.

KAPITOLU II

PJANIJIET TA’ RIZOLUZZJONI

TAQSIMA 1

Il-kontenut tal-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni
Artikolu 22
Il-kategoriji ta’ informazzjoni li jridu jiddahhlu fil-pjanjiet ta’ rizoluzzjoni

Pjan ta’ rizoluzzjoni jkun fih tal-ingas I-elementi stabbiliti fil-punti minn (1) sa (8) ta’ dan l-Artikolu, inkluza l-informazz-
joni kollha mehtiega skont l-Artikoli 10 u 12 tad-Direttiva 2014/59/UE u kwalunkwe informazzjoni addizzjonali
mehtiega ghat-twettiq tal-istrategija tar-rizoluzzjoni:

(1) sommarju tal-pjan, inkluza deskrizzjoni tal-istituzzjoni jew tal-grupp u sommarju tal-affarijiet imsemmijin fil-punti
minn (2) sa (8);
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(2) deskrizzjoni tal-istrategija tar-rizoluzzjoni kkunsidrata fil-pjan, inkluzi:
(a) identifikazzjoni tal-azzjonijiet differenti tar-rizoluzzjoni previsti fil-pjan;
(b) identifikazzjoni tal-entita jew l-entitajiet legali li ghalihom jigu applikati l-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni;

() identifikazzjoni ta’ kwalunkwe funzjoni kritika jew linja operatorja ewlenija li se tinzamm u kwalunkwe wahda
minnhom li mistennija tigi separata minn funzjonijiet ohrajn;

(d) stima tal-perjodu ta’ zmien ghall-ezekuzzjoni ta’ kull aspett materjali tal-pjan, kif mehtieg skont il-punt (d) tal-
Artikolu 10(7) tad-Direttiva 2014/59/UE;

(e) deskrizzjoni dettaljata ta’ kwalunkwe varjant tal-istrategija ta’ rizoluzzjoni differenti kkunsidrata sabiex jigu
indirizzati ¢-¢irkustanzi li fihom ma tistax tigi implimentata l-istrategija ppreferuta;

(f) deskrizzjoni tal-process ta’ tehid tad-decizjonijiet ghall-implimentazzjoni tal-istrategija ta’ rizoluzzjoni, inkluz il-
perjodu ta’ zmien mehtieg ghad-decizjonijiet;

(g) ghal pjanijiet ta’ rizoluzzjoni tal-grupp, arrangamenti ghall-kooperazzjoni u l-koordinazzjoni bejn l-awtoritajiet
ta’ rizoluzzjoni u awtoritajiet rilevanti ohrajn tal-Istati Membri fejn jinsabu l-entitajiet tal-grupp jew fejn
ghandhom ferghat importanti u l-awtoritajiet rilevanti ta’ pajjizi terzi fejn jinsabu l-entitajiet tal-grupp,
b’konformita mal-arrangamenti u l-procedura bil-miktub kif stabbilita fil-Kapitolu VI, Tagsima I;

(3) deskrizzjoni tal-informazzjoni, u l-arrangamenti ghall-forniment ta’ din l-informazzjoni, necessarja sabiex tigi
implimentata l-istrategija ta’ rizoluzzjoni b’'mod effettiv, inkluzi tal-inqas:

(a) deskrizzjoni tal-informazzjoni, u l-processi ghall-izgurar tad-disponibbilta fperjodu ta’ Zmien xieraq ta’ dik I-
informazzjoni mehtiega ghall-finijiet ta’ valwazzjoni, b'mod partikolari skont I-Artikoli 36 u 49 tad-Direttiva
2014/59/UE, u l-kapacita tas-suq, b'mod partikolari skont ir-rekwiziti ta’ kummercjalizzazzjoni ghall-bejgh ta’
ghodod tan-negozju u tal-bank tranzitorju;

(b) immappjar tal-funzjonijiet kritici u l-linji operatorji ewlenin lil entitajiet guridici li jidentifika b'mod partikolari 1-
funzjonijiet kriti¢i u l-linji operatorji ewlenin imwettqa minn entitajiet soggetti ghal azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni u
I-funzjonijiet kritici jew il-linji operatorji ewlenin mifruxin bejn entitajiet guridici li jkunu separati ladarba tigi
implimentata l-istrategija tar-rizoluzzjoni;

(c) deskrizzjoni tal-arrangamenti ghall-kondivizjoni ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni u
awtoritajiet rilevanti ohrajn, inkluzi meta rilevanti l-awtoritajiet fi Stati Membri ohrajn jew fpajjizi terzi,
b’konformita mal-Artikoli 90 tad-Direttiva 2014/59/UE;

(d) deskrizzjoni dettaljata tal-arrangamenti ghall-izgurar li l-informazzjoni skont l-Artikolu 11 tad-Direttiva
2014/59/UE hija aggornata u disponibbli ghall-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni, meta tkun mehtiega;

(4) deskrizzjoni tal-arrangamenti sabiex tigi zgurata l-kontinwita operattiva tal-ac¢ess ghal funzjonijiet kritici matul ir-
rizoluzzjoni, inkluza tal-inqas id-deskrizzjoni ta’:

(a) sistemi u operazzjonijiet kritici kondivizi li jridu jitkomplew sabiex tinzamm il-kontinwita tal-funzjonijiet kritici
u l-arrangamenti ghall-izgurar tar-robustezza kuntrattwali u operattiva tal-forniment taghhom fir-rizoluzzjoni;

(b) l-interdipendenzi interni u esterni li huma kritici ghaz-zamma tal-kontinwita operattiva;

(c) arrangamenti ghall-izgurar ta’ kwalunkwe access ghas-sistemi ta’ pagament jew infrastrutturi finanzjarji ohrajn
mehtiega ghaz-zamma ta’ funzjonijiet kritici, inkluza valutazzjoni tal-portabbilta tal-pozizzjonijiet tal-klijjenti;

(5) deskrizzjoni tar-rekwiziti ta’ finanzjament u s-sorsi ta’ finanzjament mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-istrategija
tar-rizoluzzjoni prevista fi-pjan, inkluz tal-ingas:

(a) deskrizzjoni tar-rekwiziti ta’ finanzjament u likwidita implikati mill-istrategija tar-rizoluzzjoni;
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(b) deskrizzjoni tas-sorsi potenzjali tal-finanzjament tar-rizoluzzjoni, inkluz it-termini tal-finanzjament, il-prekundiz-
zjonijiet ghall-uzu taghhom, meta jkunu disponibbli, l-entitajiet li lilhom jistghu jipprovdu finanzjament, u
kwalunkwe rekwizit ta’ kollateral;

(c) meta rilevanti, deskrizzjoni u analizi ta’ kif u meta istituzzjoni jew grupp jistghu japplikaw, fil-kundizzjonijiet
indirizzati mill-pjan ta’ rizoluzzjoni, ghall-uzu ta’ facilitajiet tal-bank centrali (ghajr assistenza ta’ likwidita ta’
emergenza jew assistenza ohra b’termini mhux standard) fir-rizoluzzjoni, inkluz l-identifikazzjoni tal-kollateral

disponibbli;

(d) ghal gruppi, id-deskrizzjoni ta’ kwalunkwe princ¢ipju maqgbul ghall-qsim tar-responsabbilta ghall-finanzjament
bejn is-sorsi ta’ finanzjament fgurisdizzjonijiet differenti, inkluz bejn sorsi ta’ finanzjament fi Stati Membri
differenti skont il-punt (f) tal-Artikolu 12(3) tad-Direttiva 2014/59/UE;

(6) pjanijiet ta’ komunikazzjoni ma’ gruppi ta’ partijiet ikkoncernati kritici, inkluz mill-inqas:
() il-manigment, is-sidien u l-persunal tal-istituzzjoni jew tal-grupp inkluz il-proceduri ghall-konsultazzjoni mal-
persunal u, fejn applikabbli, djalogu mas-shab sogjali fil-process ta’ rizoluzzjoni, u valutazzjoni tal-impatt tal-
pjan fuq l-impjegati;

(b) il-klijenti, il-mezzi tax-xandir u l-pubbliku generali;

() id-depozitanti, l-azzjonisti, id-detenturi ta’ bonds, il-kontropartijiet, l-infrastrutturi tas-suq finanzjarju, u I-
partecipanti fis-suq l-ohrajn affettwati;

(d) kwalunkwe korp amministrattiv jew gudizzjarju li minghandu hemm bzonn ta’ approvazzjoni jew awtoriz-
zazzjoni kritika ghall-implimentazzjoni tal-istrategija ta’ rizoluzzjoni;

() kwalunkwe konsulent mehtieg ghall-implimentazzjoni tal-istrategija ta’ rizoluzzjoni;
(7) il-konkluzZjonijiet tal-valutazzjoni ta’ rizolvibbilta, inkluzi tal-ingas:

(a) jekk l-istituzzjoni jew il-grupp humiex rizolvibbli bhalissa;

(b) sommarju tal-konkluzjonijiet tal-valutazzjoni tal-likwidazzjoni mehtiega fil-punt (a) tal-Artikolu 23(1);

(c) deskrizzjoni dettaljata ta’ kwalunkwe impediment ghar-rizolvibbilta li gie identifikat, u ta’ kwalunkwe mizura
proposta mill-istituzzjoni jew il-grupp mehtiega mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni sabiex tindirizza jew tnehhi dan 1-
impediment;

(d) valutazzjoni kkwantifikata ta’ kwalunkwe bidla fir-rekwiziti minimi ghall-obbligazzjonijiet eligibbli, jew il-post
xieraq tal-obbligazzjonijiet eligibbli, i hija mehtiega sabiex jitnehha jew jigu indirizzat l-impedimenti ghar-
rizolvibbilta, filwaqt li jitqiesu l-kriterji specifikati fl-Artiklu 45(6) tad-Direttiva 2014/59/UE u specifikati iktar fl-
atti delegati adottati skont I-Artikolu 45(2) tad-Direttiva 2014/59/UE;

(8) kwalunkwe opinjoni espressa mill-istituzzjoni jew il-grupp b’rabta mal-pjan ta’ rizoluzzjoni.

TAQSIMA II

Valutazzjoni tar-rizolvibbilta

Artikolu 23

L-istadji tal-valutazzjoni

1. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jivvalutaw ir-rizolvibbilta fuq il-bazi tal-istadji konsekuttivi li gejjin:

(a) valutazzjoni tal-fattibbilta u l-kredibbilta tal-likwidazzjoni tal-istituzzjoni jew tal-grupp fi procedimenti normali ta’
insolvenza skont I-Artikolu 24;

(b) ghazla ta’ strategija ta’ rizoluzzjoni ppreferuta ghall-valutazzjoni skont I-Artikolu 25;
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(¢) valutazzjoni tal-fattibbilta tal-istrategija ta’ rizoluzzjoni maghzula skont I-Artikoli minn 26 sa 31;
(d) valutazzjoni tal-kredibbilta tal-istrategija ta’ rizoluzzjoni maghzula skont I-Artikolu 32.

2. Meta l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tqis li jkun car li l-istituzzjonijiet jew il-gruppi jkollhom riskji simili ghas-sistema
finanzjarja jew li ¢-cirkustanzi li flhom ma jkunx probabbli li l-likwidazzjoni taghhom tkun fattibbli jkunu simili, dik 1-
awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’ taghmel il-valutazzjoni tal-fattibbilta u l-kredibbilta tal-likwidazzjoni ta’ dawk l-istituzzjo-
nijiet jew il-gruppi b’'mod simili jew identiku.

msemmijin fl-Artikolu 98(1)(j) tad-Direttiva 2013/36/UE.

3. Meta awtorita ta’ rizoluzzjoni tikkonkludi li x’aktarx ma jkunx fattibbli jew kredibbli li l-istituzzjoni jew l-entitajiet
tal-grupp jigu stralcati bi procedimenti ta’ insolvenza normali, jew li l-azzjoni ta’ rizoluzzjoni x’aktarx ikun hemm
bzonnha fl-interess pubbliku ghaliex l-istral¢ bi procedimenti ta’ insolvenza normali ma jkunx jissodisfa l-objettivi ta’
rizoluzzjoni dagstant, din tidentifika strategija ta’ rizoluzzjoni ppreferuta li tkun adattata ghall-istituzzjoni jew il-grupp
fuq il-bazi tal-informazzjoni pprovduta mill-istituzzjoni jew il-grupp skont l-Artikolu 11 tad-Direttiva 2014/59/UE u I-
kriterji stabbiliti fdan ir-Regolament. Kemm jista’ jkun, hija tidentifika wkoll l-istrategiji varjanti ghall-indirizzar tac-
cirkustanzi li fihom l-istrategija ma tkunx fattibbli jew kredibbli.

4. Il-valutazzjonijiet tal-fattibbilta u I-kredibbilta tal-istrategija ta’ rizoluzzjoni ppreferuta jinkludu valutazzjoni ta’
kwalunkwe strategija varjanti proposta bhala parti minn dik l-istrategija.

5. Bkonformita mal-Artikolu 11 tad-Direttiva 2014/59/UE, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jitolbu minghand I-
istituzzjoni jew il-grupp tali informazzjoni addizzjonali li tkun mehtiega sabiex isiru l-valutazzjonijiet tal-istrategiji
ppreferuti u varjanti.

6. Meta dan ikun xieraq, awtorita ta’ rizoluzzjoni tirrevedi l-istrategija ta’ rizoluzzjoni ppreferuta jew tikkunsidra
strategiji alternattivi fuq il-bazi ta’ valutazzjoni lesta tal-fattibbilta u tal-kredibbilta ta’ strategija ta’ rizoluzzjoni ppreferuta
msemmija fil-paragrafu 4.

7. Meta awtorita ta’ rizoluzzjoni tirrevedi l-istrategija ta’ rizoluzzjoni ppreferuta, tivvaluta l-fattibbilta u I-kredibbilta
tal-istrategija ta’ rizoluzzjoni ppreferuta riveduta skont I-Artikoli 26 u 27 rispettivament.

Artikolu 24
Il-fattibbilta u l-kredibbilta tal-likwidazzjoni fi pro¢edimenti normali ta’ insolvenza

1. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jivvalutaw il-fattibbilta u l-kredibbilta tal-likwidazzjoni tal-istituzzjoni jew tal-grupp fi
procedimenti normali ta’ insolvenza, kif ukoll l-impatt li jkollha I-likwidazzjoni fuq id-dipendenza fuq appogg
finanzjarju pubbliku straordinarju meta mqgabbla mar-rizoluzzjoni

2. Meta jivvalutaw il-kredibbilta tal-likwidazzjoni, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jikkunsidraw l-impatt probabbli tal-
likwidazzjoni tal-istituzzjoni jew tal-grupp fuq is-sistemi finanzjarji ta’ kwalunkwe Stat Membru jew tal-Unjoni sabiex
jizguraw li jissokta l-access ghall-funzjonijiet kritici mwettqa mill-istituzzjoni jew il-grupp u sabiex jintlahqu l-objettivi
tar-rizoluzzjoni tal-Artikolu 31 tad-Direttiva 2014/59/UE. Ghal dan il-ghan, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jgisu I-
funzjonijiet li jwettqu l-istituzzjoni jew il-grupp u jivvalutaw jekk ikunx probabbli li I-likwidazzjoni thalli impatt avvers
materjali fuq xi wieched minn dawn li gejjin:

(a) il-funzjonament tas-suq finanzjarju u l-impatt fuq il-kunfidenza tas-sug;
(b) l-infrastrutturi tas-suq finanzjarju, b’'mod partikolari:

(i) jekk il-waqfien fdaqga tal-attivitajiet ixekkilx il-funzjonament normali tal-infrastrutturi tas-suq finanzjarju b’'mod
li jhalli impatt negattiv fuq is-sistema finanzjarja kollha kemm hi;

(ii) jekk u l-punt sa fejn l-infrastrutturi tas-suq finanzjarju jistghu jservu bhala kanali ta’ kontagju fil-process ta’
likwidazzjoni;
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(c) istituzzjonijiet finanzjarji ohrajn, b'mod partikolari:

(i) jekk il-likwidazzjoni zzidx il-kostijiet tal-finanzjament ta’ istituzzjonijiet finanzjarji ohrajn jew tnaqqasx id-
disponibbilta tal-finanzjament ghalihom b'mod li jkun ta’ riskju ghall-istabbilta finanzjarja;

(i) ir-riskju ta’ kontagju dirett u indirett u l-effetti ta’ rispons makroekonomiku;
(d) l-ekonomija reali u b'mod partikolari fuq id-disponibbilta ta’ servizzi finanzjarji kritici.

3. Jekk l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tikkonkludi li l-likwidazzjoni hija kredibbli, tivvaluta l-fattibbilta tal-likwidazzjoni.

4. Ghal dan il-ghan, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jqisu jekk is-sistemi tal-istituzzjoni jew tal-grupp humiex kapaci
jipprovdu l-informazzjoni mehtiega mill-iskemi ta’ garanzija tad-depoziti rilevanti ghall-finijiet ta’ forniment tal-
pagament lil depoziti koperti fl-ammonti u l-perjodi ta’ zmien specifikati fid-Direttiva 2014/49/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (!), jew fejn relevanti skont l-iskemi ta’ garanzija tad-depoziti tal-pajjiz terz ekwivalenti, inkluz
fbilanci tad-depoziti koperti.

L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jivvalutaw ukoll jekk l-istituzzjoni jew il-grupp ghandhomx il-kapacita mehtiega li jsostnu
l-operazzjonijiet tal-iskemi ta’ garanzija tad-depoziti, b’mod partikolari billi jaghmlu distinzjoni bejn il-bilanci koperti u
dawk mhux koperti fuq il-kontijiet tad-depoziti.

Artikolu 25
L-identifikazzjoni ta’ strategija ta’ rizoluzzjoni

1. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jivvalutaw jekk strategija ta’ rizoluzzjoni kandidata hijiex xierqa sabiex jintlahqu I-
objettivi tar-rizoluzzjoni fid-dawl tal-istruttura u l-mudell tan-negozju tal-istituzzjoni jew tal-grupp, u r-regimi ta’
rizoluzzjoni applikabbli ghall-entitajiet guridici fi grupp. Azzjoni ta’ rizoluzzjoni tista’ tittiched fl-interess pubbliku jekk
tkun necessarja ghall-kisba ta’ wiehed jew iktar mill-objettivi tar-rizoluzzjoni u tkun proporzjonata ghalih(om) u l-istral¢
tal-istituzzjoni fi procedimenti normali ta’ insolvenza ma jissodisfax dawk l-objettivi tar-rizoluzzjoni daqgstant.

2. B'mod partikolari ghall-gruppi, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jivvalutaw jekk ikunx ahjar li japplikaw strategija ta’
punt uniku ta’ dhul jew punt multiplu ta’ dhul.

3. Ghal dan il-ghan, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jikkunsidraw tal-inqas dawn li gejjin:

(a) x'ghodod ta’ rizoluzzjoni jintuzaw bl-istrategija ta’ rizoluzzjoni ppreferuta u jekk dawn l-ghodod ta’ rizoluzzjoni
humiex disponibbli ghal entitajiet guridici li ghalihom l-istrategija ta’ rizoluzzjoni tipproponi li tapplikahom;

(b) l-ammont ta’ obbligazzjonijiet eligibbli skont l-istrategija ta’ rizoluzzjoni proposta, ir-riskju jekk ma jkunx hemm
kontribuzzjoni ghall-assorbiment jew ir-rikapitalizzazzjoni tar-riskju, u l-entitajiet legali li johorgu dawn l-obbligaz-
zjonijiet eligibbli ta’ kkoncernati, billi jigi kkunsidrat:

(i) punt uniku ta’ dhul ghandu probabbilta ikbar li jkun adattat jekk il-kumpanija holding prin¢ipali jew tal-grupp
tohrog bizzejjed obbligazzjonijiet eligibbli mahrugin esternament jew obbligazzjonijiet li mistennijin jikkon-
tribwixxu ghall-assorbiment tat-telf u r-rikapitalizzazzjoni bl-istrategija ta’ rizoluzzjoni proposta;

(ii) punt multiplu ta’ dhul ghandu probabbilta ikbar li jkun adattat jekk iktar minn entitd wahda jew subgrupp
regjonali jew funzjonali fil-grupp li jigi solvut johorgu obbligazzjonijiet eligibbli tal-grupp jew obbligazzjonijiet li
mistennijin jikkontribwixxu ghall-assorbment tat-telf u r-rikapitalizzazzjoni bl-istrategija ta’ rizoluzzjoni
proposta;

(¢) l-arrangamenti kuntrattwali jew ohrajn li hemm fis-sehh sabiex it-telf jigi ttrasferit bejn l-entitajiet guridici fi grupp;

() 1d-Direttiva 2014/49/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar skemi ta’ garanzija tad-depoziti (GU L 173 tat-
12.6.2014, p. 149).
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(d) l-istruttura operattiva u l-mudell tan-negozju tal-istituzzjoni jew tal-grupp, u b’'mod partikolari jekk humiex integrati
hafna jew ghandhomx struttura decentralizzata bi grad gholi ta’ separazzjoni bejn partijiet differenti tal-istituzzjoni
jew tal-grupp, filwaqt li jitqies li:

(i) punt uniku ta’ dhul ghandu probabbilta ikbar li jkun adattat jekk grupp jopera b’'mod integrat hafna, inkluz billi
jkollu mmaniggar tal-likwidita centralizzat, immaniggar tar-riskju, funzjonijiet tat-tezor jew servizzi tal-IT u
servizzi kriti¢i ohrajn kondivizi.

(ii) punt multiplu ta’ dhul ghandu probabbilta ikbar li jkun adattat jekk l-operazzjonijiet ta’ grupp jinqasmu fzewg
sottogruppi identifikabbli cari jew iktar, billi kull wiehed ikun indipendenti b’'mod finanzjarju, legali jew operattiv
minn partijiet ohrajn tal-grupp, u kwalunkwe dipendenza operattiv kritika fuq partijiet ohrajn tal-grupp tkun
ibbazata fuq arrangamenti robusti li jizguraw l-operat kontinwat taghhom fil-kaz ta’ rizoluzzjoni;

(e) l-infurzabbilta tal-ghodod ta’ rizoluzzjoni li jkunu applikati, b'mod partikolari f'pajjizi terzi.

(f) jekk l-istrategija ta’ rizoluzzjoni tehtiegx azzjoni ta’ appogg minghand awtoritajiet ohrajn, b'mod partikolari fpajjizi
terzi, jew tehtiegx li t-tali awtoritajiet izommu lura minn azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni indipendenti; u jekk kwalunkwe
azzjoni bhal din tkunx fattibbli u kredibbli ghal dawk l-awtoritajiet.

4. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jivvalutaw jekk il-varjanti tal-istrategija ta’ rizoluzzjoni humiex necessarji sabiex
jindirizzaw xenarji jew cirkustanzi fejn l-istrategija ta’ rizoluzzjoni ma tkunx tista’ tigi implimentata b’'mod fattibbli u
kredibbli.

5. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jgisu l-punt sa fejn kull strategija varjanti jkollha l-probabbilta li tikseb l-objettivi ta’
rizoluzzjoni u b'mod partikolari tizgura l-kontinwita tal-funzjonijiet kritici.

I-mizuri ghat-tnehhija tal-impedimenti ghall-varjanti tal-istrategija ta’ rizoluzzjoni jkunu implimentati biss jekk ma
jxekklux l-implimentazzjoni fattibbli u kredibbli tal-istrategija ta’ rizoluzzjoni ppreferuta.

Artikolu 26

Il-valutazzjoni tal-fattibbilta ta’ strategija ta’ rizoluzzjoni

1. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jivvalutaw jekk huwiex fattibbli li l-istrategija ta’ rizoluzzjoni maghzula tigi applikata
b'mod effikaci fperjodu ta’ zmien xieraq u jidentifikaw l-impediment potenzjali ghall-implimentazzjoni tal-istrategija ta’
rizoluzzjoni maghzula.

2. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jikkunsidraw l-impedimenti ghall-istabbilizzazzjoni fit-terminu qasir tal-istituzzjoni
jew tal-grupp. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tqis ukoll kwalunkwe impediment prevedibbli ghar-riorganizzazzjoni tan-
negozju li hija mehtiega skont l-Artikolu 52 tad-Direttiva 2014/59/UE jew inkella li aktarx tkun mehtiega jekk I-
istrategija ta’ rizoluzzjoni tipprevedi li terga’ tinkiseb il-vijabilita fit-tul tal-istituzzjoni jew tal-grupp kollha jew ta’ parti
minnhom.

3. L-impedimenti jigu kklassifikati ftal-inqas il-kategoriji li gejjin:
(a) l-istruttura u l-operazzjonijiet;

(b) ir-rizorsi finanzjarji;

(c) l-informazzjoni;

(d) kwistjonijiet transfruntieri;

(e) kwistjonijiet legali.
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Artikolu 27

Valutazzjoni tal-fattibbilta: l-istruttura u l-operazzjonijiet

L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jikkunsidraw il-kwistjonijiet li gejjin meta jivvalutaw jekk hemmx impedimenti potenzjali
ghar-rizoluzzjoni marbut mal-istruttura u l-operazzjonijiet tal-istituzzjoni jew tal-grupp:

(1) il-kwistjonijiet indirizzati fil-punti minn 1 sa 7, 16, 18 u 19 tat-Tagsima C tal-Anness ghad-Direttiva 2014/59/UE;

(2) id-dipendenzi tal-entitajiet materjali u l-linji operatorji ewlenin fuq l-infrastruttura, it-teknologija tal-informazzjoni, il-
funzjonijiet tat-tezor jew tal-finanzi, l-impjegati jew servizzi kriti¢i kondivizi ohrajn;

(3) jekk l-arrangamenti ta’ governanza, kontroll u mmaniggar tar-riskji humiex konsistenti ma’ kwalunkwe bidla
ppjanata fl-istruttura tal-istituzzjoni jew tal-grupp;

(4) jekk l-istruttura legali u tal-frankigja tal-istituzzjoni jew tal-grupp hijiex konsistenti ma’ xi bidla ppjanata fl-istruttura
tan-negozju tal-istituzzjoni jew tal-grupp;

(5) jekk hemmx ghodod ta’ rizoluzzjoni xierqa disponibbli fir-rigward ta’ kull entita guridika kif mehtiega sabiex
titwettaq l-istrategija ta’ rizoluzzjoni;

Artikolu 28

Valutazzjoni tal-fattibbilta: ir-rizorsi finanzjarji

L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jikkunsidraw il-kwistjonijiet li gejjin meta jivvalutaw jekk hemmx impedimenti potenzjali
ghar-rizoluzzjoni marbut mar-rizorsi finanzjarji:

(1) il-kwistjonijiet indirizzati fil-punti 13, 14, 15 u 17 tat-Tagsima C tal-Anness ghad-Direttiva 2014/59/UE;

(2) il-bzonn li jigi identifikat u kkwantifikat l-ammont ta’ kwalunkwe obbligazzjoni li aktarx li bl-istrategija ta’
rizoluzzjoni ppreferuta ma tkunx se tikkontribwixxi ghall-assorbiment tat-telf jew ir-rikapitalizzazzjoni, tal-ingas fid-
dawl tal-fatturi li gejjin:

(i) il-maturita;
(ii) il-klassifikazzjoni tas-subordinazzjoni;
(iti) it-tipi ta’ detenturi tal-istrument, jew it-trasferibbilta tal-istrument;

(iv) l-impedimenti legali ghall-assorbiment tat-telf bhan-nuqqas ta’ rikonoxximent tal-ghodod ta’ rizoluzzjoni skont
il-ligi barranija jew l-ezistenza ta’ drittijiet ta’ tpacija;

(v) fatturi ohrajn li joholqu r-riskju li 1-obbligazzjonijiet ikunu ezentati mill-assorbiment tat-telf fir-rizoluzzjoni;

(vi) l-ammont u l-entitajiet guridi¢i mittenti ta’ obbligazzjonijiet eligibbli kwalifikanti jew obbligazzjonijiet ohrajn li
jassorbu t-telf;

(3) id-dags tal-htigijiet ta’ finanzjament qabel u matul ir-rizoluzzjoni, id-disponibbilta tas-sorsi ta’ finanzjament, u
impedimenti ghat-trasferiment ta’ fondi kif mehtieg fl-istituzzjoni jew il-grupp;

(4) jekk humiex specifikati arrangamenti xierqa sabiex it-telf jigi ttrasferit lil entitajiet guridici li ghalihom jigu applikati
l-ghodod ta’ rizoluzzjoni minn kumpaniji ohrajn tal-grupp, inkluz, fejn rilevanti, valutazzjoni tal-ammont u I-
assorbiment tat-telf tal-finanzjament intragrupp.
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Artikolu 29
Valutazzjoni tal-fattibbilta: informazzjoni

L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jikkunsidraw il-kwistjonijiet li gejjin meta jivvalutaw jekk hemmx impedimenti potenzjali
ghar-rizoluzzjoni marbut mal-informazzjoni:

(1) il-kwistjonijiet indirizzati fil-punti minn 8 sa 12 tat-Tagsima C tal-Anness ghad-Direttiva 2014/59/UE;

(2) il-hila tal-istituzzjoni jew tal-grupp li jipprovdu informazzjoni dwar l-ammont u l-post if hdan l-assi tal-grupp li
jkunu mistennijin jikkwalifikaw bhala kollateral ghall-facilitajiet tal-banek centrali;

(3) il-hila tal-istituzzjoni jew tal-grupp li jipprovdu informazzjoni ghat-twettiq ta’ valutazzjoni sabiex jigi stabbilit I-
ammont tal-valwazzjoni negattiva jew ir-rikapitalizzazzjoni mehtiega.

Artikolu 30
Valutazzjoni tal-fattibbilta: kwistjonijiet transfruntieri

L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jikkunsidraw il-kwistjonijiet li gejjin meta jivvalutaw jekk hemmx impedimenti potenzjali
ghar-rizoluzzjoni marbut mal-kwistjonijiet transfruntieri:

(1) il-kwistjonijiet indirizzati fil-punt 20 tat-Tagsima C tal-Anness ghad-Direttiva 2014/59/UE;
(2) l-ezistenza ta’ processi adegwati ghall-koordinazzjoni u l-komunikazzjoni u l-garanziji fuq l-azzjonijiet li jridu
jittiehdu bejn l-awtoritajiet fil-pajjiz originali u ospitanti, inkluz f'pajjizi terzi, sabiex tkun tista’ titwettaq l-istrategija

ta’ rizoluzzjoni;

(3) jekk il-ligi fil-gurisdizzjonijiet originali u ospitanti rilevanti hijiex prevalenti fuq id-drittijiet ta’ terminazzjoni
kuntrattwali fil-kuntratti finanzjarji li jigi attivati biss mal-falliment u r-rizoluzzjoni ta’ kumpanija affiljata.

Artikolu 31
Valutazzjoni tal-fattibbilta: impedimenti potenzjali ohrajn

I-kwistjonijiet legali li gejjin jigu kkunsidrati fil-valutazzjoni tal-impedimenti potenzjali ghar-rizoluzzjoni:

(1) jekk ir-rekwiziti ghall-approvazzjonijiet jew l-awtorizzazzjonijiet regolatorji necessarji sabiex titwettaq l-istrategija ta’
rizoluzzjoni jistghux jigu ssodisfati fil-hin;

(2) jekk dokumenti kuntrattwali importanti jippermettux li jintemmu l-kuntratti mad-dhul frizoluzzjoni;

(3) jekk obbligi kuntrattwali i ma jistghux jigu dizapplikati mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni jipprojbixxux xi trasferiment ta’
assi ufjew obbligazzjonijiet previsti fl-istrategija ta’ rizoluzzjoni.

Artikolu 32
Il-valutazzjoni tal-kredibbilta ta’ strategija ta’ rizoluzzjoni

1. Wara li jivvalutaw il-fattibbilta tal-istrategija ta’ rizoluzzjoni maghzula, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jivvalutaw il-
kredibbilta taghha, filwaqt li jqisu l-impatt probabbli tar-rizoluzzjoni fuq is-sistemi finanzjarji u l-ekonomiji reali ta’
kwalunkwe Stat Membru jew tal-Unjoni, bil-ghan li tigi zgurata l-kontinwita tal-funzjonijiet kritici mwettqa mill-
istituzzjoni jew il-grupp. Il-valutazzjoni ghandha tinkludi l-evalwazzjoni ta’ kwistjonijiet indirizzati fil-punti minn 21
sa 28 tat-Tagsima C tal-Anness tad-Direttiva 2014/59/UE.
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2. Meta jaghmlu din il-valutazzjoni, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jikkunsidraw l-impatt probabbli tal-implimentazzjoni
tal-istrategija ta’ rizoluzzjoni fuq is-sistemi finanzjarji ta’ kwalunkwe Stat Membru jew tal-Unjoni. Ghal dan il-ghan, 1-
awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jqisu I-funzjonijiet li jwettqu l-istituzzjoni jew il-grupp u jivvalutaw jekk ikunx probabbli li I-
implimentazzjoni tal-istrategija ta’ rizoluzzjoni thalli impatt avvers materjali fuq dawn li gejjin:

(a) il-funzjonament tas-suq finanzjarju u b’'mod partikolari l-kunfidenza tas-suq;
(b) l-infrastrutturi tas-suq finanzjarju, u b’mod partikolari:

(i) jekk il-waqfien fdaqga tal-attivitajiet ixekkilx il-funzjonament normali tal-infrastrutturi tas-suq finanzjarju b’'mod
li jhalli impatt negattiv fuq is-sistema finanzjarja kollha kemm hi;

(ii) jekk u l-punt sa fejn l-infrastrutturi tas-suq finanzjarju jistghu jservu bhala kanali ta’ kontagju fil-process ta’
likwidazzjoni;

(c) istituzzjonijiet finanzjarji ohrajn, u b’'mod partikolari:

(i) jekk il-likwidazzjoni zzidx il-kostijiet tal-finanzjament ta’ istituzzjonijiet finanzjarji ohrajn jew tnaqqasx id-
disponibbilta tal-finanzjament ghalihom b'mod li jkun ta’ riskju ghall-istabbilta finanzjarja;

(i) ir-riskju ta’ kontagju dirett u indirett u l-effetti ta’ rispons makroekonomiku;

(d) l-ekonomija reali u b'mod partikolari fuq id-disponibbilta ta’ servizzi finanzjarji.

KAPITOLU III

L-APPOGG FINANZJARJU INTRAGRUPP

Artikolu 33

Il-prospettiva li jigu rimedjati d-diffikultajiet finanzjarji

1. Il-kundizzjoni ta’ prospettiva ragonevoli li l-appogg ipprovdut jirrimedja b'mod sinifikanti d-diffikultajiet finanzjarji
tal-entita tal-grupp li tircievi l-appogg finanzjarju (“l-entita riceventi”) titgies li hija ssodisfata, meta t-tali prospettiva ta’
rimedju tkun sostnuta mill-elementi li gejjin:

(a) il-htigijiet ta’ kapital u likwidita tal-entita riceventi identifikati minn deskrizzjoni tas-sitwazzjoni ta’ kapital u likwidita
tal-entita riceventi u progettazzjoni tal-htigijiet ta’ kapital u likwidita taghha jkunu koperti ghal perjodu twil bizzejjed
ta’ zmien, filwaqt li jitqiesu s-sorsi finanzjarji rilevanti kollha l-ohrajn i minnhom jistghu jigu ssodisfati dawk il-
htigijiet, l-iskala ta’ zmien mehtiega ghar-rimedju tad-diffikultajiet finanzjarji u t-terminu tal-appogg;

(b) l-analizi tas-sitwazzjoni finanzjarja u tal-kawzi interni u esterni ghad-diffikultajiet finanzjarji, b’'mod partikolari tal-
mudell tan-negozju u l-immaniggar tar-riskju tal-entita riceventi, u tal-kundizzjonijiet tas-suq fl-imghoddi, fil-prezent
u dawk mistennijin ma tikkontradixxix il-prospettiva ta’ rimedju;

(c) pjan ta’ azzjoni li jiddeskrivi I-mizuri ghar-rimedju tas-sitwazzjoni finanzjarja tal-entita riceventi, inkluza fejn hemm
bzonn revizjoni tal-mudell tan-negozju u l-immaniggar tar-riskji taghha;

(d) is-suppozizzjonijiet sottostanti fid-deskrizzjonijiet u l-progettazzjonijiet imsemmijin fil-punti (a), (b) u (c) ikunu
koerenti u plawsibbli u jqisu l-kundizzjoni difficli tal-entita riceventi, il-kundizzjonijiet attwali tas-suq u l-izviluppi
avversi potenzjali.

2. Meta tivvaluta l-kundizzjoni msemmija fil-paragrafu 1, l-awtorita kompetenti msemmija fl-Artikolu 25(2) tad-
Direttiva 2014/59/UE tqis l-informazzjoni u l-valutazzjonijiet ipprovduti mill-awtorita kompetenti responsabbli ghall-
entita riceventi.



L 184/30 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 8.7.2016

Artikolu 34
Termini tal-appogg

1. It-termini, inkluza l-kunsiderazzjoni, ghall-forniment tal-appogg finanzjarju ghandhom jitgiesu li huma konformi
mal-Artikolu 19(7) tad-Direttiva 2014/59/UE, jekk jigu ssodisfati l-kundizzjonijiet li gejjin:

a) it-termini jkunu jirriflettu b’'mod adegwat:
J ) g
(i) ir-riskju ta’ inadempjenza tal-entita riceventi;
(ii) is-superjorita tal-pretensjoni;

(iii) it-telf mistenni ghall-entita tal-grupp li tipprovdi l-appogg (‘l-entita provditur”) fil-kaz ta’ inadempjenza tal-entita
riceventi;

(iv) fil-kaz ta’ self jew facilita impenjata, il-profil tal-maturita, ibbazat fuq divulgazzjoni shiha tal-informazzjoni
rilevanti u aggornata kollha mill-entita riceventi u iktar informazzjoni disponibbli ghall-entita provditur;

(b) it-termini jirriflettu l-ahjar interess tal-entita provditur skont l-Artikolu 19(7) tad-Direttiva 2014/59/UE u r-relazzjoni
tal-benefic¢ji, ir-riskji u I-kostijiet ikkunsidrati meta jigi stabbilit l-ahjar interess, inkluzi I-benefic¢ji diretti jew
indiretti li jistghu jkunu dovuti lill-entita provditur bhala rizultat tal-forniment tal-appogg finanzjarju u tal-benefic¢ji
ghall-grupp minn dan il-forniment.

Ghall-finijiet tal-punt (a)(iv), impatt temporanju anticipat fuq il-prezzijiet tas-suq li jirrizulta minn kazijiet esterni ghall-
grupp ma ghandux bzonn jigi kkunsidrat, jekk progettazzjoni plawsibbli tas-sitwazzjoni tas-suq issostni s-suppozizzjoni
li I-firxa ta’ dan l-impatt u d-durata tieghu ma jipperikolawx il-kapacita tal-entita riceventi li tissodisfa l-obbligazzjonijiet
kollha taghha malli jkunu dovuti.

2. Il-valutazzjoni tal-kundizzjonijiet imsemmijin fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 1 ikunu bbazati fuq analizi
komparattiva tar-riskju ta’ inadempjenza tal-entita riceventi ghal kull wiehed mill-kazijiet kemm jekk l-appogg jigi
pprovdut kif ukoll jekk le.

L-analizi tar-riskju ta’ inadempjenza tkun ibbazata fuq l-elementi stabbiliti fl-Artikolu 33. Din l-analizi hija minghajr
hsara ghall-kunsiderazzjoni, ghall-fini tal-valutazzjoni tar-relazzjoni tal-benefic¢ji, ir-riskji u l-kostijiet fuq bazi ta’ kaz
bkaz u bid-diskrezzjoni tal-awtoritd kompetenti responsabbli ghall-entita provditur, tal-elementi ulterjuri li l-entita
provditur tikkunsidra fi klassifikazzjoni tal-kreditu meta tiddeciedi jekk taghtix self fuq il-bazi tal-informazzjoni kollha
ghad-dispozizzjoni tal-entita provditur.

3. Il-valutazzjoni tinkludi I-hsara potenzjali ghall-frankigja, ir-rifinanzjament u r-reputazzjoni u l-benefic¢ji minn uzu
efficjenti u I-fungibilita tar-rizorsi kapitali tal-grupp u l-kundizzjonijiet ta’ rifinanzjament tieghu.

Kemm jista’ jkun, il-benefic¢ji u I-kostijiet ikkunsidrati sabiex jigi stabbilit l-ahjar interess jigu kkwantifikati ftermini

monetarji. Barra minn hekk, l-iskont moghti lill-entita riceventi mgabbel mat-termini tas-suq jigi kkwantifikat, inkluz
brabta mal-haircuts fuq il-kollateral jew ir-rati tal-imghax.

4. Meta jigi vvalutat l-ahjar interess, jigi kkunsidrat kwalunkwe impenn vinkolanti fil-ftehim ta’ appogg finanzjarju li
jsostni s-suppozizzjonijiet dwar il-mudell tan-negozju u l-immaniggar tar-riskji fil-gejjieni tal-entita riceventi.

5. L-awtorita kompetenti tqis l-informazzjoni u l-valutazzjonijiet ipprovduti mill-awtorita kompetenti responsabbli
ghall-entita riceventi.
Artikolu 35
[Hikwidita u s-solvenza tal-entita provditur

1. Soggett ghall-kundizzjoni specifikata fil-punt (g) tal-Artikolu 23(1) tad-Direttiva 2014/59/UE, il-forniment tal-
appog¢ finanzjarju jitqies li ma jxekkilx il-likwidita jew is-solvenza tal-entita provditur jekk, wara l-forniment tal-appogg
finanzjarju:

(a) jista’ jkun ragonevolment mistenni li l-assi tal-entita provditur dejjem ikunu ikbar mill-obbligazzjonijiet taghha;
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(b) jista’ jkun ragonevolment mistenni li l-entita provditur tikkonforma ma’ dawn li gejjin:
(i) li tkun tiflah thallas l-obbligazzjonijiet kollha taghha malli jkunu dovuti;

(ii) li ma tiksirx ir-rekwiziti dwar is-solvenza u l-likwidita skont id-Direttiva 2013/36/UE u r-Regolament (UE)
Nru 575/2013 b'tali mod li l-awtorita kompetenti tkun iggustifikata li tirtira l-awtorizzazzjoni.

2. Il-valutazzjoni tqis ir-riskju ta’ inadempjenza tal-entita riceventi u t-telf ghall-entita provditur li jirrizulta mill-
inadempjenza tal-entita riceventi anki fir-rigward ta’ zvilupp avvers potenzjali. Il-valutazzjoni tikkonforma mar-rekwiziti
prudenzjali xierqa ta’ mmaniggar xieraq tar-riskju ghall-entita provditur.

Artikolu 36

Ir-rizolvibbilta tal-entita provditur

1. Il-forniment tal-appogg finanzjarju jitgies li ma jdghajjifx ir-rizolvibbilta tal-entita provditur, jekk il-forniment tal-
appogg finanzjarju ma jrendix l-implimentazzjoni tal-istrategija ta’ rizoluzzjoni ghall-entita provditur kif stipulat fil-pjan
ta’ rizoluzzjoni sostanzjalment inqas fattibbli jew inqas kredibbli, b’konformita mal-valutazzjoni skont l-Artikoli 15 u 16
tad-Direttiva 2014/59/UE.

Din il-valutazzjoni tqis b'mod partikolari l-impatt tal-forniment tal-appogg finanzjarju fuq:

(a) l-assorbiment potenzjali tat-telf fil-grupp wara li jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet tar-rizoluzzjoni;
(b) l-interkonnettivita tal-entita provditur mal-entita riceventi;

(c) ir-riskju ta’ kontagju fil-grupp;

(d) iz-zieda fil-kumplessita tal-grupp minhabba l-forniment tal-appogg finanzjarju;

(e) is-sitwazzjoni kapitali u tal-likwidita tal-entita provditur.

2. Jekk l-entitajiet provdituri ma jkunux kompletament infurmati dwar strategija ta’ rizoluzzjoni ppreferuta, jaghmlu
l-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 fuq il-bazi tal-informazzjoni disponibbli ghalihom dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni.

3. L-awtoritajiet kompetenti u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni responsabbli ghall-entita provditur jikkooperaw mill-qrib
sabiex jistabbilixxu l-impatt tal-appogg finanzjarju tal-grupp fuq ir-rizolvibbilta tal-entita provditur.

KAPITOLU IV

L-INDIPENDENZA TAL-VALUTATURI

Artikolu 37

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “awtorita tal-hatra” tfisser il-persuna guridika jew fizika responsabbli ghall-ghazla u l-hatra tal-valutatur indipendenti
bil-ghan li jwettaq il-valwazzjoni msemmija fl-Artikolu 36(1) jew l-Artikolu 74(1) tad-Direttiva 2014/59/UE;
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(2) “entita relevanti” tfisser istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva
2014/59/UE li l-assi u l-obbligazzjonijiet taghha jkunu se jigu vvalutati b’konformita mal-Artikolu 36 jew 74 tad-
Direttiva 2014/59/UE;

(3) “awtorita pubblika rilevanti” tfisser l-awtorita tal-hatra, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni jew l-awtoritajiet imsemmijin fil-
punti minn (a) sa (h) tal-Artikolu 83(2) tad-Direttiva 2014/59/UE, u l-ewwel awtorita msemmija fil-punt (i) tal-
Artikolu 83(2) tad-Direttiva 2014/59/UE.

Artikolu 38
L-elementi tal-indipendenza

Persuna guridika jew fizika tista’ tinhatar bhala valutatur. Il-valutatur jitgies li huwa indipendenti minn kwalunkwe
awtorita pubblika rilevanti u l-entita relevanti meta jkunu ssodisfati l-kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(1) il-valutatur ikollu 1-kwalifiki, l-esperjenza, il-hila, l-gharfien u r-rizorsi mehtiega u jista’ jaghmel il-valutazzjoni b’'mod
effettiv minghajr dipendenza zejda fuq xi awtorita pubblika rilevanti jew l-entita rilevanti skont I-Artikolu 39;

(2) il-valutatur ikun legalment separat mill-awtoritajiet pubbli¢i rilevanti u l-entita rileventi skont I-Artikolu 40;

(3) il-valutatur ma jkollu ebda interess komuni jew kunflitt materjali skont it-tifsira tal-Artikolu 41.

Artikolu 39
Il-kwalifiki, l-esperjenza, il-hila, l-gharfien u r-rizorsi

1. Il-valutatur indipendenti jkollu I-kwalifiki, l-esperjenza, il-hila u l-gharfien necessarji fil-kwistjonijiet kollha
megjusin rilevanti mill-awtorita tal-hatra.

2. Il-valutatur indipendenti jkollu bizzejjed rizorsi umani u teknici li l-awtorita tal-hatra tqis xierqa, jew ikollu access
ghalihom, sabiex ikun jista’ jaghmel il-valutazzjoni. Il-valutazzjoni tal-adegwatezza tar-rizorsi tqis l-ghamla, id-dags u 1-
kumplessita tal-valwazzjoni li trid issir.

3. Brabta mat-twettiq tal-valwazzjoni, il-valutatur indipendenti ma:

(a) jfittixx u langas jiehu ordnijiet jew gwida minghand xi awtorita pubblika rilevanti jew l-entita rilevanti;

(b) jfittixx u langas jaccetta vantaggi finanzjarji jew ohrajn minghand xi awtorita pubblika rilevanti jew l-entita rilevanti;
4.  Il-paragrafu 3 ma jipprevjenix:

(a) il-forniment ta’ ordnijiet, gwida, bini, taghmir tekniku jew forom ohrajn ta’ appogg meta, fil-valutazzjoni tal-awtorita
tal-hatra jew xi awtorita ohra bhal din li tista’ tinghata s-setgha li twettaq dan il-kompitu fl-Istat Membru
kkoncernat, dan jitgies li huwa necessarju ghall-kisba tal-ghanijiet tal-valwazzjoni;

(b) il-hlas lill-valutatur indipendenti ta’ remunerazzjoni u spejjez li huma ragonevoli b'rabta mat-twettiq tal-valwazzjoni.

Artikolu 40
Separazzjoni strutturali

1. I-valutatur indipendenti jkun persuna separata minn kwalunkwe awtorita pubblika rilevanti, inkluz l-awtorita ta’
rizoluzzjoni, u l-entita rilevanti.
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2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, japplikaw ir-rekwiziti li gejjin:

rilevanti jew l-entita rilevanti;

(b) brabta mal-persuni guridici, il-valutatur indipendenti ma jkunx jappartjeni ghall-istess grupp ta’ kumpaniji bhal xi
awtorita pubblika rilevanti jew l-entita rilevanti.

Artikolu 41
Interessi materjali komuni jew fkunflitt

1. I-valutatur indipendenti ma jkollux interess materjali attwali jew potenzjali komuni jew fkunflitt ma’ xi awtorita
pubblika rilevanti jew l-entita rilevanti.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, interess attwali jew potenzjali jitqies materjali meta, fil-valutazzjoni tal-awtorita tal-
hatra jew kwalunkwe awtorita ohra bhal din li tista’ tinghata s-setgha li twettaq dan il-kompitu fl-Istat Membru
kkoncernat, jista’ jinfluwenza, jew jista’ jigi percepit b'mod ragonevoli li jinfluwenza, il-gudizzju tal-valutatur
indipendenti meta jwettaq il-valwazzjoni.

3. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, l-interessi komuni jew fkunflitt ma’ tal-inqas il-partijiet li gejjin ikunu rilevanti:
(a) il-manigment superjuri u l-membri tal-korp manigerjali tal-entita rilevanti;
(b) il-persuni guridici jew fizici li jikkontrollaw jew li ghandhom partecipazzjoni kwalifikanti fl-entita rilevanti;

(¢) il-kredituri identifikati mill-awtorita tal-hatra jew kwalunkwe awtoritd ohra bhal din li tista’ tinghata s-setgha li
twettaq dan il-kompitu fl-Istat Membru kkoncernat, li huma sinifikanti fuq il-bazi tal-informazzjoni ghad-
dispozizzjoni tal-awtorita tal-hatra jew kwalunkwe awtorita bhal din li tista’ tinghata s-setgha li twettaq dan il-
kompitu fl-Istat Membru kkoncernat;

(d) kull entita tal-grupp.
4. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, tal-inqas il-kwistjonijiet li gejjin ikunu rilevanti:

(a) il-forniment mill-valutatur indipendenti ta’ servizzi, inkluz il-forniment fl-imghoddi ta’ servizzi, lill-entita rilevanti u
l-persuni msemmijin fil-paragrafu 3, u b'mod partikolari r-rabta bejn dawn is-servizzi u l-elementi rilevanti ghall-
valwazzjoni;

(b) ir-relazzjonijiet personali u finanzjarji bejn il-valutatur indipendenti u l-entita rilevanti u l-persuni msemmijin fil-
paragrafu 3;

(c) investimenti jew interessi finanzjarji materjali ohrajn tal-valutatur indipendenti;

(d) brabta mal-persuni guridici, kwalunkwe separazzjoni strutturali jew arrangamenti ohrajn li ghandhom jigu
implimentati biex jindirizzaw kwalunkwe theddida ghall-indipendenza bhall-awtoriezami, l-awtointeress, ir-
rakkomandazzjoni, il-familjarita, il-fiduc¢ja jew l-intimidazzjoni, inkluzi arrangamenti biex jiddifferenzjaw bejn dawk
il-membri tal-persunal li jistghu jkunu involuti fil-valwazzjoni u membri ohrajn tal-persunal.

5. Minghajr hsara ghall-paragrafi 3 u 4, persuna titgies li ghandha interess materjali attwali komuni jew fkunflitt mal-
entita rilevanti meta l-valutatur indipendenti, fis-sena ta’ qabel id-data li fiha tigi vvalutata l-eligibbilta ta’ dik il-persuna li
tagixxi bhala valutatur indipendenti, ikun ghamel awditjar statutorju tal-entita rilevanti skont id-Direttiva 2006/46/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

() Id-Direttiva 2006/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2006 li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE dwar
il-kontijiet annwali ta’ certi tipi ta’ kumpanniji, 83/349/KEE dwar kontijiet konsolidati, 86/635/KEE dwar il-kontijiet annwali u I-kontijiet
konsolidati ta’ banek u istituzzjonijiet finanzjarji ohrajn u 91/674 KEE dwar il-kontijiet annwali u l-kontijiet konsolidati ta’ intraprizi tal-
assigurazzjoni (GU L 224, 16.8.2006, p. 1)
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6.  Kwalunkwe persuna kkunsidrata ghall-kariga ta’ valutatur indipendenti, jew mahtura bhala valutatur indipendenti:

(a) izzomm, skont il-kodicijiet applikabbli tal-etika u l-istandards professjonali, politiki u proceduri sabiex tidentifika
kwalunkwe interess attwali jew potenzjali li jista’ jitgies li jikkostitwixxi interess materjali b’konformita mal-
paragrafu 2;

(b) minghajr dewmien tinnotifika lill-awtorita tal-hatra, jew kwalunkwe awtorita ohra bhal din 1i tista’ tinghata s-setgha
li twettaq il-kompitu msemmi fil-paragrafu 2 fl-Istat Membru kkoncernat, dwar kwalunkwe interess attwali jew
potenzjali li I-valutatur indipendenti jqis li jista’, fil-valutazzjoni ta’ dik l-awtorita, jitgies li huwa interess materjali
b’konformita mal-paragrafu 2;

(c) tiehu l-passi xierqa sabiex tizgura li l-ebda wiehed mill-membri tal-persunal jew persuni ohra involuti fit-twettiq tal-
valwazzjoni ma jkollhom xi interess materjali tat-tip imsemmi fil-paragrafu 2.
KAPITOLU V

RIZOLUZZJONI

TAQSIMA I

Rikonoxximent kuntrattwali u setghat ta’ konverzjoni
Artikolu 42
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu V, Tagsima I japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “emenda materjali” tfisser, fir-rigward ta’ ftehim relevanti, kif iddefinit fil-punt 2 ta’ dan l-Artikolu, li jsir qabel id-
data ta’ applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet nazzjonali li jittrasponu t-Tagsima 5 tal-Kapitolu IV tat-Titolu IV tad-
Direttiva 2014/59/UE; emenda, inkluza emenda awtomatika, li ssir wara dik id-data u li ghandha impatt fuq id-
drittijiet u l-obbligi sostantivi ta’ parti ghal ftehim rilevanti; emendi li ma ghandhomx impatt fuq id-drittijiet u 1-
obbligi sostantivi ta’ parti ghal ftehim rilevanti jinkludu tibdil fid-dettalji ta’ kuntatt ta’ firmatarju jew id-destinatarju
tas-servizz ta’ dokumenti, bidliet tipografici li jikkoregu zbalji fl-abbozzar jew aggustamenti awtomatici fir-rati tal-
imghax;

(2) “ftehim rilevanti” tfisser kwalunkwe ftehim, inkluz it-termini ta’ strument kapitali, li johloq obbligazzjoni li ghaliha
japplika I-Artikolu 55(1) tad-Direttiva 2014/59/UE.

Artikolu 43

Obbligazzjonijiet li ghalihom tapplika l-eskluzjoni mill-obbligu sabiex ikun inkluz it-terminu
kuntrattwali msemmi fl-Artikolu 55(1) tad-Direttiva 2014/59/UE

1. Ghall-finjjiet tal-punt (a) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 55(1) tad-Direttiva 2014/59/UE, obbligazzjoni
garantita ma titqisx bhala obbligazzjoni eskluza meta, fiz-zmien li tinholoq fih:

(a) ma tkunx kompletament garantita;

(b) tkun kompletament garantita izda rregolata minn termini kuntrattwali li ma jobbligawx lid-debitur izomm I-
obbligazzjoni kompletament kollateralizzata fuq bazi kontinwa b’konformita mar-rekwiziti regolatorji tal-ligi tal-
Unjoni jew tal-ligi ta’ pajjiz terz li tikseb effetti li jistghu jitqiesu li huma ekwivalenti ghal-ligi tal-Unjoni.

2. Ghall-finijiet tal-punt (d) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 55(1) tad-Direttiva 2014/59/UE, l-obbligazzjonijiet
mahrugin jew li jsiru wara d-data ta’ applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet adottati mill-Istati Membri ghat-traspozizzjoni
tat-Taqsima 5 tal-Kapitolu IV tat-Titolu IV tad-Direttiva 2014/59/UE fi Stat Membru jinkludu:

(a) obbligazzjonijiet mahluqin wara dik id-data, indipendentement minn jekk jinholqux taht ftehimiet rilevanti li jsiru
qabel dik id-data, inkluz taht ftehimiet principali jew qafas bejn il-partijiet kontraenti li jirregolaw bosta obbligazzjo-
nijiet;
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(b) obbligazzjonijiet mahlugin qabel jew wara dik id-data taht ftehimiet rilevanti li jsiru gabel dik id-data u li huma
soggetti ghal emenda materjali;

(c) obbligazzjonijiet taht l-istrumenti ta’ dejn mahrugin wara dik id-data;

(d) obbligazzjonijiet taht strumenti ta’ dejn mahrugin qabel jew wara dik id-data taht ftehimiet rilevanti li jsiru qabel dik
id-data u li huma soggetti ghal emenda materjali.

3. Ghall-finijiet tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 55(1) tad-Direttiva 2014/59/UE, awtorita ta’ rizoluzzjoni tistab-
bilixxi li r-rekwizit li jkun inkluz terminu kuntrattwali fi ftehim rilevanti ma japplikax meta tkun sodisfatta li 1-ligi tal-
pajjiz terz ikkoncernat jew ftehim vinkolanti konkluz ma’ dak il-pajjiz terz jipprevedu procedura amministrattiva jew
gudizzjarja li:

(a) fuq talba tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni, jew fuq l-inizjattiva ta’ awtorita amministrattiva jew gudizzjarja ta’ pajjiz terz li
ligi tieghu tirregola l-obbligazzjoni jew l-istrument, tippermetti lit-tali awtorita amministrattiva jew gudizzjarja tal-
pajjiz terz moghtija s-setgha kif xieraq sabiex, fperjodu li l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tqis li mhuwiex se jaffettwa 1-
applikazzjoni effettiva tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva u konverzjoni minn dik l-awtorita sabiex taghmel wahda
minn dawn li gejjin:

(i) tirrikonoxxi u taghti effett lill-ezer¢izzju tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva u konverzjoni mill-awtorita ta’
rizoluzzjoni;

(i) issostni bl-applikazzjoni tas-setghat rilevanti l-ezercizzju tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva u konverzjoni mill-
awtorita ta’ rizoluzzjoni;

(b) tipprovdi li I-motivi li fuq il-bazi taghhom awtorita amministrattiva jew gudizzjarja ta’ pajjiz terz tista’ tirrifjuta li
tirrikonoxxi jew tappogga l-ezercizzju tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva u konverzjoni skont il-punt (a) ikunu
stipulati ¢ari u jkunu limitati ghal kaz wiehed jew iktar minn fost dawn il-kazijiet ec¢ezzjonali li gejjin:

(i) ir-rikonoxximent jew l-appogg tal-ezercizzju tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva u konverzjoni mill-awtorita ta’
rizoluzzjoni jkollu effetti avversi fuq l-istabbilta finanzjarja fil-pajjiz terz ikkoncernat;

(ii) ir-rikonoxximent jew l-appogg tal-ezercizzju tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva u konverzjoni mill-awtorita ta’
rizoluzzjoni jwassal sabiex kredituri ta’ pajjizi terzi, spe¢jalment depozitanti li jinsabu fdak il-pajjiz terz u li
huma pagabbli fih, jigu ttrattati b'mod Zzvantaggat meta mqabblin mal-kredituri, u d-depozitanti li jinsabu jew
pagabbli fl-Unjoni, bi drittijiet simili skont il-ligi applikabbli tal-Unjoni;

(iii) ir-rikonoxximent jew l-appogg ikollu implikazzjonijiet finanzjarji materjali ghall-pajjiz terz ikkoncernat;

(iv) ir-rikonoxximent jew l-appogg tal-ezercizzju tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva u konverzjoni mill-awtorita ta’
rizoluzzjoni jkollhom effetti li jmorru kontra l-ordni pubbliku tal-pajjiz terz ikkoncernat.

4.  Ghallfinijiet tal-applikazzjoni tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 55(1) tad-Direttiva 2014/59/UE, l-awtorita ta’
rizoluzzjoni ghandha tara li [-motivi msemmijin fil-paragrafu 3(b) ma jipprekludux ir-rikonoxximent jew l-appogg tal-
ezercizzju tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva u konverzjoni fic-¢irkustanzi kollha fejn jigu applikati t-tali setghat.

Artikolu 44

Il-kontenut tal-klawsola tal-kuntratt mehtiega mill-Artikolu 55(1) tad-Direttiva 2014/59/UE

Il-klawsola tal-kuntratt fi ftehim rilevanti tinkludi dan li gej:

(1) ir-rikonoxximent u l-ac¢ettazzjoni mill-kontroparti ta’ istituzzjoni jew entitd msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-

Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2014/59/UE, li l-obbligazzjoni tista’ tkun soggetta ghall-ezercizzju tas-setghat ta’
valwazzjoni negattiva u konverzjoni minn awtorita ta’ rizoluzzjoni;
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(2) deskrizzjoni tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva u konverzjoni ta’ kull awtorita ta’ rizoluzzjoni skont il-ligi
nazzjonali li tittrasponi t-Tagsima 5 tal-Kapitolu IV tat-Titolu IV tad-Direttiva 2014/59/UE jew, fejn applikabbli,
skont ir-Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () b’'mod partikolari s-setghat stipulati
fil-punti (e), (f), (g) u (j) tal-Artikolu 63(1) tad-Direttiva 2014/59/UE;

(3) ir-rikonoxximent u l-accettazzjoni mill-kontroparti ta’ istituzzjoni jew entitd msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-
Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2014/59/UE:

() li hija marbuta bl-effett ta’ applikazzjoni tas-setghat imsemmijin fil-punt (b), inkluz:

(i) kwalunkwe tnaqgis fl-ammont princ¢ipali jew l-ammont pendenti dovut, inkluz kwalunkwe mghax dovut
izda mhux imhallas, fir-rigward tal-obbligazzjoni ta’ istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d)
tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2014/59/UE skont il-ftehim rilevanti;

(i) il-konverzjoni ta’ dik l-obbligazzjoni fazzjonijiet ordinarji jew strumenti ohrajn ta’ sjieda;

(b) li t-termini tal-ftehim rilevanti jistghu jinbidlu kif ikun hemm bzonn sabiex jinghata effett lill-ezer¢izzju minn
awtorita ta’ rizoluzzjoni tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva u konverzjoni u t-tali bidliet se jkunu vinkolanti fuq
il-kontroparti ta’ istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), () jew (d) tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva
2014/59|UE;

(0 li l-azzjonijiet ordinarji jew strumenti ohrajn ta’ sjieda jistghu jinhargu jew jinghataw lill-kontroparti ta’
istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2014/59/UE, bhala rizultat
tal-ezercizzju tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva u konverzjoni;

(4) ir-rikonoxximent u l-accettazzjoni mill-kontroparti ta’ istituzzjoni jew entitd msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-
Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2014/59/UE, li l-klawsola tal-kuntratt hija ezawstivi fir-rigward tal-kwistjonijiet deskritti
fiha ghall-eskluzjoni ta’ kwalunkwe ftehim, arrangament jew qgbil iehor bejn il-kontropartijiet b’rabta mas-suggett tal-
ftehim rilevanti.

TAQSIMA 11

Notifiki u avviz ta’ sospensjoni
Artikolu 45
Ir-rekwiziti generali ghan-notifiki

1. In-notifiki mressqa skont I-Artikoli 81(1), (2), (3) u 83(2) tad-Direttiva 2014/59/UE ikunu bil-miktub u jintbaghtu
permezz ta’ mezzi elettronici adegwati u sikuri.

2. L-awtoritajiet rilevanti msemmijin fil-paragrafi 1, 2 u 3 tal-Artikolu 81 tad-Direttiva 2014/59/UE u fl-Artikolu
83(2) jispecifikaw id-dettalji ta’ kuntatt biex tigi mressqa notifika u jgeghduhom ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku.

3. Qabel ma jibghat notifika, il-mittent jista’ jaghmel kuntatti verbali mal-awtoritajiet rilevanti msemmijin fil-
paragrafi 1, 2 u 3 tal-Artikolu 81 tad-Direttiva 2014/59/UE sabiex jgharrathom li qed tigi mressqa notifika.

4. Ghallfini tan-notifiki msemmijin fil-punti (a), (b), (c), (d), (h) u (j) tal-Artikolu 81(3) tad-Direttiva 2014/59/UE u fil-
punti (a), (b), (f) u (h) tal-Artikolu 83(2) taghha, l-awtoritajiet kompetenti u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni juzaw il-lingwa
fl-uzu komuni ghall-kooperazzjoni mas-supervizur konsolidanti u l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp.

5. L-awtoritajiet rilevanti msemmijin fil-paragrafi 1, 2 u 3 tal-Artikolu 81 tad-Direttiva 2014/59/UE u fl-Artikolu
83(2) taghha jinfurmaw lill-mittent li réevew in-notifika u jispecifikaw id-data u l-hin tar-ricevuta kif irregistrata mir-
ricevitur u d-dettalji ta’ kuntatt tal-persunal li jiehu hsieb in-notifika.

() Ir-Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Lulju 2014 li jistabbilixxi regoli uniformi u procedura
uniformi ghar-rizoluzzjoni tal-istituzzjonijiet ta’” kreditu u certi ditti tal-investiment fil-qafas ta” Mekkanizmu Uniku ta’ Rizoluzzjoni u
Fond Uniku ghar-Rizoluzzjoni u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1093/2010 (GUL 225, 30.7.2014, p. 1).
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Artikolu 46

Notifika mill-korp manigerjali lil awtorita kompetenti

1. In-notifiki mressqa mill-korp manigerjali ta’ istituzzjoni jew entitd msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu
1(1) tad-Direttiva 2014/59/UE lil awtorita kompetenti, jinkludu:

(a) l-isem, l-indirizz tal-uffic¢ju registrat u, fejn disponibbli, l-identifikatur tal-entita guridika tal-istituzzjoni jew l-entita li
tibghat in-notifika;

(b) l-isem u l-indirizz tal-uffic¢ju registrat tal-impriza principali immedjata u finali ta’ dik l-istituzzjoni jew l-entita, fejn
rilevanti;

(c) l-informazzjoni u l-analizijiet rilevanti li I-korp manigerjali kkunsidra meta ghamel il-valutazzjoni sabiex jistabbilixxi
li gew issodisfati I-kundizzjonijiet tal-Artikolu 32(4) tad-Direttiva 2014/59/UE;

(d) kopja tar-rizoluzzjoni bil-miktub tal-korp manigerjali li tikkonferma l-valutazzjoni tieghu li l-istituzzjoni jew l-entita
ged tfalli jew aktarx li se tfalli;

(e) kwalunkwe informazzjoni addizzjonali li I-korp manigerjali jqis rilevanti ghall-valutazzjoni taghha;

2. In-notifika skont l-Artikolu 81(1) tad-Direttiva 2014/59/UE tigi kkomunikata minnufih lill-awtorita kompetenti
wara d-decizjoni tal-korp manigerjali li istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) ta’ dik
id-Direttiva qed tfalli jew aktarx li se tfalli.

Artikolu 47

Komunikazzjoni tan-notifika ricevuta mill-awtorita kompetenti lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni

Malli tir¢ievi n-notifika msemmija fl-Artikolu 46, l-awtorita kompetenti immedjatament tibghat l-informazzjoni li gejja
lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni:

(1) kopja tan-notifika li tkun irceviet inkluz l-informazzjoni kollha msemmija fl-Artikolu 46(1);

(2) id-dettalji tal-mizuri jew l-azzjonijiet ta’ prevenzjoni tal-krizi msemmija fl-Artikolu 104 tad-Direttiva 2013/36/UE li
hadet l-awtorita kompetenti jew li din tehtieg li l-istituzzjoni jew l-entita msemmija tiehu fil-punt (b), (c) jew (d) tal-
Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2014/59/UE, fejn rilevanti;

(3) kwalunkwe dokument ta’ sostenn addizzjonali li l-awtorita kompetenti tqis necessarju sabiex l-awtorita ta’
rizoluzzjoni tkun tista’ tiechu decizjoni informata.

Artikolu 48

In-notifika tal-valutazzjoni li istituzzjoni tissodisfa -kundizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni stabbiliti fil-
punti (a) u (b) tal-Artikolu 32(1) tad-Direttiva 2014/59/UE

1. In-notifika ta’ awtorita kompetenti jew awtorita ta’ rizoluzzjoni ghall-finijiet tal-Artikolu 81(3) tad-Direttiva
2014/59/UE tinkludi:

(a) l-isem tal-istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2014/59/UE li
maghha hija marbuta n-notifika;
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(b) l-informazzjoni stabbilita fil-punti (a) u (b) tal-Artikolu 46(1);
(c) sommarju tal-valutazzjoni mehtiega fil-punti (a) u (b) tal-Artikolu 32(1) tad-Direttiva 2014/59/UE.

2. In-notifika ssir minghajr dewmien wara li jigi stabbilit li gew issodisfati l-kundizzjonijiet imsemmijin fil-punti (a)
u (b) tal-Artikolu 32(1) tad-Direttiva 2014/59/UE.

3. L-awtorita kompetenti, minghajr dewmien, tipprovdi lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni b'informazzjoni addizzjonali li I-
awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’ titlob sabiex tlesti l-valutazzjoni taghha.

Artikolu 49

Notifika

1.  In-notifika msemmija fil-paragrafu 4 tal-Artikolu 83 tad-Direttiva 2014/59/UE li trid tippubblika l-awtorita ta’
rizoluzzjoni tinkludi:

(a) l-isem, l-indirizz tal-uffic¢ju registrat u, fejn disponibbli, l-identifikatur tal-entita guridika tal-istituzzjoni jew l-entita
msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2014/59/UE skont ir-rizoluzzjoni;

(b) lisem u l-indirizz tal-uffic¢ju rregistrat tal-impriza principali immedjata u finali ta’ dik l-istituzzjoni jew l-entita
msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2014/59/UE, fejn rilevanti;

(c) lista tal-ismijiet ta’ entitajiet ohrajn tal-grupp u ferghat relatati li fir-rigward taghhom l-azzjonijiet tar-rizoluzzjoni
jezercitaw l-effetti taghhom, inkluz, kemm jista’ jkun, informazzjoni dwar ferghat li jinsabu f'pajjizi terzi;

(d) sommarju tal-azzjonijiet tar-rizoluzzjoni rilevanti li jittiehdu, id-dati li fihom jiehdu effett dawk l-azzjonijiet tar-
rizoluzzjoni u b'mod partikolari l-effetti taghhom fuq il-konsumaturi u li jinkludi dawn li gejjin:

(i) informazzjoni dwar l-access ghad-depoziti skont id-Direttiva 2014/49/UE dwar skemi ta’ garanzija tad-depoziti
mizmumin fl-istituzzjoni affettwata mill-azzjoni ta’ rizoluzzjoni;

(ii) informazzjoni dwar l-access ghall-assi jew il-fondi ta’ klijenti ohrajn skont it-tifsira tal-punt (e) tal-Artikolu 31(2)
tad-Direttiva 2014/59/UE, mizmumin fl-istituzzjoni affettwata mill-azzjoni ta’ rizoluzzjoni;

(i) informazzjoni dwar il-pagament kuntrattwali jew l-obbligi ta’ twettiq soggetti ghal sospensjoni skont I-
Artikolu 69 tad-Direttiva 2014/59/UE, inkluzi I-bidu u l-iskadenza tal-perjodu ta’ sospensjoni, fejn applikabbli;

(iv) informazzjoni dwar il-kredituri garantiti tal-istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-
Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2014/59/UE taht rizoluzzjoni soggetta ghal restrizzjonijiet fuq l-infurzar tal-interess
ta’ garanzija inkluzi l-bidu u l-iskadenza ta’ dak il-perjodu ta’ restrizzjoni skont l-Artikolu 70 tad-Direttiva
2014/59/UE, fejn applikabbli;

(v) informazzjoni dwar il-partijiet kuntrattwali affettwati mis-sospensjoni temporanja tad-drittijiet ta’ terminazzjoni
inkluz il-bidu u l-iskadenza tal-perjodu ta’ sospensjoni skont l-Artikolu 71 tad-Direttiva 2014/59/UE, fejn
applikabbli;

(e) il-konferma tal-perkors normali tal-impenji kuntrattwali, inkluz l-iskedi tar-ripagamenti, mhux soggetti ghal sospens-
jonijiet skont 1-Artikoli 69, 70 u 71 tad-Direttiva 2014/59/UE;

(f) il-punt ta’ kuntatt fl-istituzzjoni fejn il-konsumatur u l-kredituri jistghu jfittxu li jiksbu iktar informazzjoni u
aggornamenti fuq l-istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva
2014/59/UE u l-operazzjonijiet taghha.
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2. In-notifika tkun ippubblikata mill-iktar fis possibbli wara li tittiehed azzjoni ta’ rizoluzzjoni.

KAPITOLU VI

IL-KULLEGGI TA’ RIZOLUZZJONI

TAQSIMA I

L-organizzazzjoni operattivi tal-kulleggi ta’ rizoluzzjoni
Artikolu 50
Immappjar u identifikazzjoni tal-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni u l-osservaturi potenzjali

1. Sabiex jigu identifikati l-membri u l-osservaturi potenzjali tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-
livell tal-grupp timmappja l-entitajiet tal-grupp imsemmi fl-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2014/59/UE, filwaqt li tqis 1-
immappjar ta’ dak il-grupp kif isir mis-supervizur konsolidanti skont l-Artikolu 2 tar-Regolament Delegat tal-
Kummissjoni (UE) 2016/98 (!) u I-Artikolu 2 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/99 ().

2. Malli jitlesta l-immappjar imsemmi fil-paragrafu 1, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tikkomunika I-lista
tal-membri u l-osservaturi potenzjali lill-kullegg ta’ rizoluzzjoni.

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp taghmel riezami u aggornament tal-immappjar tal-entitajiet tal-grupp
u tal-lista tal-membri u l-osservaturi potenzjali tal-inqas darba fis-sena. Taghmel ukoll riezami u aggornament ukoll tal-
immappjar u tal-lista ta’ membri u l-osservaturi potenzjali wara kull bidla materjali fl-istruttura legali jew organizzaz-
zjonali tal-grupp jew fin-negozju tieghu.

4. Meta tivvaluta jekk ghandhiex twaqqaf kullegg ta’ rizoluzzjoni b’konformita mal-Artikolu 88(6) tad-Direttiva
2014/59/UE, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tqis ukoll jekk dak il-grupp jew il-kullegg l-ichor joperax skont
dan ir-Regolament.

Artikolu 51
L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ta’ pajjizi terzi bhala osservaturi fil-kullegg ta’ rizoluzzjoni

1. Malli tircievi talba rilevanti minghand awtorita ta’ rizoluzzjoni ta’ pajjiz terz kif imsemmi fl-Artikolu 88(3) tad-
Direttiva 2014/59/UE, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tikkomunika t-talba lill-kullegg ta’ rizoluzzjoni.

2. I-komunikazzjoni tkun akkumpanjata minn dawn li gejjin:

(a) l-opinjoni tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, filwaqt li tqis ukoll il-punt (b), dwar l-ekwivalenza tar-regim
ta’ segretezza u kunfidenzjalita professjonali applikabbli ghall-osservatur kandidat;

(") Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/98 tas-16 ta’ Ottubru 2015 li jissupplimenta d-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards teknici regolatorji sabiex jigu specifikati I-kundizzjonijiet generali ghall-funzjonament tal-
kulleggi tas-supervizuri (GU L 21 tat-28.1.2016, p. 2).

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/99 tas-16 ta’ Ottubru 2015 li jistabbilixxi standards teknici ta’
implimentazzjoni fir-rigward tad-determinazzjoni tal-funzjonament operattiv tal-kulleggi ta’ supervizuri skont id-Direttiva 2013/36/UE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL 21 tat-28.1.2016, p. 21).
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(b) il-patti u l-kundizzjonijiet tal-partecipazzjoni tal-osservaturi fil-kullegg ta’ rizoluzzjoni li ghandhom jiddahhlu fl-
arrangamenti u l-proceduri bil-miktub kif tipproponi l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp;

() il-fehma tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp rigward is-sinifikat tal-fergha rilevanti, jekk il-kandidat ikun
awtorita ta’ rizoluzzjoni ta’ pajjiz terz ghal fergha;

(d) l-istabbiliment ta’ limitu ta’ zmien, i malli jiskadi ghandu jigi supponut li hemm kunsens: fdak il-limitu ta’ zmien,
kwalunkwe membru tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni li ma jagbilx kif imsemmi fl-Artikolu 88(2)(b), (c) jew (d) tad-
Direttiva 2014/59/UE jista’ jesprimi l-oggezzjoni debitament motivata tieghu ghall-opinjoni tal-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp imsemmija fil-punt (a) ta’ dan il-paragrafu.

3. Meta tigi espressa oggezzjoni, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tikkunsidraha qabel ma tiehu
d-decizjoni finali taghha. Ghal dan il-ghan, tista’ titlob ukoll il-fehmiet espliciti tal-membri tal-kullegg imsemmijin
fl-Artikolu 88(2)(b), (c) u (d) tad-Direttiva 2014/59/UE u tqis il-maggoranza tal-fehmiet taghhom.

4. Meta l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tiehu d-decizjoni li tistieden lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell
tal-grupp tal-pajjiz terz, tibghat stedina lill-osservatur kandidat. L-istedina tkun akkumpanjata mill-patti u l-kundizzjo-
nijiet tal-partecipazzjoni bhala osservatur stipulati fl-arrangamenti bil-miktub. Il-kandidat li jircievi l-istedina jitgies li
huwa osservatur malli jaccetta l-istedina, u b’hekk jitqies li accetta I-patti u I-kundizzjonijiet tal-partecipazzjoni.

5. Wara l-accettazzjoni, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tibghat ezitu aggornat tal-immappjar imsemmi fl-

Artikolu 50 lill-kullegg ta’ rizoluzzjoni.

Artikolu 52

Komunikazzjoni mal-impriza prin¢ipali fl-Unjoni

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tizgura li jkun hemm interazzjoni regolari u kooperazzjoni mal-
impriza principali fl-Unjoni sabiex issahhah il-funzjonament effi¢jenti u effettiv tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni.

(2)  L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tikkomunika lill-impriza prin¢ipali fl-Unjoni t-twaqqif tal-kullegg ta’
rizoluzzjoni u lista tal-membri u l-osservaturi tieghu, kif ukoll kwalunkwe bidla fil-membri u l-osservaturi tal-kullegg ta’
rizoluzzjoni.

Artikolu 53

L-istabbiliment u l-aggornament tal-listi ta’ kuntatt

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp izZomm u tagsam mal-membri u l-osservaturi tal-kullegg ta’
rizoluzzjoni d-dettalji ta’ kuntatt tal-persuni nnominati minghand kull membri u osservatur sabiex iwettqu l-kompiti tal-
kullegg ta’ rizoluzzjoni.

Id-dettalji ta’ kuntatt ghandhom jinkludu dettalji ta’ kuntatt wara l-hinijiet tax-xoghol li jistghu jintuzaw f'sitwazzjonijiet
ta’ emergenza u b'mod partikolari sabiex tittieched decizjoni fuq il-bzonn li tigi stabbilita u miftichma skema ta’
rizoluzzjoni ta’ grupp.

2. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tara li tircievi minghand il-membri u l-osservaturi kollha tal-kullegg
id-dettalji ta’ kuntatt tal-persuni ta’ kuntatt rilevanti u tigi informata minghajr dewmien zejjed dwar il-bidliet rilevanti
kollha.



8.7.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 184/41

Artikolu 54

L-elementi tal-arrangamenti u l-proceduri bil-miktub ghall-funzjonament tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni

1. L-arrangamenti u l-proceduri bil-miktub skont l-Artikolu 88(5)(a) tad-Direttiva 2014/59/UE jinkludu tal-inqas 1-
elementi li gejjin:

(a) deskrizzjoni tal-grupp, l-impriza principali fl-Unjoni, is-sussidjarji u I-ferghat sinifikanti;
(b) l-identifikazzjoni tal-membri u l-osservaturi tal-kullegg;

(c) deskrizzjoni tal-qafas generali tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni ghall-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet u l-koordinazzjoni
tal-attivitajiet u l-kompiti.

2. Il-gafas generali ghall-kooperazzjoni u l-koordinazzjoni jinkludi dawn kollha i gejjin:

(@) deskrizzjoni tas-substrutturi differenti tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni ghat-twettiq ta’ kompiti differenti, fejn rilevanti.
Ghal dak il-ghan, b'mod partikolari fir-rigward tal-membri tal-kullegg li jikkonkludu decizjonijiet kongunti, 1-
awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tqis il-htiega li jigi organizzat kullegg ta’ rizoluzzjoni fdiversi
substrutturi;

(b) l-identifikazzjoni tal-membri u l-osservaturi tal-kullegg li jiechdu sehem fattivitajiet specifici tal-kullegg. Ghal dak il-
ghan, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tizgura li diversi substrutturi tal-kullegg, inkluzi substrutturi li
jinvolvu osservaturi, ma jirrizultawx fir-restrizzjoni jew fil-prevenzjoni tal-process tat-tehid ta’ decizjonijiet kongunti
b'mod partikolari fir-rigward ta’ dawk il-membri tal-kullegg li huma mehtiega jikkonkludu decizjonijiet kongunti
skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tad-Direttiva 2014/59/UE;

(c) deskrizzjoni tal-qafas, il-patti u I-kundizzjonijiet tal-partecipazzjoni tal-osservaturi fil-kullegg ta’ rizoluzzjoni, inkluzi
l-patti u l-kundizzjonijiet tal-involviment taghhom fil-bosta djalogi u processi tal-kullegg kif ukoll id-drittijiet u 1-
obbligi taghhom fir-rigward tal-iskambju ta’ informazzjoni fir-rigward tal-Artikoli 90 u 98 tad-Direttiva
2014/59/UE. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tizgura li l-qafas generali u l-patti u l-kundizzjonijiet tal-
partecipazzjoni tal-osservaturi mhumiex iktar favorevoli mill-gafas, il-patti u l-kundizzjonijiet stabbiliti ghall-membri
tal-kullegg skont dan ir-Regolament u l-arrangamenti bil-miktub rilevanti tal-kullegg partikolari;

(d) deskrizzjoni tal-arrangamenti ta’ kooperazzjoni u koordinazzjoni fsitwazzjonijiet ta’ emergenza, spe¢jalment ta’
xorta sistemika, li jistghu jheddu l-vijabilita ta’ kwalunkwe wahda mill-entitajiet tal-grupp;

(e) deskrizzjoni tal-processi li jridu jigu segwiti, meta ma jkunx hemm bzonn li tittiched decizjoni kongunta izda meta
l-formazzjoni ta’ ftehim komuni fil-kullegg ta’ rizoluzzjoni jew fi kwalunkwe wahda mis-substrutturi tieghu tidher li
tkun necessarja;

(f) deskrizzjoni tal-arrangamenti ghall-iskambju ta’ informazzjoni inkluzi l-ambitu, il-frekwenza u l-kanali ta’ komuni-
kazzjoni rilevanti fir-rigward tal-Artikoli 90 u 98 tad-Direttiva 2014/59/UE u r-rwol tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-
livell tal-grupp bhala l-koordinatur ghall-gbir u t-tqassim tal-informazzjoni bejn il-membri u l-osservaturi tal-
kullegg;

(@) deskrizzjoni tal-informazzjoni rilevanti li trid tinqgasam mal-membri u l-osservaturi tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni
b'mod partikolari brabta mal-ippjanar tar-rizoluzzjoni, il-valutazzjoni tar-rizolvibbilta u kompiti ohrajn imsemmijin
fl-Artikolu 88(1) tad-Direttiva 2014/59/UE, anki fir-rigward tal-Artikoli 90 u 98 tad-Direttiva 2014/59/UE u r-rwol
tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp;

(h) deskrizzjoni tal-arrangamenti ghat-trattament ta’ informazzjoni kunfidenzjali fir-rigward tal-Artikoli 90 u 98 tad-
Direttiva 2014/59/UE;

() deskrizzjoni tal-metodu ghall-koordinazzjoni tal-kontribut li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jridu jipprovdu b’'mod
indipendenti lill-kullegg supervizorju jew lis-supervizur konsolidanti, meta l-legizlazzjoni tkun tehtieg dan jew fuq
bazi ta’ inizjattiva proprja;
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(k) deskrizzjoni tal-metodu ghall-komunikazzjoni tal-kontribut imsemmi fil-punt (j), b’mod partikolari deskrizzjoni tar-
rwol rilevanti tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp fil-komunikazzjoni ta’ dak il-kontribut lis-supervizur
konsolidanti;

() deskrizzjoni tal-politika dwar il-komunikazzjoni mas-supervizur konsolidanti, l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati
Membri rilevanti, l-impriza principali fl-Unjoni u l-entitajiet tal-grupp imsemmijin fl-Artikolu 58;

(m) kwalunkwe ftehim ichor li jikkoncerna I-funzjonament tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni; kif ukoll

(n) kwalunkwe dispozizzjoni li tkopri l-arrangamenti ta’ diskontinwita.

Artikolu 55

L-istabbiliment u l-aggornament tal-arrangamenti u l-proceduri bil-miktub ghall-funzjonament tal-
kullegg ta’ rizoluzzjoni

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp thejji l-proposta taghha ghall-arrangamenti u l-proceduri bil-miktub
ghall-funzjonament tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni skont l-Artikolu 54.

2. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tikkomunika l-proposta taghha lill-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni
ghall-konsultazzjoni, u tistedinhom jaghtu l-opinjoni taghhom u jindikaw il-perjodu ta’ Zmien biex jitressqu dawk I-
opinjonijiet.

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tqis l-opinjonijiet tal-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni u taghti
raguni ghad-decizjoni taghha meta ma tgishomx.

4. Malli tlestihom, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tikkomunika l-arrangamenti u l-proceduri bil-miktub
ghall-funzjonament tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni lill-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni.

5. L-arrangamenti u l-proceduri bil-miktub ghall-funzjonament tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni jigu riezaminati u
aggornati, b'mod partikolari wara kwalunkwe bidla sostantiva fil-kompozizzjoni tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni

6. Filwaqt li taggorna l-arrangamenti u l-proceduri bil-miktub ghall-funzjonament tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni, 1-
awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-membri l-ohrajn tal-kullegg isegwu l-procedura stabbilita fil-paragrafi
minn 1 sa 5.

Artikolu 56
L-aspetti operattivi tal-laqghat tal-kullegg u l-attivitajiet l-ohrajn

1. Il-kulleggi ta’ rizoluzzjoni jiltaqghu tal-inqas darba fis-sena wic¢ imb wicc. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-
grupp, bil-kunsens tal-membri kollha tal-kullegg, wara li tqis il-partikolaritajiet tal-grupp, tista’ tistabbilixxi frekwenza

2. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp torganizza attivitajiet ohrajn tal-kullegg fuq bazi regolari, spe¢jalment
meta jkun hemm bZonn ta’ djalogu bejn il-membri tal-kullegg.

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp thejji u tikkomunika lill-membri tal-kullegg l-agenda u l-objettivi tal-
laqghat ippjanati u attivitajiet ohrajn.

4. Il-membri kollha tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni li jiehdu sehem fil-laqghat tal-kullegg jew attivitajiet ohrajn jizguraw li
r-rapprezentanti xierqa, skont l-objettivi tal-laqgha u attivitajiet ohrajn tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni, jiehdu sehem fdawn il-
laqghat u attivitajiet ohrajn u li dawn ir-rapprezentanti jinghataw is-setgha li jimpenjaw lill-awtoritajiet taghhom, kemm
jista’ jkun, fkaz li jkun mistenni li se jittiehdu decizjonijiet fdawn il-laqghat jew attivitajiet ohrajn.
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5. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tizgura li d-dokumenti rilevanti jintbaghtu ferm minn qabel, qabel
laqgha jew attivita partikolari tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni.

6.  L-eziti u d-decizjonijiet tal-laqghat jew attivitajiet ohrajn tal-kullegg jigu dokumentati bil-miktub u kkomunikati lill-
membri tal-kullegg fil-hin.

Artikolu 57
Skambju ta’ informazzjoni

1. Soggetti ghall-Artikoli 90 u 98 tad-Direttiva 2014/59/UE, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-membri
tal-kullegg jizguraw li jiskambjaw l-informazzjoni essenzjali u rilevanti kollha, kemm jekk jir¢evuha minghand entita tal-
grupp, awtorita kompetenti jew kwalunkwe awtorita dezinjata ohra jew xi sors iehor.

2. Dik l-informazzjoni tkun adegwata u preciza, kif ukoll kondiviza fil-gin sabiex tippermetti u tiffacilita I-
prestazzjoni effi¢jenti, effikaci u shiha tal-kompiti tal-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni fsitwazzjonijiet kemm ta’
negozju avvjat kif ukoll ta’ emergenza.

3. Ghall-fini ta’ koordinazzjoni effettiva u effi¢jenti bejn il-kullegg supervizorju u ta’ rizoluzzjoni, l-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u s-supervizur konsolidanti jiskambjaw l-informazzjoni kollha mehtiega sabiex jizguraw li
l-kulleggi jwettqu r-rwol taghhom stipulat fl-Artikolu 116 tad-Direttiva 2013/36/UE u l-Artikolu 88 tad-Direttiva
2014/59/UE.

4. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp li tircievi l-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2 tibghatha lill-
membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni.

5. Meta lkullegg ikun organizzat fsubstrutturi diversi, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp izzomm lill-
membri kollha tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni informati ghalkollox u fil-hin, dwar l-azzjonijiet li ttiehdu jew il-mizuri
mwettqa f'dawk is-substrutturi tal-kullegg.

6. Jekk ma jkunx stipulat mod ichor, jista’ jintuza kwalunkwe mezz ordinarju ta’ komunikazzjoni, idealment mezzi
siguri ta’ komunikazzjoni, b’'mod partikolari meta tintbaghat informazzjoni sensittiva. Ghal informazzjoni disponibbli
pubblikament, ikun bizzejjed li l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tipprovdi r-referenza ghal din l-informazz-
joni.

7. Meta jkun hemm sit web sigur tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni, l-uzu ta’ dan is-sit web ikun il-mezz ta’ komunikazzjoni
ewlieni.

8. L-Artikoli minn 50 sa 76 ta’ dan ir-Regolament ma jaffettwawx is-setghat ta’ gbir ta’ informazzjoni tal-awtoritajiet
kompetenti jew ta’ rizoluzzjoni.
Artikolu 58
Il-politika dwar il-komunikazzjoni

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tkun l-awtorita responsabbli ghall-komunikazzjoni mal-impriza
principali fl-Unjoni u s-supervizur konsolidanti, meta dan tal-ahhar ikun differenti mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell

tal-grupp.

2. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni msemmijin fl-Artikolu 88(2)(b), (c) u (d) tad-Direttiva 2014/59/UE ikunu I-
awtoritajiet responsabbli ghall-komunikazzjoni mal-entitajiet u l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri rispettivi.
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Artikolu 59
Il-koordinazzjoni tal-komunikazzjoni esterna

1. I-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni jikkoordinaw il-komunikazzjonijiet esterni taghhom b’rabta mal-istrategiji u I-
iskemi tar-rizoluzzjoni tal-grupp.

2. Ghall-fini ta’ koordinazzjoni tal-komunikazzjoni esterna, il-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni jagblu tal-inqas fuq
dawn li gejjin:

(a) l-allokazzjoni tar-responsabbiltajiet ghall-koordinazzjoni tal-komunikazzjoni esterna, fsitwazzjoni ta’ negozju avvjat,
fsitwazzjoni li fiha istituzzjoni jew grupp jitqiesu li ged ifallu jew aktarx li se jfallu u fsitwazzjoni ta’ rizoluzzjoni;

(b) id-determinazzjoni tal-livell ta’ informazzjoni li jrid jigi Zvelat dwar l-istrategiji tar-rizoluzzjoni tal-grupp;

(¢) il-koordinazzjoni ta’ dikjarazzjonijiet pubblici f'sitwazzjonijiet li fihom istituzzjoni jew grupp jitqiesu li qed ifallu jew
aktarx li se jfally;

(d) il-koordinazzjoni ta’ dikjarazzjonijiet pubblic¢i relatati mal-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni li ttiehdu, inkluza 1-pubbli-

kazzjoni ta’ ordnijiet jew strumenti li bihom ittiehdu l-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni jew notifiki li jispjegaw l-effetti tal-
azzjonijiet tar-rizoluzzjoni.

Artikolu 60
Sitwazzjonijiet ta’ emergenza

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tistabbilixxi u tittestia b'mod regolari l-proceduri operattivi ghall-
funzjonament tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni fsitwazzjonijiet ta’ emergenza, spe¢jalment dawk sistemici, li jistghu jheddu -
vijabilita ta’ kwalunkwe wahda mill-entitajiet tal-grupp.

2. Il-proceduri operattivi msemmijin fil-paragrafu 1 ikopru tal-ingas I-elementi li gejjin:
(a) il-mezzi siguri ta’ komunikazzjoni li se jintuzaw;

(b) is-sett ta’ informazzjoni li trid tigi skambjata;

(¢) il-persuni rilevanti li jridu jigu kkuntattjati;

(d) il-proceduri ta’ komunikazzjoni li jridu jigu segwiti mill-membri tal-kullegg rilevanti.

TAQSIMA II

Decizjonijiet kongunti dwar l-ippjanar tar-rizoluzzjoni ta’ grupp

Subtagsima 1

Il-process ta’ decizjoni kongunta dwar pjan ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp u
valutazzjoni tar-rizolvibbilta

Artikolu 61
L-ippjanar tal-istadji tal-process tad-decizjonijiet kongunti

1. Qabel ma tibda I-process tad-decizjonijiet kongunti l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni tas-sussidjarji jagblu dwar skeda ta’ zmien tal-istadji li jridu jigu segwiti fdan il-process (‘l-iskeda ta’ Zmien
tad-decizjonijiet kongunti”).
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Fil-kaz ta’ nuqqas ta’ gbil fuq din l-iskeda ta’ zmien, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tistabbilixxi l-iskeda ta’
zmien tad-decizjonijiet kongunti wara li tikkunsidra I-fehmiet u r-rizervi li jesprimu l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-
sussidjarji.

2. L-iskeda ta’ Zmien tad-decizjonijiet kongunti tigi aggornata tal-inqas darba fis-sena u tinkludi l-istadji kollha li gejjin
li jridu jigu implimentati fsekwenza magbula bejn l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni tas-sussidjarji:

(a) djalogu preliminari bejn l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji
dwar l-istrategija ta’ rizoluzzjoni tal-grupp, bi thejjija tad-decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp
u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta;

(b) it-talba tal-informazzjoni mehtiega minghand l-impriza principali fl-Unjoni ghat-tfassil tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-
grupp u t-twettiq tal-valutazzjoni tar-rizolvibbilta skont I-Artikolu 11 tad-Direttiva 2014/59/UE;

(c) il-prezentazzjoni tal-informazzjoni mitluba fil-punt (b) ta’ dan il-paragrafu mill-impriza principali fl-Unjoni
direttament lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp b’konformita mal-Artikolu 13(1) tad-Direttiva
2014/59/UE;

(d) it-trazmissjoni tal-informazzjoni li l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tir¢ievi minghand l-impriza principali
fl-Unjoni lill-awtoritajiet imsemmijin fl-Artikolu 13(1) tad-Direttiva 2014/59/UE u indikazzjoni ta’ limitu ta’ Zmien
ghal kwalunkwe talba ghal informazzjoni addizzjonali;

(e) il-prezentazzjoni tal-kontribuzzjonijiet ghall-izvilupp tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-
rizolvibbilta mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp;

(f) il-prezentazzjoni tal-abbozz tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-abbozz tal-valutazzjoni tar-rizolvibbilta mill-
awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp lill-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni;

(@) il-prezentazzjoni tal-kummenti possibbli dwar l-abbozz tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u dwar l-abbozz tal-
valutazzjoni tar-rizolvibbilta mill-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp;

(h) diskussjoni mal-impriza principali fl-Unjoni dwar l-abbozz tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-
rizolvibbilta taghha, fejn jitqgies li dan huwa xieraq mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp;

(i) djalogu bejn l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji dwar l-abbozz
tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta taghha;

() ic-cirkolazzjoni tal-abbozz tad-dokument tad-decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u dwar il-
valutazzjoni tar-rizolvibbilta mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-
sussidjarji;

(k) djalogu dwar l-abbozz tad-dokument tad-decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u dwar il-
valutazzjoni tar-rizolvibbilta bejn l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-
sussidjarji;

() tintlahaq decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u dwar il-valutazzjoni tar-rizolvibbilta;

(m) il-komunikazzjoni tal-konkluzjoni tad-decizjoni kongunta lill-impriza principali fl-Unjoni flimkien ma’ sommarju
tal-elementi ewlenin tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp.

3.  L-iskeda ta’ Zmien:

(a) tirrifletti l-ambitu u l-kumplessita ta’ kull stadju tal-process tad-decizjonijiet kongunti;
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(b) tqis l-iskeda ta’ zmien ta’ decizjonijiet kongunti ohrajn organizzati fil-kullegg ta’ rizoluzzjoni;

() tqis, kemm jista’ jkun, l-iskeda ta’ zmien ta’ decizjonijiet kongunti ohrajn organizzati fil-kullegg supervizorju
rilevanti, b'mod partikolari l-iskeda ta’ zmien tad-decizjoni kongunta dwar ir-riezami u l-valutazzjoni tal-pjan ta’
tkupru tal-grupp skont l-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2014/59/UE.

Artikolu 62

L-elementi tal-iskeda ta’ Zmien tad-decizjoni kongunta

1. Meta jabbozzaw l-iskeda ta’ Zzmien tad-decizjoni kongunta, l-awtoritajiet involuti jew l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-
livell tal-grupp, meta tagixxi wahedha, iqisu l-Artikoli 16(3) u 17(2) tad-Direttiva 2014/59/UE dwar il-bzonn ta’
valutazzjoni simultanja tar-rizolvibbilta u s-sospensjoni tal-process sabiex jigu indirizzati l-impedimenti sostantivi u
jizguraw li l-limiti ta’ Zmien rilevanti pprovduti fl-iskeda ta’ zmien tad-decizjoni kongunta jigu aggustati kif xieraq.

2. Meta tabbozza l-iskeda ta’ Zmien tad-decizjoni kongunta, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tqis il-patti u
l-kundizzjonijiet tal-partecipazzjoni tal-osservaturi kif stipulati fl-arrangamenti bil-miktub tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni u
fid-dispozizzjonijiet rispettivi tad-Direttiva 2014/59 UE.

3. L-aspetti li gejjin tal-iskeda ta’ Zmien jigu kkomunikati mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp lill-impriza
prin¢ipali fl-Unjoni:

(a) data mistennija meta x’aktarx li ssir it-talba tal-informazzjoni mehtiega ghat-tfassil tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp
u titwettaq il-valutazzjoni tar-rizolvibbilta skont l-Artikolu 61(2)(b) u l-limitu ta’ Zzmien ghas-sottomissjoni ta’ dik 1-
informazzjoni skont l-Artikolu 61(2)(c);

(b) data mistennija ghall-organizzazzjoni tad-diskussjoni msemmija fl-Artikolu 61(2)(h), fejn rilevanti;

(c) data mistennija ghall-komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 61(2)(m).

Artikolu 63

Djalogu preliminari dwar l-istrategija tar-rizoluzzjoni

L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp torganizza djalogu preliminari mal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji
ghat-twettiq ta’ dawn kollha i gejjin:

(1) diskussjoni ta’ proposta preliminari fuq l-istrategija ta’ rizoluzzjoni ghall-grupp;

(2) il-verifika ta’ jekk hemmx partijiet mill-informazzjoni mehtiega ghall-izvilupp tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u I-
valutazzjoni tar-rizolvibbilta li diga huma disponibbli ghal kwalunkwe wahda mill-awtoritajiet kompetenti, u l-qsim
ta’ din l-informazzjoni skont I-Artikolu 11(2) tad-Direttiva 2014/59/UE;

(3) l-istabbiliment tal-informazzjoni addizzjonali li se tintalab minghand l-impriza principali fl-Unjoni;
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(4) jintlahaq gbil fuq kwalunkwe kontribuzzjoni mehtiega minghand l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji lill-
awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghall-izvilupp tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u t-twettiq tal-
valutazzjoni tar-rizolvibbilta.

Artikolu 64

Informazzjoni minghand l-impriza principali fl-Unjoni

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp titlob minghand l-impriza principali fl-Unjoni Il-informazzjoni
mehtiega kollha skont l-Artikolu 11 tad-Direttiva 2014/59/UE, filwaqt li jitqies l-ezitu tad-djalogu pprovdut fl-
Artikolu 63.

2. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tikkomunika bi¢-car lill-impriza principali fl-Unjoni liema huma I-
entitajiet tal-grupp li ghalihom tapplika u maghhom tirrelata din l-informazzjoni, kif ukoll il-limitu ta’ zmien ghall-
forniment tat-tali informazzjoni.

3. L-impriza principali fl-Unjoni tipprovdi l-informazzjoni mitluba lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp fil-
hin, u mhux iktar tard mil-limitu ta’ zmien specifikat fil-paragrafu 2.

4. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tista’ titlob informazzjoni addizzjonali minghand l-impriza principali
fl-Unjoni, kemm qabel ma tibghat l-informazzjoni lill-awtoritajiet imsemmijin fl-Artikolu 13(1) tad-Direttiva
2014/59/UE u, wara, kull meta jkun japplika I-Artikolu 66(2) ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 65

It-trazmissjoni ta’ informazzjoni mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, minghajr dewmien Zejjed, tittrazmetti l-informazzjoni li tir¢ievi skont
l-Artikolu 64 lill-awtoritajiet imsemmijin fl-Artikolu 13(1) tad-Direttiva 2014/59/UE u tistedinhom biex jipprovdu I-
kummenti flimitu specifiku ta’ Zmien dwar jekk hemmx bzonn ta’ iktar informazzjoni.

2. Kwalunkwe awtorita li tircievi informazzjoni tista’ titlob informazzjoni addizzjonali minghand l-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp fil-limitu ta’ Zmien specifikat fil-paragrafu 1, meta l-awtorita riceventi tqis li l-informazz-
joni addizzjonali hija rilevanti ghall-entita jew il-fergha taht il-gurisdizzjoni taghha ghall-fini tal-izvilupp u z-zamma tal-
pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u t-twettiq tal-valutazzjoni tar-rizolvibbilta. Fdan il-kaz, id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-
Artikolu 64 ikunu japplikaw kif xieraq.

3. It-trazmissjoni ta’ informazzjoni mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp lill-awtoritajiet imsemmijin fil-
paragrafu 2 ma titgisx li tkun saret ghalkollox qabel it-trazmissjoni proprja tal-informazzjoni inizjali kif ukoll ta" dik
sussegwenti.

4. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, filwaqt li tqis il-paragrafu 3, tikkomunika lill-kullegg ta’ rizoluzzjoni
d-data tal-bidu tal-perjodu ta’ erba’ xhur biex tintlahaq id-decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u I-
valutazzjoni tar-rizolvibbilta b’konformita mal-Artikolu 13(4) tad-Direttiva 2014/59/UE.

5. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fillivell tal-grupp u l-awtoritajiet imsemmijin fl-Artikolu 13(1) tad-Direttiva
2014/59/UE jiskambjaw l-informazzjoni addizzjonali mehtiega sabiex jiffacilitaw it-tfassil tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-
grupp u t-twettiq tal-valutazzjoni tar-rizolvibbilta, soggetti ghar-rekwiziti ta’ kunfidenzjalita stabbiliti fl-Artikoli 90 u 98
tad-Direttiva 2014/59/UE.
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Artikolu 66

L-izvilupp u ¢-cirkolazzjoni tal-abbozz tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-
rizolvibbilta

1. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jipprovdu lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp il-kontribuzzjo-
nijiet taghhom ghall-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta fil-hin u dejjem fil-limitu ta’ Zmien
specifikat fl-iskeda ta’ zmien tad-decizjonijiet kongunti skont l-Artikolu 61(2)(e).

2. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fillivell tal-grupp tizviluppa l-abbozz tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp skont I-
Artikolu 12 tad-Direttiva 2014/59/UE, filwaqt li tqis kwalunkwe kontribuzzjoni pprezentata mill-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni tas-sussidjarji.

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tibghat l-abbozz tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-
rizolvibbilta lill-membri tal-kullegg fil-hin, izda qatt iktar tard mil-limitu ta’ zmien specifikat fl-Artikolu 61(2)(f).

Artikolu 67
Konsultazzjoni mal-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni

1. Il-membri tal-kullegg ikkonsultati mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp jipprovdu l-kummenti taghhom
dwar l-abbozz tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta fil-limitu ta’ zmien specifikat fl-
Artikolu 61(2)(g).

2. B'mod partikolari, l-awtoritajiet kompetenti rilevanti msemmijin fl-Artikoli 115 u 116 tad-Direttiva 2013/36/UE
jaghtu l-opinjoni taghhom fir-rigward tal-valutazzjoni tar-rizolvibbilta tal-entitajiet fil-gurisdizzjoni taghhom.

3. Meta xi wahda mill-awtoritajiet tqis li hemm impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta tal-grupp jew ta’ kwalunkwe
wahda mill-entitajiet tieghu, tibghat il-valutazzjoni taghha lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp fil-hin u dejjem
fil-limitu ta’ zmien specifikat fl-Artikolu 61(2)(g).

4. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tibghat lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji l-kummenti li
tircievi minghand membri ohrajn tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni, inkluzi l-kummenti dwar il-valutazzjoni tar-rizolvibbilta tal-
entitajiet fil-gurisdizzjoni taghhom espressi minn dawn l-awtoritajiet.

Artikolu 68

Diskussjoni mal-impriza prin¢ipali fl-Unjoni

Meta l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp torganizza diskussjoni dwar l-abbozz tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp
u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta mal-impriza principali fl-Unjoni skont I-Artikolu 61(2)(h) hija taghmel dan fil-hin u
dejjem fil-limiti ta’ Zmien specifikati fl-istadju rilevanti tal-iskeda ta’ zmien tad-decizjonijiet kongunti. L-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tibghat lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji kwalunkwe osservazzjoni pprezentata
mill-impriza principali fl-Unjoni matul din il-konsultazzjoni.

Artikolu 69

Djalogu dwar l-abbozz tal-pjan ta’ rizoluzzjoni u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp torganizza djalogu dwar l-abbozz tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u
l-valutazzjoni tar-rizolvibbiltd mal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji fil-hin skont 1-Artikolu 61(2)(i), madankollu
mhux iktar tard mil-limitu ta’ Zzmien specifikat fl-iskeda ta’ zmien tad-decizjonijiet kongunti.
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2. Id-djalogu jinkludi kwistjonijiet marbutin mal-valutazzjoni tar-rizolvibbilta tal-grupp u jiffacilita l-identifikazzjoni
tal-impedimenti sostantivi possibbli ghar-rizolvibbilta, filwaqt li titqies kwalunkwe osservazzjoni li tipprezenta l-impriza
principali fl-Unjoni. Ghal dak il-ghan, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tgharraf lill-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni tas-sussidjarji dwar il-valutazzjoni proprja taghha fuq ir-rizolvibbilta tal-grupp u tqis l-opinjoni ta’ membri
ohrajn tal-kullegg.

3. Fuq il-bazi tad-djalogu msemmi fil-paragrafu 1, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tiffinalizza l-pjan ta’
rizoluzzjoni tal-grupp u twettaq il-valutazzjoni tar-rizolvibbilta. Il-bidliet applikati ghall-abbozz tal-pjan ta’ rizoluzzjoni
tal-grupp u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta jirriflettu l-ezitu tad-djalogu.

4. Meta jinstabu impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta, japplika 1-Artikolu 76(1).

Artikolu 70

L-abbozzar tad-decizjoni kongunta dwar pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u valutazzjoni tar-
rizolvibbilta

L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp thejji abbozz tad-decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp
u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta. L-abbozz ta’ decizjoni kongunta jistabbilixxi dawn kollha li gejjin:

(1) l-ismijiet tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji li jiehdu d-
decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta;

(2) l-ismijiet tal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni u l-awtoritajiet kompetenti kkonsultati fit-tfassil u l-aggornament tal-pjan ta’
rizoluzzjoni tal-grupp u t-twettiq tal-valutazzjoni tar-rizolvibbilta, b’mod partikolari:

(a) l-ismijiet tal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tal-ferghat sinifikanti u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tal-Istati Membri
fejn huma stabbiliti l-entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 1(1)(c) u (d) tad-Direttiva 2014/59/UE;

(b) l-ismijiet tal-awtoritajiet kompetenti rilevanti msemmijin fl-Artikoli 115 u 116 tad-Direttiva 2013/36/UE;

(c) l-ismijiet tal-osservaturi meta dawn l-osservaturi kienu involuti fil-process ta’ decizjoni kongunta skont il-patti u
l-kundizzjonijiet tal-partecipazzjoni tal-osservaturi kif osservati fl-arrangamenti bil-miktub;

(3) lisem tal-impriza princ¢ipali fl-Unjoni u l-entitajiet tal-grupp koperti mill-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u I-
valutazzjoni tar-rizolvibbilta, u li maghhom hija marbuta u li ghalihom tapplika d-decizjoni kongunta;

(4) ir-referenzi ghal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali applikabbli relatati mat-thejjija, l-iffinalizzar u l-applikazzjoni tad-
decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta;

(5) id-data tal-adozzjoni tad-decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta,
ta’ kwalunkwe aggornament rilevanti taghha;

(6) il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta inkluz kwalunkwe mizura sabiex jigu indirizzati jew
jitnehhew l-impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta skont 1-Artikolu 17(4), (5) u (6) u l-Artikolu 18 tad-Direttiva
2014/59/UE, li d-decizjoni kongunta mehuda tkun soggetta ghaliha. Meta l-impriza principali fl-Unjoni jew
kwalunkwe wahda mill-entitajiet taghha jkunu fil-process li jimplimentaw dawn il-mizuri, tigi pprovduta wkoll 1-
iskeda ta’ zmien ghall-implimentazzjoni taghhom;

(7) sommarju tal-fehmiet li esprimew l-awtoritajiet ikkonsultati fil-process ta’ decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’
rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta tieghu;
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(8) meta tkun giet ikkonsultata I-EBA matul il-process ta’ decizjoni kongunta, spjegazzjoni ta’ kwalunkwe tbeghid mill-
pariri tal-EBA.

Artikolu 71

Ilhuq tad-decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u dwar il-valutazzjoni tar-
rizolvibbilta

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tibghat l-abbozz tad-decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni
tal-grupp u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji minghajr dewmien filwaqt li
tistabbilixxi limitu ta’ zmien ghall-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji sabiex jipprovdu l-qbil taghhom bil-miktub
ma’ dik id-decizjoni kongunta, li tista’ tintbaghat b’mezzi elettronici tal-komunikazzjoni.

2. Malli jircievu l-abbozz tad-decizjoni kongunta, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji li ma jiddikjarawx li ma
jagblux jibaghtu l-gbil taghhom bil-miktub lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp fil-limitu ta’ zmien specifikat
fil-paragrafu 1.

3. Id-decizjoni kongunta finali tikkonsisti fid-dokument tad-decizjoni kongunta abbozzat skont l-Artikolu 70 u fil-qbil
bil-miktub imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu u dak tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp mehmuz
mieghu u tigi pprovduta lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji li jagblu mad-decizjoni kongunta mill-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp.

4. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tibghat id-decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u
l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta lill-kullegg ta’ rizoluzzjoni.

Artikolu 72

Komunikazzjoni tad-decizjoni kongunta u s-sommarju tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp lill-
impriza principali fl-Unjoni

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tibghat id-decizjoni kongunta u sommarju tal-elementi ewlenin tal-
pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp, inkluza l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta, lill-korp manigerjali tal-impriza prin¢ipali fl-
Unjoni fil-hin u dejjem fl-iskadenza specifikata fl-iskeda ta’ zmien tad-decizjonijiet kongunti skont 1-Artikolu 61(2)(m).

2. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tgharraf lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji dwar dik il-
komunikazzjoni.

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tista’ tiddiskuti d-decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-
grupp u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta mal-impriza principali fl-Unjoni sabiex tispjega d-dettalji ta’ dik id-decizjoni.

Subtagsima 2

Il-process fin-nuqqas ta’ de¢izjoni kongunta dwar pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u
valutazzjoni tar-rizolvibbilta

Artikolu 73
Nuqqas parzjali ta’ gbil

1. Meta wahda jew iktar mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji ma jagblux mal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp
u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji
li ma jagblux skont I-Artikolu 13(7) tad-Direttiva 2014/59/UE isegwu l-istadji kollha msemmijin fl-Artikoli 70, 71 u 72
ghall-abbozzar, l-ilhuq u I-komunikazzjoni tad-decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni
tar-rizolvibbilta.
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2. Id-decizjoni kongunta mehuda fuq il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta tigi stabbilita
fdokument li jkun fih il-punti kollha stipulati fl-Artikolu 70.

3. Ikun inkluz sommarju tal-fehmiet li esprimew l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji li kienu involuti fil-
process inizjali ta’ decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta tieghu izda
li ma gablux mieghu. B'mod partikolari, is-sommarju jkun fih referenzi ghall-intoppi kollha li wasslu ghan-nuqgqas ta’
qbil.

Artikolu 74

L-elementi tal-komunikazzjoni tad-decizjonijiet individwali

1. Fin-nuqqas ta’ decizjoni kongunta bejn l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni fi Zmien erba’ xhur skont I-Artikolu 13(5) tad-
Direttiva 2014/59/UE, id-decizjoni mehuda mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni
tal-grupp u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta tigi kkomunikata bil-miktub lill-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni permezz
ta’ dokument li jkun fih l-affarijiet kollha li gejjin:

(a) l-isem tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp;
(b) l-isem tal-impriza principali fI-Unjoni;

(c) ir-referenzi ghal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali applikabbli relatati mat-thejjija, l-iffinalizzar u l-applikazzjoni tad-
decizjoni;

(d) id-data tad-decizjoni;

(e) il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta inkluza kwalunkwe mizura sabiex jigi indirizzat jew
jitnehha kwalunkwe impediment sostantiv ghar-rizolvibbilta skont I-Artikolu 17(4), (5) u (6) tad-Direttiva
2014/59/UE, li d-decizjoni li ttichdet tkun soggetta ghalih. Meta l-impriza principali fl-Unjoni tkun fil-process li
timplimenta dawn il-mizuri, tigi pprovduta wkoll l-iskeda ta’ zmien ghall-implimentazzjoni taghhom;

(f) l-ismijiet tal-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni u l-osservaturi involuti, skont il-patti u l-kundizzjonijiet tal-parteci-
pazzjoni tal-osservaturi, fil-process ta’ decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-
rizolvibbilta, flimkien ma’ sommarju tal-fehmiet espressi minn dawk l-awtoritajiet u l-informazzjoni dwar kwistjo-
nijiet li jwasslu ghan-nuqgas ta’ qbil;

(g) il-kummenti tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp dwar il-fehmiet espressi mill-membri u l-osservaturi tal-
kullegg ta’ rizoluzzjoni, b'mod partikolari dwar l-intoppi li wasslu ghan-nuqgas ta’ gbil.

2. Fin-nuqgas ta’ decizjoni kongunta bejn l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni fi zmien erba’ xhur skont 1-Artikolu 13(6) tad-
Direttiva 2014/59/UE, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni li jfasslu l-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni individwali jibaghtu lill-awtorita
ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp dokument li jkun fih l-affarijiet kollha li gejjin:

(a) l-isem tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni li tiehu d-decizjoni;

(b) l-isem tal-entita jew l-entitajiet taht il-gurisdizzjoni tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni li maghhom hija marbuta jew li
ghalihom tapplika d-decizjoni;

(c) ir-referenzi ghal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali applikabbli relatati mat-thejjija, l-iffinalizzar u l-applikazzjoni tad-
decizjoni;

(d) id-data tad-decizjoni;
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(e) il-pjan ta’ rizoluzzjoni u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta tal-entitajiet taht il-gurisdizzjoni taghhom inkluza
kwalunkwe mizura sabiex jigi indirizzat jew jitnehha kwalunkwe impediment sostantiv ghar-rizolvibbilta skont
l-Artikolu 17(4), (5) u (6) tad-Direttiva 2014/59/UE, li d-decizjoni mehuda tkun soggetta ghalih. Meta l-entitajiet
ikunu fil-process li jimplimentaw dawn il-mizuri, tigi pprovduta wkoll l-iskeda ta’ Zmien ghall-implimentazzjoni
taghhom;

(f) l-isem tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp flimkien ma’ spjegazzjonijiet dwar ir-ragunijiet ta’ nuqqas ta’
qbil mal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta proposti.

3. Meta tkun giet ikkonsultata I-EBA, id-decizjonijiet li ttichdu fin-nuqqas ta’ decizjoni kongunta skont I-Artikolu
13(5) u (6) tad-Direttiva 2014/59/UE jinkludu spjegazzjoni dwar ghaliex ma giex segwit il-parir tal-EBA.

Artikolu 75

Il-komunikazzjoni tad-decizjonijiet individwali fin-nuqqas ta’ decizjoni kongunta

1. Fin-nuqqas ta’ dec¢izjoni kongunta bejn l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
tas-sussidjarji fil-perjodu ta’ Zmien imsemmi fl-Artikolu 13(4) tad-Direttiva 2014/59/UE, id-decizjonijiet kollha
msemmijin fl-Artikolu 13(5) u (6) ta’ dik id-Direttiva jigu kkomunikati bil-miktub mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
rilevanti tas-sussidjarji lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, sa mhux aktar tard mill-iktar data tard fost dawn li
gejjin:

(a) id-data ta’ xahar wara l-iskadenza tal-perjodu ta’ zmien imsemmi fl-Artikolu 13(4) tad-Direttiva 2014/59/UE;

(b) id-data ta’ xahar wara l-ghoti ta® kwalunkwe parir mill-EBA wara talba ghal konsultazzjoni skont it-tielet
subparagrafu tal-Artikolu 13(4) tad-Direttiva 2014/59/UE;

(c) id-data ta’ xahar wara kwalunkwe decizjoni li tittieched mill-EBA skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 13(5) jew -
Artikolu 13(6) tad-Direttiva 2014/59/UE, jew fi kwalunkwe data ohra stabbilita mill-EBA fdecizjoni bhal din.

2. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tinnotifika minghajr dewmien id-decizjoni taghha u d-decizjonijiet
imsemmijin fil-paragrafu 1 lill-membri l-ohrajn tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni.

Subtagsima 3

Decizjoni kongunta dwar mizuri li jindirizzaw impedimenti sostantivi ghar-
rizolvibbilta

Artikolu 76

Is-sospensoni tal-process ta’ decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u I-
valutazzjoni tar-rizolvibbilta

1. Meta l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tidentifika impediment sostantiv ghar-rizolvibbilta jew tagbel ma’
opinjoni dwar impediment sostantiv identifikat espressa minn xi wahda mill-awtoritajiet ikkonsultati dwar il-pjan ta’
rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tissospendi l-process
ta’ decizjoni kongunta skont 1-Artikolu 17(2) tad-Direttiva 2014/59/UE u tinnotifika d-decizjoni taghha lill-membri tal-
kullegg ta’ rizoluzzjoni.

2. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp terga’ tibda tmexxi l-process ta’ decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’
rizoluzzjoni tal-grupp inkluz it-twettiq tal-valutazzjoni tar-rizolvibbilta taghha, malli jitlesta l-process ta’ decizjoni
kongunta msemmi fl-Artikolu 18 tad-Direttiva 2014/59/UE dwar mizuri li jindirizzaw jew inehhu impediment sostantiv
ghar-rizolvibbilta.
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Artikolu 77

L-ippjanar tal-istadji tal-process tad-decizjonijiet kongunti dwar il-mizuri li jindirizzaw I-
impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta

1. Qabel ma tibda l-process tad-decizjonijiet kongunti dwar mizuri li jindirizzaw jew inehhu impediment sostantiv
ghar-rizolvibbilta, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jagblu dwar
skeda ta’ zmien tal-istadji li jridu jigu segwiti fl-iskeda ta’ Zmien tad-decizjonijiet kongunti.

Fil-kaz ta’ nuqqas ta’ qbil fuq din l-iskeda ta’ zmien, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tistabbilixxi l-iskeda ta’
zmien tad-decizjonijiet kongunti wara li tikkunsidra l-fehmiet u kwalunkwe rizerva li jesprimu l-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni tas-sussidjarji.

2. L-iskeda ta’ Zmien tad-decizjoni kongunta tinkludi l-istadji li gejjin:

(a) it-thejjija u ¢-cirkolazzjoni tar-rapport dwar l-impediment sostantiv identifikat skont 1-Artikolu 18(2) tad-Direttiva
2014/59/UE mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp fkonsultazzjoni mas-supervizur konsolidanti u I-EBA;

(b) il-prezentazzjoni tar-rapport skont l-Artikolu 18(2) tad-Direttiva 2014/59/UE mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell
tal-grupp lill-impriza principali fl-Unjoni, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji, u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
tal-gurisdizzjonijiet fejn hemm ferghat importanti;

(c) id-data li fiha l-impriza principali fl-Unjoni tipprezenta lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp l-osservazzjo-
nijiet u l-mizuri alternattivi taghha sabiex tirrimedja l-impediment sostantiv, jekk ikun hemm, skont I-Artikolu 18(3)
tad-Direttiva 2014/59/UE;

(d) id-djalogu bejn l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji u membri
ohrajn tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni, dwar kwalunkwe osservazzjoni jew mizura alternattiva sabiex tirrimedja I-
impediment sostantiv proposta mill-impriza principali fl-Unjoni skont l-Artikolu 18(3) tad-Direttiva 2014/59/UE, kif
ikun xieraq;

(e) l-izvilupp tal-abbozz tad-dec¢izjoni kongunta dwar mizuri li jindirizzaw jew inehhu impediment sostantiv ghar-
rizolvibbilta;

(f) il-finalizzazzjoni tal-abbozz tad-decizjoni kongunta dwar mizuri li jindirizzaw jew inehhu impediment sostantiv
ghar-rizolvibbilta; kif ukoll

(¢) il-komunikazzjoni tal-abbozz tad-decizjoni kongunta dwar mizuri li jindirizzaw jew inehhu impediment sostantiv
ghar-rizolvibbilta.

3. L-iskeda ta’ Zmien tad-dec¢izjoni kongunta tigi riezaminata u aggornata mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-
grupp sabiex tirrifletti l-estensjoni tal-process ta’ decizjoni kongunta meta l-impriza principali fl-Unjoni tipprezenta
osservazzjonijiet u tipproponi xi mizura alternattiva li tindirizza jew tnehhi l-impediment sostantiv ghar-rizolvibbilta
skont I-Artikolu 18(3) tad-Direttiva 2014/59/UE.

4. Meta tabbozza l-iskeda ta’ Zmien tad-decizjoni kongunta, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tqis il-patti u
l-kundizzjonijiet tal-partecipazzjoni tal-osservaturi kif stipulati fl-arrangamenti bil-miktub tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni u
fid-dispozizzjonijiet rispettivi tad-Direttiva 2014/59 UE.

5. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tibghat lill-impriza prin¢ipali fl-Unjoni dawk l-aspetti tal-iskeda ta’
zmien tad-decizjoni kongunta li jipprevedu l-involviment tal-impriza prin¢ipali fl-Unjoni.
Artikolu 78
Il-konsultazzjoni u l-komunikazzjoni tar-rapport

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp thejji abbozz tar-rapport dwar l-impediment sostantiv ghar-
rizolvibbilta skont l-Artikolu 18(2) tad-Direttiva 2014/59/UE u tibaghtu lis-supervizur konsolidanti, Lill-EBA, lLll-
awtoritajiet kompetenti u lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji u tal-gurisdizzjonijiet fejn hemm ferghat
importanti.
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Hija tista’ tibghat l-abbozz tar-rapport lil membri u osservaturi ohrajn tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni wkoll, kif ikun xieraq u
b'mod miftiehem u spjegat fl-arrangamenti u I-proceduri bil-miktub tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni.

2. Il-kummenti u l-fehmiet ricevuti jigu kkunsidrati mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghall-finijiet ta’
finalizzazzjoni tar-rapport. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tipprovdi r-ragunijiet kollha brabta ma’
kwalunkwe tbeghid mill-fehma jew mill-kumment li taghmel 1-EBA jew is-supervizur konsolidanti.

3. Mallijigi ffinalizzat, ir-rapport jintbaghat lill-impriza principali fI-Unjoni.

4. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tikkomunika lill-kullegg ta’ rizoluzzjoni I-bidu tal-perjodu ta’ erba’
xhur biex tintlahaq id-dec¢izjoni kongunta dwar mizuri li jindirizzaw l-impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta.

Artikolu 79

Il-prezentazzjoni tal-osservazzjonijiet tal-impriza principali fl-Unjoni u konsultazzjoni mal-
awtoritajiet

1. Meta l-impriza principali fl-Unjoni tipprezenta osservazzjonijiet u tipproponi lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell
tal-grupp, fi zmien erba’ xhur mid-data tar-ricevuta tar-rapport skont I-Artikolu 18(3) tad-Direttiva 2014/59/UE, mizuri
alternattivi li jirrimedjaw l-impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tghaddi
dawn l-osservazzjonijiet u l-mizuri lil membri ohrajn tal-kullegg minghajr dewmien zejjed u fi kwalunkwe kaz fi Zmien
ghaxart (10) ijiem.

2. Skont il-paragrafu 1, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tikkomunika lill-kullegg ta’ rizoluzzjoni I-
estensjoni tal-perjodu ta’ Zmien biex tintlahaq id-decizjoni kongunta dwar mizuri li jindirizzaw impedimenti sostantivi
ghar-rizolvibbilta b’konformita mal-Artikolu 18(3) u (5) tad-Direttiva 2014/59/UE.

3. Meta tibghat l-osservazzjonijiet u l-mizuri alternattivi pprezentati mill-impriza principali fl-Unjoni, l-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tistabbilixxi limitu ta’ zmien ghat-tressiq tal-kummenti.

4. Meta l-awtoritajiet ma jipprovdux il-kummenti taghhom sal-limitu ta’ Zmien imsemmi fil-paragrafu 3, l-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tassumi li dawn l-awtoritajiet ma ghandhom ebda kumment x’jaghmlu fuq l-osservazzjo-
nijiet u l-mizuri alternattivi pprezentati mill-impriza principali fl-Unjoni u tkompli tipprocedi.

5. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tipprovdi, mill-iktar fis u minghajr dewmien zejjed, lill-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni tas-sussidjarji kwalunkwe kumment li jressqu l-membri l-ohrajn tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni u tiddiskuti
maghhom il-mizuri proposti li jindirizzaw l-impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta.

6. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jiddiskutu u jqisu kif xieraq ukoll I-
impatt potenzjali tal-mizuri proposti fuq l-entitajiet kollha li huma parti mill-grupp, fuq l-Istati Membri kollha fejn
jopera l-grupp, u fuq I-Unjoni in generali.

Artikolu 80

Abbozzar tad-decizjoni kongunta dwar mizuri li jindirizzaw impedimenti sostantivi ghar-
rizolvibbilta

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, filwaqt li tqis l-ezitu tad-djalogu skont l-Artikolu 79(5) u (6), kif
xieraq, thejji abbozz tad-decizjoni kongunta dwar mizuri li jindirizzaw jew inehhu impedimenti sostantivi ghar-
rizolvibbilta.
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2. L-abbozz tad-decizjoni kongunta jistabbilixxi dawn kollha li gejjin:

(a) ldsem tal-impriza princ¢ipali fl-Unjoni u l-entitajiet tal-grupp li ghalihom tapplika u li maghhom hija marbuta d-
decizjoni kongunta;

(b) l-ismijiet tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji li jiehdu d-
decizjoni kongunta;

(c) l-ismijiet tal-awtoritajiet kompetenti rilevanti u l-ismijiet tal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tal-ferghat importanti li gew
ikkonsultati dwar ir-rizolvibbilta tal-grupp, dwar il-mizuri li jindirizzaw jew inehhu impedimenti sostantivi, u dwar 1-
osservazzjonijiet u l-mizuri alternattivi, jekk jezistu, imressqa mill-impriza principali fl-Unjoni;

(d) l-ismijiet tal-osservaturi meta dawn l-osservaturi kienu involuti fil-process ta’ dec¢izjoni kongunta skont il-patti u 1-
kundizzjonijiet tal-partecipazzjoni tal-osservaturi kif osservati fl-arrangamenti bil-miktub;

(e) ir-referenzi ghal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali applikabbli relatati mat-thejjija, l-iffinalizzar u l-applikazzjoni tad-
decizjoni kongunta;

(f) id-data tad-decizjoni kongunta;

(g) il-mizuri skont l-Artikolu 17(5) u (6) tad-Direttiva 2014/59/UE decizi mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp
u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji u l-perjodu ta’ zmien li fih l-entitajiet tal-grupp rispettivi jindirizzaw
dawn il-mizuri;

(h) meta l-mizuri proposti mill-impriza principali fl-Unjoni ma jkunux accettati jew jigu accettati f'parti minnhom biss
mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji, spjegazzjoni ta’ kif il-
mizuri proposti mill-impriza princ¢ipali fl-Unjoni huma vvalutati bhala mizuri li mhumiex xierqa ghat-tnehhija tal-
impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta u kif il-mizuri msemmijin fil-punt (g) inaqqsu jew inehhu b’'mod effettivl-
impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta;

(i) sommarju tal-fehmiet li esprimew l-awtoritajiet ikkonsultati fil-process ta’ decizjoni kongunta;

() meta tkun giet ikkonsultata 1-EBA matul il-process ta’ decizjoni kongunta, spjegazzjoni ta’ kwalunkwe tbeghid mill-
pariri tal-EBA.

Artikolu 81

L-ilhuq tad-decizjoni kongunta

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tibghat l-abbozz tad-dec¢izjoni kongunta dwar il-mizuri li jindirizzaw
impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji minghajr dewmien filwaqt li tistab-
bilixxi limitu ta’ zmien ghall-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji sabiex jipprovdu l-qbil taghhom bil-miktub ma’
dik id-decizjoni kongunta, li tista’ tintbaghat b'mezzi elettronici tal-komunikazzjoni.

2. Malli jircievu l-abbozz tad-decizjoni kongunta, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji li ma jiddikjarawx li ma
jagblux mieghu jibaghtu l-gbil taghhom bil-miktub lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp fil-limitu ta’ zZmien
stabbilit fil-paragrafu 1.

3. Id-decizjoni kongunta finali tikkonsisti fid-dokument tad-decizjoni kongunta abbozzat skont I-Artikolu 80 u fil-gbil
bil-miktub imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu u dak tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp mehmuz
mieghu u tigi pprovduta lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji li jagblu mad-decizjoni kongunta mill-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp.

4. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tikkomunika d-decizjoni kongunta dwar mizuri li jindirizzaw
impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta lill-kullegg ta’ rizoluzzjoni.
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Artikolu 82
Il-komunikazzjoni tad-decizjoni kongunta

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tibghat id-decizjoni kongunta lill-korp manigerjali tal-impriza
principali fl-Unjoni fil-hin u dejjem fil-limitu ta’ zmien specifikat fl-iskeda ta’ Zmien tad-decizjonijiet kongunti skont -
Artikolu 77(2)(g). L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tgharraf lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji
dwar dik il-komunikazzjoni.

2. Meta whud mill-mizuri li jittiehdu skont l-Artikolu 17(5) u (6) tad-Direttiva 2014/59/UE jkunu indirizzati lil
entitajiet specifici tal-grupp ghajr l-impriza principali fl-Unjoni, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jipprovdu lill-
korpi manigerjali ta’ dawk l-entitajiet li jaqghu taht il-gurisdizzjoni taghhom il-partijiet rispettivi tad-decizjoni kongunta
dwar il-mizuri li jindirizzaw l-impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta, fil-hin u dejjem sal-limitu ta’ zmien specifikat fl-
iskeda ta’ zmien tad-decizjonijiet kongunti skont I-Artikolu 77(2)(g).

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tista’ tiddiskuti d-dettalji tal-kontenut u l-applikazzjoni tad-decizjoni
kongunta dwar mizuri li jindirizzaw impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta mal-impriza principali fl-Unjoni.

4. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jistghu jiddiskutu d-dettalji tal-kontenut u l-applikazzjoni tad-decizjoni
kongunta dwar mizuri li jindirizzaw impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta mal-entitajiet li jaqghu taht il-gurisdizzjo-
nijiet taghhom.

Artikolu 83
Il-monitoragg tal-applikazzjoni tad-decizjoni kongunta

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tikkomunika l-ezitu tad-diskussjoni msemmija fl-Artikolu 82(3), jekk
issir, lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji.

2. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jikkomunikaw l-ezitu tad-diskussjoni msemmija fl-Artikolu 82(4), jekk
issir, lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp.

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jissorveljaw l-applikazz-
joni tad-decizjoni kongunta dwar mizuri li jindirizzaw impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta li huma rilevanti ghal
kull wahda mill-entitajiet li huma responsabbli ghalihom rispettivament.

Subtagsima 4

Il-process fin-nuqqas ta’ dec¢izjoni kongunta dwar mizuri li jindirizzaw
impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta

Artikolu 84
L-elementi tal-komunikazzjoni tad-dec¢izjonijiet individwali

1. Fin-nuqgas ta’ decizjoni kongunta dwar mizuri li jindirizzaw impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta kif imsemmi
fl-Artikolu 18(6) tad-Direttiva 2014/59/UE, id-decizjoni mehuda mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tigi
kkomunikata bil-miktub minghajr dewmien lill-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni permezz ta’ dokument li jkun fih I-
affarijiet kollha li gejjin:

(a) l-isem tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp li tiehu d-decizjoni;
(b) l-isem tal-impriza principali fl-Unjoni li ghaliha tapplika u li maghha hija marbuta d-decizjoni;

(¢) irreferenzi ghal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali applikabbli relatati mat-thejjija, l-iffinalizzar u l-applikazzjoni tad-
decizjoni;
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(d) id-data tad-decizjoni;

(e) il-mizuri skont l-Artikolu 17(5) u (6) tad-Direttiva 2014/59/UE decizi mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp
u -limitu ta’ zmien li fih jigu indirizzati dawn il-mizuri;

(f) meta l-mizuri proposti mill-impriza princ¢ipali fl-Unjoni ma jkunux accettati jew jigu accettati f'parti minnhom biss
mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, spjegazzjoni ta’ kif il-mizuri proposti mill-impriza principali fl-
Unjoni huma vvalutati bhala mizuri li mhumiex xierqa ghat-tnehhija tal-impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta u
kif il-mizuri stipulati fil-punt (e) ta’ dan il-paragrafu jnaqqsu jew inehhu b'mod effettiv l-impedimenti sostantivi ghar-
rizolvibbilta;

(@) l-ismijiet tal-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni u l-osservaturi involuti, skont il-patti u l-kundizzjonijiet tal-parteci-
pazzjoni tal-osservaturi, fil-process ta’ decizjoni kongunta dwar mizuri li jindirizzaw impedimenti sostantivi ghar-
rizolvibbilta flimkien ma’ sommarju tal-fehmiet espressi minn dawk l-awtoritajiet u l-informazzjoni dwar kwistjo-
nijiet li jwasslu ghan-nuqgas ta’ qbil;

(h) il-kummenti tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp dwar il-fehmiet espressi mill-membri u l-osservaturi tal-
kullegg ta’ rizoluzzjoni, b’'mod partikolari dwar l-intoppi li wasslu ghan-nuqqas ta’ gbil.

2. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni li jiddeciedu dwar il-mizuri i jridu jiehdu s-sussidjarji fil-livell individwali fin-nuqqas
ta’ decizjoni kongunta jibaghtu lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp dokument li jkun fih l-affarijiet kollha li
gejjin:

(a) l-isem tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni li tichu d-decizjoni;

(b) l-isem tal-entitajiet taht il-gurisdizzjoni tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni li maghhom hija marbuta jew li ghalihom
tapplika d-decizjoni;

(c) ir-referenzi ghal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali applikabbli relatati mat-thejjija, l-iffinalizzar u l-applikazzjoni tad-
decizjoni;

(d) id-data tad-decizjoni;

(e) il-mizuri skont I-Artikolu 17(5) u (6) tad-Direttiva 2014/59/UE decizi mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni u l-limitu ta’
zmien li fih l-entitajiet rispettivi jindirizzaw dawn il-mizuri;

(f) meta l-mizuri proposti mis-sussidjarji skont 1-Artikolu 17(3) u (4) tad-Direttiva 2014/59/UE ma jkunux accettati jew
jigu accettati fparti minnhom biss mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji rispettivament, spjegazzjoni ta’ kif
il-mizuri proposti minn dawn is-sussidjarji huma vvalutati bhala mizuri li mhumiex xierqa ghat-tnehhija tal-
impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta u kif il-mizuri stipulati fil-punt (e) ta’ dan il-paragrafu jnaqqsu jew inehhu
b'mod effettiv l-impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta;

(@) lisem tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp flimkien ma’ spjegazzjonijiet dwar ir-ragunijiet ta’ nuqqas ta’
qbil mal-mizuri proposti mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp li jindirizzaw impedimenti sostantivi ghar-
rizolvibbilta.

3. Meta tkun giet ikkonsultata I-EBA, id-decizjonijiet li ttichdu fin-nuqqas ta’ decizjoni kongunta jinkludu spjegazzjoni
dwar ghaliex ma giex segwit il-parir tal-EBA.

Artikolu 85

I-komunikazzjoni tad-decizjonijiet individwali fin-nuqqas ta’ decizjoni kongunta

1. Fin-nuqgas ta’ decizjoni kongunta bejn l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
tas-sussidjarji fil-perjodu ta’ Zmien imsemmi fl-Artikolu 18(5) tad-Direttiva 2014/59/UE, id-decizjonijiet kollha
msemmijin fl-Artikolu 18(6) u l-Artikolu 18(7) ta’ dik id-Direttiva jigu komunikati bil-miktub mill-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni rilevanti tas-sussidjarji lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, sa mhux iktar tard mid-dati li gejjin:

(a) id-data ta’ xahar wara l-iskadenza tal-perjodu ta’ zmien imsemmi fl-Artikolu 18(5) tad-Direttiva 2014/59/UE, kif
applikabbli;
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(b) id-data ta’ xahar wara I-ghoti ta’ kwalunkwe parir mill-EBA wara talba ghal konsultazzjoni skont it-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 18(5) tad-Direttiva 2014/59/UE;

(c) id-data ta’ xahar wara kwalunkwe decizjoni li tittiched mill-EBA skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 18(6) jew it-
tieni subparagrafu tal-Artikolu 18(7) tad-Direttiva 2014/59/UE, jew fi kwalunkwe data ohra stabbilita mill-EBA
fdecizjoni bhal din.

2. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tikkomunika minghajr dewmien id-decizjoni taghha u d-decizjonijiet
imsemmijin fil-paragrafu 1 lill-membri l-ohrajn tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni.

TAQSIMA 1II

Il-process ta’ decizjoni kongunta dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet
eligibbli

Subtagsima 1

Il-process ta’ dec¢izjoni kongunta
Artikolu 86

L-ippjanar tad-decizjoni kongunta dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet
eligibbli

1. Qabel ma tinbeda d-decizjoni kongunta dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli
flivell konsolidat, principali u ta’ kull sussidjarja, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni tas-sussidjarji jagblu dwar skeda ta’ Zmien tal-istadji li jridu jigu segwiti fdak il-process (minn hawn 'il
quddiem imsejha “l-iskeda ta’ zmien tad-decizjonijiet kongunti dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligaz-
zjonijiet eligibbli”).

Fil-kaz ta’ nuqqas ta’ gbil, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tistabbilixxi l-iskeda ta’ zmien tad-decizjonijiet
kongunti dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli wara li tikkunsidra 1-fehmiet u r-
rizervi li jesprimu l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji.

Ghall-fini tat-tehid b'mod parallel tad-decizjoni kongunta dwar ir-rekwiziti minimi flimkien mal-izvilupp u I-
aggornament tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp kif jirrekjedi l-Artikolu 45(15) tad-Direttiva 2014/59/UE, tkun
organizzata l-iskeda ta’ Zmien tad-decizjonijiet kongunti dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet
eligibbli filwaqt li tigi kkunsidrata l-iskeda ta’ zmien ghad-decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u I-
valutazzjoni tar-rizolvibbilta.

B'mod partikolari, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jqisu li 1-
perjodu ta’ erba’ xhur ghat-tehid tad-decizjoni kongunta dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet
eligibbli jibda fl-istess hin bhad-decizjoni kongunta dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u l-valutazzjoni tar-
rizolvibbilta.

2. L-iskeda ta’ zmien tad-decizjonijiet kongunti dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet
eligibbli tigi aggornata fuq bazi regolari u tal-inqas tinkludi l-istadji li gejjin:

(a) prezentazzjoni tal-proposta tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi
proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli fil-livell konsolidat u tal-entita principali lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-
sussidjarji u lis-supervizur konsolidanti;

(b) prezentazzjoni tal-proposti tal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji
u l-obbligazzjonijiet eligibbli ghall-entitajiet li jaqghu taht il-gurisdizzjoni taghhom fil-livell individwali lill-awtorita
ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet kompetenti rispettivi;

(c) djalogu bejn l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji dwar ir-
rekwiziti minimi proposti ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli flivell konsolidat, principali u ta’ kull
sussidjarja, kif ukoll mal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tal-gurisdizzjonijiet fejn huma stabbiliti ferghat sinifikanti;
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(d) thejjija u prezentazzjoni mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tal-abbozz tad-decizjoni kongunta dwar ir-
rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli fil-livell konsolidat, principali u ta’ kull sussidjarja
lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji;

(e) djalogu dwar l-abbozz tad-decizjoni kongunta dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet
eligibbli fil-livell konsolidat, principali u ta’ kull sussidjarja mal-impriza principali fl-Unjoni u s-sussidjarji tal-grupp,
meta tkun tehtieg hekk il-legizlazzjoni ta’ Stat Membru;

(f) tintlahaq dec¢izjoni kongunta dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli flivell
konsolidat, principali u ta’ kull sussidjarja;

(2) komunikazzjoni tad-decizjoni kongunta dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli
flivell konsolidat, prin¢ipali u sussidjarju lill-impriza principali fl-Unjoni.

3. L-iskeda ta’ zmien tad-decizjonijiet kongunti dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet
eligibbli:

(a) tirrifletti l-ambitu u l-kumplessita ta’ kull stadju tal-process tad-decizjonijiet kongunti;
(b) tqis l-iskeda ta’ Zmien ta’ decizjonijiet kongunti ohrajn organizzati fil-kullegg ta’ rizoluzzjoni;

(c) tgis, kemm jista’ jkun, l-iskeda ta’ zmien ta’ deciZjonijiet kongunti ohrajn organizzati fil-kullegg supervizorju
rilevanti, b'mod partikolari l-iskeda ta’ zmien tad-dec¢izjonijiet kongunti dwar rekwiziti prudenzjali specifici ghall-
istituzzjonijiet skont l-Artikolu 113 tad-Direttiva 2013/36/UE.

L-iskeda ta’ zmien tad-decizjonijiet kongunti dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli
tigi riezaminata fid-dawl tal-ezitu tal-valutazzjoni tar-rizolvibbilta u ghandha tirriflettih, spe¢jalment meta dik il-
valutazzjoni tirrizulta fmizuri li jnehhu jew jindirizzaw impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta li jista’ jkollu effett
immedjat fuq ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli flivell konsolidat jew tal-entita.

4.  Meta tabbozza l-iskeda ta’ Zmien tad-decizjonijiet kongunti dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u I-
obbligazzjonijiet eligibbli, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tqis il-patti u l-kundizzjonijiet tal-parte¢ipazzjoni
tal-osservaturi kif stipulati fl-arrangamenti bil-miktub tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni u fid-dispozizzjonijiet rispettivi tad-
Direttiva 2014/59/UE.

5. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jikkomunikaw lill-impriza
principali fl-Unjoni u l-entitajiet li huma responsabbli ghalihom rispettivament data indikattiva ghad-djalogu msemmi
fil-paragrafu 2(e), fejn rilevanti.

6. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jikkomunikaw lill-impriza
principali fl-Unjoni u l-entitajiet li huma responsabbli ghalihom rispettivament data indikattiva ghall-komunikazzjoni
msemmija fil-paragrafu 2(g).

Artikolu 87
Proposta flivell konsolidat u tal-impriza principali fl-Unjoni

1. L-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tibghat lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji u lis-supervizur
konsolidanti I-proposta taghha dwar:

(a) ir-rekwizit minimu ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli li jrid ikun ssodisfat, fkull hin, mill-impriza
principali fl-Unjoni, sakemm ma jigix awtorizzat l-uzu ta’ rinunzja skont I-Artikolu 45(11) tad-Direttiva
2014/59|UE;

(b) ir-rekwizit minimu ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli applikati flivell konsolidat.

2. Il-proposta msemmija fil-paragrafu 1 tkun motivata, spe¢jalment fir-rigward tal-kriterji ta’ valutazzjoni msemmijin
fil-punti minn (a) sa (f) tal-Artikolu 45(6) tad-Direttiva 2014/59/UE.



L 184/60 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 8.7.2016

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tindika l-limitu ta’ zmien biex tir¢ievi l-kummenti motivati bil-miktub
mis-supervizur konsolidanti, spe¢jalment fir-rigward tal-kriterji ta’ valutazzjoni msemmijin fil-punti minn (a) sa (f) tal-
Artikolu 45(6) tad-Direttiva 2014/59/UE. Meta s-supervizur konsolidanti ma jipprovdi ebda kumment fil-limitu ta’
zmien stabbilit, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tassumi li s-supervizur konsolidanti ma jkollu ebda
kumment dwar il-proposta taghha skont il-paragrafu 1.

4.  L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tipprovdi mill-iktar fis lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji
kwalunkwe kumment li jressaq is-supervizur konsolidanti.

Artikolu 88
Il-proposta fil-livell tas-sussidjarji

1. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jikkomunikaw lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u lill-
awtoritajiet kompetenti rispettivi l-proposta taghhom dwar ir-rekwizit minimu ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet
eligibbli li jrid ikun issodisfat, fkull hin, mis-sussidjarji tal-grupp fuq bazi individwali, sakemm ma jigix awtorizzat l-uzu
ta’ rinunzja skont l-Artikolu 45(12) tad-Direttiva 2014/59/UE.

2. Il-proposta msemmija fil-paragrafu 1 tkun motivata, spe¢jalment fir-rigward tal-kriterji ta’ valutazzjoni msemmijin
fil-punti minn (a) sa (f) tal-Artikolu 45(6) tad-Direttiva 2014/59/UE.

3. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jagblu mal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u jindikaw limitu
ta’ zmien biex jir¢ievu l-kummenti bil-miktub u debitament motivati minghand l-awtoritajiet kompetenti fil-gurisdizzjoni
taghhom, spec¢jalment fir-rigward tal-kriterji ta’ valutazzjoni msemmijin fil-punti minn (a) sa (f) tal-Artikolu 45(6) tad-
Direttiva 2014/59/UE. Meta l-awtoritajiet kompetenti ma jipprovdu ebda kumment fil-limitu ta’ zmien stabbilit, I-
awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji ghandhom jassumu li dawn l-awtoritajiet kompetenti ma ghandhom I-ebda
kumment dwar il-proposti rispettivi skont il-paragrafu 1.

4.  L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jipprovdu mill-iktar fis lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp
kwalunkwe kumment li jressqu l-awtoritajiet kompetenti.

Artikolu 89
Djalogu dwar ir-rekwiziti minimi proposti ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp torganizza djalogu mal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji dwar
ir-rekwiziti minimi proposti ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli fil-livell konsolidat, principali u ta’ kull
sussidjarja.

2. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jiddiskutu r-rikonil-
jazzjoni tar-rekwiziti minimi proposti ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli flivell konsolidat kif ukoll ir-
rekwiziti proposti fil-livell principali u ta’ kull sussidjarja.

Artikolu 90

L-abbozzar tad-decizjoni kongunta dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjo-
nijiet eligibbli

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp thejji abbozz tad-decizjoni kongunta dwar ir-rekwiziti minimi ghall-
fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli fil-livell konsolidat, prin¢ipali u ta’ kull sussidjarja, filwaqt li tgis ir-rinunzji,
jekk jintuzaw, skont 1-Artikolu 45(11) jew (12) tad-Direttiva 2014/59/UE. L-abbozz tad-decizjoni kongunta jistabbilixxi
dawn kollha li gejjin:

(a) l-ismijiet tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji li jaslu ghad-
decizjoni kongunta dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli fil-livell konsolidat,
principali u ta’ kull sussidjarja;
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(b) l-ismijiet tas-supervizur konsolidanti u awtoritajiet kompetenti ohrajn li gew ikkonsultati;

() l-ismijiet tal-osservaturi meta dawn l-osservaturi kienu involuti fil-process ta’ dec¢izjoni kongunta skont il-patti u 1-
kundizzjonijiet tal-partecipazzjoni tal-osservaturi kif osservati fl-arrangamenti bil-miktub;

(d) l-isem tal-impriza principali fl-Unjoni u l-entitajiet tal-grupp li ghalihom tapplika u li maghhom hija marbuta d-
decizjoni kongunta;

(e) ir-referenzi ghal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali applikabbli relatati mat-thejjija, l-iffinalizzar u l-ilhuq tad-decizjoni
kongunta; referenzi ghal kwalunkwe kriterju addizzjonali pprovdut mill-Istat Membru li fuq il-bazi tieghu jigi
stabbilit ir-rekwizit minimu ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli;

(f) id-data tal-abbozz tad-decizjoni kongunta, u kull aggornament rilevanti ghal dan;

() ir-rekwizit minimu dwar il-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli flivell konsolidat, u limitu ta’ Zmien biex
jintlahaq dak il-livell, fejn applikabbli, flimkien ma’ ragunijiet xierqa ghall-istabbiliment tar-rekwizit minimu dwar il-
fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli fdak il-livell fir-rigward tal-kriterji ta’ valutazzjoni msemmijin fl-
Artikolu 45(6) minn (a) sa (f) tad-Direttiva 2014/59/UE;

(h) ir-rekwizit minimu dwar il-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli flivell tal-impriza principali fl-Unjoni, sakemm
ma jigix awtorizzat l-uzu ta’ rinunzji skont l-Artikolu 45(11) tad-Direttiva 2014/59/UE, u limitu ta’ Zmien biex
jintlahaq dak il-livell, fejn applikabbli, flimkien ma’ ragunijiet xierqa ghall-istabbiliment tar-rekwizit minimu dwar il-
fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli fdak il-livell fir-rigward tal-kriterji ta’ valutazzjoni msemmijin fl-
Artikolu 45(6) minn (a) sa (f) tad-Direttiva 2014/59/UE;

(i) ir-rekwizit minimu dwar il-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli fil-livell ta’ kull sussidjarja fuq bazi individwali,
sakemm ma jigix awtorizzat l-uzu ta’ rinunzji skont l-Artikolu 45(12) tad-Direttiva 2014/59/UE, u limitu ta’ zmien
biex jintlahaq dak il-livell, fejn applikabbli, flimkien ma’ ragunijiet xierqa ghall-istabbiliment tar-rekwizit minimu
dwar il-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli fdak il-livell fir-rigward tal-kriterji ta’ valutazzjoni msemmijin fl-
Artikolu 45(6) minn (a) sa (f) tad-Direttiva 2014/59/UE.

2. Meta d-dec¢izjoni li tkun marbuta mar-rekwizit minimu dwar il-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli tistab-
bilixxi i dan huwa parzjalment issodisfat flivell konsolidat jew individwali ghall-impriza principali fl-Unjoni jew
kwalunkwe wahda mis-sussidjarji tal-grupp permezz ta’ strumenti ta’ rikapitalizzazzjoni interna, id-decizjoni tinkludi
wkoll dettalji li juru s-sodisfazzjon tal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni li l-istrumenti jikkwalifikaw bhala strumenti ta’ rikapi-
talizzazzjoni interna kuntrattwali b’konformita mal-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 45(14) tad-Direttiva 2014/59/UE.

Artikolu 91

L-ilhuq tad-de¢izjoni kongunta dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet
eligibbli

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tibghat l-abbozz tad-decizjoni kongunta dwar ir-rekwiziti minimi
ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli flivell konsolidat, principali u ta’ kull sussidjarja lill-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni tas-sussidjarji minghajr dewmien filwaqt li tistabbilixxi limitu ta’ zmien ghall-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-
sussidjarji sabiex jipprovdu l-qbil taghhom bil-miktub ma’ dik id-decizjoni kongunta, li tista’ tintbaghat b'mezzi
elettronici tal-komunikazzjoni.

2. Malli jircievu l-abbozz tad-decizjoni kongunta, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji li ma jiddikjarawx li ma
jagblux mieghu jibaghtu l-qbil taghhom bil-miktub lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp fil-limitu ta’ zmien
stabbilit fil-paragrafu 1.

3. Id-decizjoni kongunta finali tikkonsisti fid-dokument tad-decizjoni kongunta abbozzat skont I-Artikolu 90 u fil-qbil
bil-miktub imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu u dak tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp mehmuz
mieghu u ghandha tigi pprovduta lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji li jagblu mad-decizjoni kongunta mill-
awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp.

4. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tikkomunika d-dec¢izjoni kongunta dwar ir-rekwiziti minimi ghall-
fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli flivell konsolidat, principali u ta’ kull sussidjarja.
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Artikolu 92

Il-komunikazzjoni tad-decizjoni kongunta dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligaz-
zjonijiet eligibbli

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tibghat id-dec¢izjoni kongunta lill-korp manigerjali tal-impriza
principali fl-Unjoni fil-hin u dejjem qabel il-limitu ta’ Zmien specifikat fl-iskeda ta’ Zmien tad-decizjonijiet kongunti
skont 1l-Artikolu 86(3)(g). L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tgharraf lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-
sussidjarji dwar din il-komunikazzjoni.

2. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jipprovdu lill-korpi manigerjali tal-entitajiet li jaqghu taht il-
gurisdizzjoni taghhom il-partijiet rispettivi tad-dec¢izjoni kongunta, fil-hin u dejjem fl-iskadenza specifikata fl-iskeda ta’
zmien tad-decizjonijiet kongunti skont I-Artikolu 86(3)(g).

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tista’ tiddiskuti d-dettalji tal-kontenut u l-applikazzjoni tad-decizjoni
kongunta mal-impriza principali fl-Unjoni.

4. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jistghu jiddiskutu d-dettalji tal-kontenut u l-applikazzjoni tal-partijiet
rispettivi tad-decizjoni kongunta mal-entitajiet li jaqghu taht il-gurisdizzjonijiet taghhom.

Artikolu 93

Il-monitoragg tal-applikazzjoni tad-decizjoni kongunta dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji
u l-obbligazzjonijiet eligibbli

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tikkomunika l-ezitu tad-diskussjoni msemmija fl-Artikolu 92(3) lill-
awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji meta limpriza principali fl-Unjoni tkun mehtiega tichu azzjonijiet specifici
sabiex tissodisfa r-rekwizit minimu ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli fuq bazi kkonsolidata jew
individwali.

2. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jikkomunikaw l-ezitu tad-diskussjoni msemmija fl-Artikolu 92(4) lill-
awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp meta s-sussidjarji tal-grupp li jaqghu taht il-gurisdizzjoni taghhom ikunu
mehtiega jiehdu azzjonijiet specifici sabiex jissodisfaw ir-rekwizit minimu ghall-fondi proprji u Il-obbligazzjonijiet
eligibbli fuq bazi kkonsolidata jew individwali.

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tghaddi l-ezitu tal-process imsemmi fil-paragrafu 2 lill-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni tas-sussidjarji l-ohrajn.

4. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jissorveljaw l-applikazz-
joni tad-decizjoni kongunta dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli fil-livell konsolidat,
principali u ta’ kull sussidjarja, ghall-entitajiet kollha tal-grupp soggetti ghad-decizjoni kongunta, u fil-livell konsolidat.

Subtagsima 2

Il-process fin-nuqqas ta’ dec¢izjoni kongunta fil-livell konsolidat
Artikolu 94

Decizjonijiet kongunti mehudin fil-livell ta’ kull sussidjarja fin-nuqqas ta’ decizjoni kongunta
flivell konsolidat

Fin-nuqqas ta’ decizjoni kongunta flivell konsolidat jew tal-entita principali b’konformita mal-Artikolu 45(9) tad-
Direttiva 2014/59/UE, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jiehdu
impenn li jilhqu decizjoni kongunta dwar il-livell tar-rekwizit minimu tal-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli li
jridu jigu applikati ghal kull sussidjarja rispettiva fil-livell individwali.
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Id-decizjoni kongunta tqis ir-rekwizit minimu dwar il-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli stabbilit flivell
konsolidat u tal-entita principali mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, u ssegwi l-istadji kollha, ghajr dawk li
jikkoncernaw l-istabbiliment tar-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli flivell konsolidat jew
tal-entita principali, tal-Artikoli minn 90 sa 93, ghall-abbozzar, l-ilhug, il-komunikazzjoni u I-monitoragg tal-applikazz-
joni tad-decizjoni kongunta dwar il-livell tar-rekwizit minimu tal-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli li jridu jigu
applikati ghal kull sussidjarja rispettiva fil-livell individwali.

Artikolu 95

L-elementi tal-komunikazzjoni tad-dec¢izjonijiet individwali

1. Fin-nuqqas ta’ decizjoni kongunta, id-dec¢izjoni dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet
eligibbli flivell konsolidat u tal-entita principali mehuda mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tigi kkomunikata
bil-miktub minghajr dewmien lill-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni permezz ta’ dokument li jkun fih l-affarijiet kollha
li gejjin:

(a) l-isem tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp;

(b) lisem tal-impriza principali fl-Unjoni u l-ismijiet ta’ entitajiet ohrajn fdik il-gurisdizzjoni li ghalihom tapplika d-
decizjoni kongunta;

(¢) ir-referenzi ghal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali applikabbli relatati mat-thejjija, l-iffinalizzar u l-applikazzjoni tad-
decizjoni kongunta u b’'mod partikolari referenzi ghal kwalunkwe kriterju addizzjonali pprovdut mill-Istat Membru,
fejn hija awtorizzata l-impriza principali fl-Unjoni, li fuq il-bazi tieghu jigi stabbilit ir-rekwizit minimu ghall-fondi
proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli;

(d) id-data tad-decizjoni;

(e) ir-rekwizit minimu dwar il-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli flivell konsolidat, u limitu ta’ Zmien biex
jintlahaq dak il-livell, fejn applikabbli, flimkien ma’ ragunijiet xierqa ghall-istabbiliment tar-rekwizit minimu dwar il-
fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli fdak il-livell fir-rigward tal-kriterji ta’ valutazzjoni msemmijin fl-
Artikolu 45(6) minn (a) sa (f) tad-Direttiva 2014/59/UE;

(f) ir-rekwizit minimu dwar il-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli flivell tal-impriza princ¢ipali fl-Unjoni, sakemm
ma jigix awtorizzat l-uzu ta’ rinunzji skont l-Artikolu 45(11), u limitu ta’ zmien biex jintlahaq dak il-livell, fejn
applikabbli, flimkien ma’ ragunijiet xierqa ghall-istabbiliment tar-rekwizit minimu dwar il-fondi proprji u l-obbligaz-
zjonijiet eligibbli fdak il-livell fir-rigward tal-kriterji ta’ valutazzjoni msemmijin fl-Artikolu 45(6) minn (a) sa (f) tad-
Direttiva 2014/59/UE;

(@) l-ismijiet tal-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni u l-osservaturi involuti, skont il-patti u l-kundizzjonijiet tal-parteci-
pazzjoni tal-osservaturi, fil-process ta’ dec¢izjoni kongunta, flimkien ma’ sommarju tal-fehmiet espressi minn dawk I-
awtoritajiet u l-informazzjoni dwar kwistjonijiet li jwasslu ghan-nuqgas ta’ qbil;

(h) il-kummenti tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp dwar il-fehmiet espressi mill-membri u l-osservaturi tal-
kullegg ta’ rizoluzzjoni, b’'mod partikolari dwar l-intoppi li wasslu ghan-nuqqas ta’ gbil;

(i) meta d-decizjoni li tkun marbuta mar-rekwizit minimu dwar il-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli tipprevedi
li tali rekwizit ikun parzjalment issodisfat flivell konsolidat jew individwali ghall-impriza principali fl-Unjoni
permezz ta’ strumenti ta’ rikapitalizzazzjoni interna, id-dec¢izjoni tinkludi wkoll dettalji li juru s-sodisfazzjon tal-
awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp li l-istrumenti jikkwalifikaw bhala strumenti ta’ rikapitalizzazzjoni interna
kuntrattwali b’konformita mal-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 45(14) tad-Direttiva 2014/59/UE.

2. Fin-nuqgas ta’ decizjoni kongunta, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji li jiehdu d-decizjonijiet taghhom
stess dwar ir-rekwizit minimu tal-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli flivell individwali jibaghtu lill-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp dokument li jkun fih l-affarijiet kollha li gejjin:

(a) l-isem tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarja li tiehu d-de¢izjoni;
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(b) l-isem tas-sussidjarja tal-grupp taht il-gurisdizzjoni taghha ghaliha tapplika u li maghha hija marbuta d-decizjoni;

(c) ir-referenzi ghal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali applikabbli relatati mat-thejjija, l-iffinalizzar u l-applikazzjoni tad-
decizjoni kongunta u b’'mod partikolari referenzi ghal kwalunkwe kriterju addizzjonali pprovdut mill-Istati Membri,
fejn huma awtorizzati dawk is-sussidjarji tal-grupp, li fuq il-bazi tieghu jigi stabbilit ir-rekwizit minimu ghall-fondi
proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli;

(d) id-data tad-decizjoni;

(e) ir-rekwizit minimu dwar il-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli li ghandu jigi applikat ghas-sussidjarja flivell
individwali, u limitu ta’ zmien biex jintlahaq dak il-livell, fejn applikabbli, flimkien ma’ ragunijiet xierqa ghall-istabbi-
liment tar-rekwizit minimu dwar il-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli fdak il-livell fir-rigward tal-kriterji ta’
valutazzjoni msemmijin fl-Artikolu 45(6) minn (a) sa (f) tad-Direttiva 2014/59/UE;

(f) l-isem tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp flimkien ma’ sommarju tal-fehmiet li esprimiet u l-informazz-
joni dwar kwistjonijiet li jwasslu ghan-nuqgas ta’ qbil;

() il-kummenti tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarja dwar il-fehmiet espressi mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell
tal-grupp, b’mod partikolari dwar l-intoppi li wasslu ghan-nuqgas ta’ qbil;

(h) meta d-decizjoni li tkun marbuta mar-rekwizit minimu dwar il-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli tipprevedi
li tali rekwizit ikun parzjalment issodisfat fil-livell tas-sussidjarji permezz ta’ strumenti ta’ rikapitalizzazzjoni interna,
id-decizjoni tinkludi wkoll dettalji li juru s-sodisfazzjon tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni rispettiva tas-sussidjarja li 1-
istrumenti jikkwalifikaw bhala strumenti ta’ rikapitalizzazzjoni interna kuntrattwali b’konformita mal-kriterji
stabbiliti fl-Artikolu 45(14) tad-Direttiva 2014/59/UE.

3. Meta tkun giet ikkonsultata I-EBA, id-decizjonijiet li ttichdu fin-nuqqas ta’ decizjoni kongunta jinkludu spjegazzjoni
dwar ghaliex ma giex segwit il-parir tal-EBA.

Artikolu 96

I-komunikazzjoni tad-decizjonijiet individwali fin-nuqqas ta’ decizjoni kongunta

1. Fin-nuqgas ta’ dec¢izjoni kongunta dwar ir-rekwiziti minimi ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli flivell
konsolidat, principali u ta’ kull sussidjarja bejn l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni tas-sussidjatji fil-perjodu ta’ zmien imsemmi fl-Artikolu 45(9) jew (10) tad-Direttiva 2014/59/UE, id-decizjo-
nijiet kollha li jittichdu jigu kkomunikati bil-miktub mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni rilevanti tas-sussidjarji lill-awtorita
ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, sa mhux iktar tard mid-dati li gejjin:

(a) id-data ta’ xahar wara l-iskadenza tal-perjodu ta’ zmien imsemmi fl-Artikolu 45(9) jew (10) tad-Direttiva
2014/59/UE, kif applikabbli;

(b) id-data ta’ xahar wara I-ghoti ta’ kwalunkwe parir mill-EBA wara talba ghal konsultazzjoni skont it-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 18(5) tad-Direttiva 2014/59/UE;

(c) id-data ta’ xahar wara kwalunkwe decizjoni i tittiehed mill-EBA skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 45(9) jew il-
hames subparagrafu tal-Artikolu 45(10) tad-Direttiva 2014/59/UE, jew fi kwalunkwe data ohra stabbilita mill-EBA
fdecizjoni bhal din.

2. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tikkomunika minghajr dewmien id-decizjoni taghha u d-decizjonijiet
imsemmijin fil-paragrafu 1 lill-membri I-ohrajn tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni.
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TAQSIMA IV

Rizoluzzjoni ta’ grupp transfruntier

Subtagsima 1

Decizjoni dwar il-htiega ta’ skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp skont 1-Artikoli 91
u 92 tad-Direttiva 2014/59/UE

Artikolu 97

Il-process ghat-tehid ta’ decizjonijiet dwar il-htiega ta’ skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp

I-process ghall-valutazzjoni tal-htiega ghal skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp jinvolvi l-implimentazzjoni tal-istadji li gejjin:

(1) djalogu, meta possibbli, fuq il-htiega ta’ skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp u ghall-mutwalizzazzjoni tal-arrangamenti
ta’ finanzjament;

(2) abbozz tal-valutazzjoni jew l-abbozz tad-decizjoni dwar il-htiega ta’ skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp mill-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u komunikazzjoni lill-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni;

(3) konsultazzjoni dwar l-abbozz tal-valutazzjoni jew l-abbozz tad-decizjoni dwar il-htiega ta’ skema ta’ rizoluzzjoni ta’
grupp fost il-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni;

(4) finalizzazzjoni tal-valutazzjoni jew tad-decizjoni dwar il-htiega ta’ skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp u komunikazzjoni
lill-kullegg ta’ rizoluzzjoni.

Artikolu 98

Djalogu dwar il-htiega ta’ skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp

1. Wara li tir¢ievi n-notifika msemmija fil-punt (a) jew (h) tal-Artikolu 81(3) tad-Direttiva 2014/59/UE, l-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tiehu impenn li torganizza djalogu skont il-paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu li tal-inqas
jinvolvi lil dawk il-membri tal-kullegg li huma l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tibghat l-informazzjoni li gejja lill-
membri:

(a) in-notifika ricevuta;

(b) il-proposta taghha dwar is-suggetti msemmijin fil-paragrafu 3;
() il-limitu ta’ zmien sa meta ghandu jkun konkluz id-djalogu.

3. Id-djalogu jkun jikkoncerna dan li gej:

(a) jekk, b’konformita mal-Artikolu 91 u 92 tad-Direttiva 2014/59/UE, ir-rizoluzzjoni tas-sussidjarja, jew tal-impriza
principali fl-Unjoni, rispettivament, ikollhiex dimensjonijiet ta’ grupp jew tkunx tehtieg li titfassal skema ta’
rizoluzzjoni ta’ grupp;

(b) jekk il-pjan ta’ finanzjament ikunx ibbazat fuq il-mutwalizzazzjoni tal-arrangamenti ta’ finanzjament nazzjonali
skont I-Artikolu 107 tad-Direttiva 2014/59/UE.
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Artikolu 99

It-thejjija u l-komunikazzjoni tal-abbozz tal-valutazzjoni jew l-abbozz tad-decizjoni dwar il-htiega
ta’ skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp

1. Ghall-finijiet ta’ valutazzjoni tal-htiega ta’ skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp fil-kuntest tal-paragrafi minn 1 sa 4 tal-
Artikolu 91 tad-Direttiva 2014/59/UE, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp thejji l-abbozz tal-valutazzjoni taghha
wara li tir¢ievi n-notifika msemmija fl-Artikolu 91(1) ta’ dik id-Direttiva.

2. Ghall-finijiet ta’ decizjoni li ma hemmx bzonn skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp kif imsemmi fl-Artikolu 92 tad-
Direttiva 2014/59/UE, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp thejji l-abbozz tad-decizjoni taghha wara li tivvaluta li
l-impriza principali fl-Unjoni tissodisfa l-kundizzjonijiet imsemmijin fl-Artikoli 32 u 33 ta’ dik id-Direttiva u li l-ebda
wahda mill-kundizzjonijiet imsemmijin fil-punti minn (a) sa (d) tal-Artikolu 92(1) tad-Direttiva 2014/59/UE ma tapplika.

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tqis l-ezitu tad-djalogu, meta applikabbli, ghat-thejjija tal-abbozz tal-
valutazzjoni jew tad-decizjoni.

4. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tipprovdi l-abbozz tal-valutazzjoni jew id-dec¢izjoni taghha lill-kullegg
ta’ rizoluzzjoni filwaqt li taghti:

(a) ghallfinijiet tal-Artikolu 91 tad-Direttiva 2014/59/UE, l-opinjoni taghha dwar l-impatt probabbli tal-azzjonijiet ta’
rizoluzzjoni notifikati jew tal-mizuri ta’ insolvenza dwar il-grupp u dwar l-entitajiet tal-grupp fi Stati Membri ohrajn
u, b'mod partikolari, jekk l-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni jew il-mizuri l-ohrajn jaghmluhiex probabbli li l-kundizzjonijiet
ghar-rizoluzzjoni jkunu ssodisfati brabta ma’ entita tal-grupp fi Stat Membru ichor;

(b) ghall-finijiet tal-Artikolu 92(2) tad-Direttiva 2014/59/UE, l-opinjoni taghha dwar in-nuqqas ta’ applikabbilta ta’
kwalunkwe wahda mill-kundizzjonijiet ghal skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp kif imsemmijin fl-Artikolu 92(1) ta’ dik
id-Direttiva filwaqt i tgis il-kundizzjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 2 ta’ dak l-Artikolu;

(c) l-opinjoni taghha dwar il-htiega ta’ mutwalizzazzjoni tal-arrangamenti ta’ finanzjament ghall-finijiet tal-pjan ta’
finanzjament skont l-Artikolu 107 tad-Direttiva 2014/59/UE.

5. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tehmez mal-abbozz tal-valutazzjoni jew id-decizjoni taghha I-
informazzjoni materjali rilevanti kollha, li tkun irciviet skont l-Artikolu 81, 82, 91 jew 92 tad-Direttiva 2014/59/UE u
tistabbilixxi limitu ta’ zmien car li sa dan il-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni jesprimu t-thassib jew il-fehmiet li jvarjaw
mill-abbozz tal-valutazzjoni jew tad-decizjoni.

6. L-abbozz tal-valutazzjoni jew tad-decizjoni jithejja u jigi kkomunikat mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-
grupp lill-kullegg ta’ rizoluzzjoni, minghajr dewmien Zejjed u, fejn applikabbli, brispett tal-limitu ta’ Zmien stabbilit fl-
Artikolu 91 tad-Direttiva 2014/59/UE.

Artikolu 100

Konsultazzjoni dwar l-abbozz tal-valutazzjoni jew tad-decizjoni dwar il-htiega ta’ skema ta’
rizoluzzjoni ta’ grupp

1. Il-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni li jircievu l-abbozz tal-valutazzjoni jew l-abbozz tad-decizjoni jesprimu -
fehmiet divergenti jew it-thassib materjali taghhom, jekk ikollhom.

2. Il-fehmiet divergenti u t-thassib materjali jkunu stabbiliti ¢ari bil-miktub, u mbaghad jistghu jigu mressqa fformat
elettroniku, u jkunu debitament motivati.

3. Il-fehmiet divergenti u t-thassib materjali jigu espressi biss, minghajr dewmien zejjed filwaqt i tigi rikonoxxuta 1-
urgenza tas-sitwazzjoni u sal-limitu ta’ zmien stabbilit.
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4. Malli jiskadi l-limitu ta’ Zmien, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tassumi li l-membri li ma esprimew
ebda fehma divergenti jew thassib materjali jaghtu l-kunsens taghhom.

Artikolu 101
Finalizzazzjoni tal-valutazzjoni jew tad-decizjoni dwar il-htiega ta’ skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp

1. Malli jiskadi I-limitu ta’ zmien ghall-konsultazzjoni, u minghajr dewmien Zzejjed fid-dawl tal-limitu ta’ zmien
stipulat fl-Artikolu 91 tad-Direttiva 2014/59/UE, fejn applikabbli, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tiffinalizza
l-valutazzjoni jew id-decizjoni taghha dwar il-htiega ta’ skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp.

[l-valutazzjoni jew id-decizjoni finali tinkludi wkoll opinjoni dwar il-htiega ta’ mutwalizzazzjoni ta’ arrangamenti ta’
finanzjament nazzjonali ghall-finijiet tal-pjan ta’ finanzjament skont 1-Artikolu 107 tad-Direttiva 2014/59/UE u tgis it-
thassib u l-fehmiet divergenti espressi matul il-konsultazzjoni bl-emendi, kif xieraq.

2. L-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell ta’ grupp tipprovdi r-ragunijiet ghall-valutazzjoni jew ghad-dec¢izjoni li ma
hemmx bzonn skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp biss jekk matul il-konsultazzjoni jkunu tqajmu fehmiet divergenti u
thassib materjali.

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tipprovdi spjegazzjoni dwar ghaliex il-valutazzjoni finali ma segwietx
dak li rrakkomandat 1-EBA, jekk tkun giet ikkonsultata.

4. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, minghajr dewmien zejjed, tikkomunika l-valutazzjoni jew id-decizjoni
finali taghha lill-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni involuti fil-process.

5. Fejn tgis li hemm bzonn ta’ skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tista’
tiddeciedi li ma tikkomunikax il-valutazzjoni jew id-decizjoni finali taghha kif stipulat fil-paragrafu 4 u tkompli billi
tapplika l-procedura ghat-thejjija tal-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp li hija stabbilita fl-Artikolu 102.

Subtagsima 2

Il-process ta’ dec¢izjoni kongunta dwar l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp
Artikolu 102
Il-process tad-decizjoni kongunta dwar l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp

Il-process sabiex tintlahaq decizjoni kongunta dwar l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp proposta fl-Artikolu 91(4) jew I-
Artikolu 92(1) tad-Direttiva 2014/59/UE jinvolvi l-implimentazzjoni tal-istadji li gejjin:

(1) it-thejjija tal-abbozz tal-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-komuni-
kazzjoni lill-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni;

(2) il-konsultazzjoni dwar l-abbozz tal-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp tal-inqas bejn l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tal-
entitajiet koperti mill-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp;

(3) it-thejjija u l-komunikazzjoni tad-decizjoni kongunta dwar l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp, mill-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji koperti mill-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’

grupp;

(4) il-finalizzazzjoni tad-decizjoni kongunta dwar l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp skont I-Artikolu 91(7) jew I-
Artikolu 92(3) tad-Direttiva 2014/59/UE;

(5) il-komunikazzjoni tal-ezitu tad-decizjoni kongunta lill-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni.
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Artikolu 103

It-thejjija u I-komunikazzjoni tal-abbozz tal-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp

1. L-abbozz tal-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp jitfassal mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp skont I-
Artikolu 91(6) tad-Direttiva 2014/59/UE u tinkludi l-elementi li gejjin:

(a) deskrizzjoni tal-mizuri, jekk hemm, li jridu jigu implimentati sabiex jigi zgurat li l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp
tista’ tithaddem;

(b) deskrizzjoni tal-prekundizzjonijiet legali jew regolatorji li jridu jigu ssodisfati, jekk hemm, ghat-twettiq tal-iskema ta’
rizoluzzjoni ta’ grupp;

(c) il-perjodu ta’ zmien ghall-ezekuzzjoni tal-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp kif ukoll it-twaqgit u s-sekwenzjar ta’ kull
azzjoni tar-rizoluzzjoni li trid titwettaq;

(d) l-allokazzjoni tal-kompiti u r-responsabbiltajiet ghall-koordinazzjoni tal-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni, il-komunikazzjoni
esterna u l-komunikazzjoni interna lill-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni u l-informazzjoni ta’ kuntatt tal-membri
tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni;

(¢) pjan ta’ finanzjament, fuq il-bazi tal-Artikolu 107 tad-Direttiva 2014/59/UE, kif xieraq u fid-dawl tal-htiega ta’
mutwalizzazzjoni tal-arrangamenti ta’ finanzjament.

2. Ghall-finijiet tal-punt (a) tal-Artikolu 91(6) tad-Direttiva 2014/59/UE, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp
tizgura li l-abbozz tal-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp jinkludi:

(a) spjegazzjoni dwar ghaliex trid tigi segwita ghazla alternattiva ghall-pjan ta’ rizoluzzjoni, skont I-Artikolu 13 tad-
Direttiva 2014/59/UE, inkluz ghaliex l-azzjonijiet proposti jitqiesu li jilhqu befficjenza ikbar Il-objettivi tar-
rizoluzzjoni u l-princ¢ipji msemmijin fl-Artikoli 31 u 34 ta’ dik id-Direttiva mill-istrategija u l-azzjonijiet ta’
rizoluzzjoni pprovduti fil-pjan ta’ rizoluzzjoni;

(b) identifikazzjoni u deskrizzjoni tal-elementi tal-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp li jitbieghdu mil-pjan ta’ rizoluzzjoni
msemmi |-Artikolu 13 tad-Direttiva 2014/59/UE.

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tipprovdi l-abbozz tal-iskema ta’ rizoluzzjoni lill-membri tal-kullegg
ta’ rizoluzzjoni, minghajr dewmien zejjed u b’limitu ta’ zmien:

(a) ghall-konsultazzjoni b’konformita mal-Artikolu 104;
(b) ghall-finalizzazzjoni tad-decizjoni kongunta dwar l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp b’konformita mal-Artikolu 106.

4. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tizviluppa u tikkomunika l-abbozz tal-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp
minghajr dewmien zejjed u filwaqt li tqgis il-limiti ta’ Zmien tal-Artikoli 91 tad-Direttiva 2014/59/UE, fejn applikabbli.

5. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tara li I-limiti ta’ Zmien stabbiliti fil-paragrafu 3 ikunu adegwati ghall-
awtoritajiet sabiex jesprimu fehemithom filwaqt li jgisu l-limitu ta’ Zmien stabbilit fl-Artikolu 91 tad-Direttiva
2014/59/UE, kif applikabbli.

Artikolu 104

Konsultazzjoni dwar l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp

1. I-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni li jircievu l-abbozz tal-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp skont l-Artikolu
103(3) jesprimu l-fehmiet divergenti jew it-thassib materjali taghhom, jekk ikollhom.
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2. Il-fehmiet u t-thassib materjali divergenti jistghu jindirizzaw l-aspetti kollha tal-abbozz tal-iskema ta’ rizoluzzjoni
ta’ grupp, inkluzi:

(a) impedimenti, jekk ikun hemm, fil-ligi nazzjonali jew b’xi mod ichor ghat-twettiq tal-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp
skont l-istrategija u l-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni;

(b) kwalunkwe aggornament rilevanti ghall-informazzjoni mressqa ghall-mutwalizzazzjoni tal-arrangamenti ta’
finanzjament li tista’ thalli impatt fuq it-twettiq tal-pjan finanzjarju;

(c) l-impatt tal-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp jew tal-pjan ta’ finanzjament fuq is-sussidjarji koperti mill-iskema ta’
rizoluzzjoni ta’ grupp fl-Istat Membru rispettiv taghhom.

3. Il-fehmiet divergenti u t-thassib materjali jkunu stabbiliti cari bil-miktub, anki fformat elettroniku, u jkunu
debitament motivati.

[I-fehmiet divergenti u t-thassib materjali jigu espressi, minghajr dewmien zejjed filwaqt li tigi rikonoxxuta l-urgenza tas-
sitwazzjoni u sal-limitu ta’ zmien stabbilit fl-Artikolu 103(3).

4. Malli jiskadi I-limitu ta’ Zmien, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tassumi li l-membri kollha li ma
esprimewx fehma divergenti jew thassib gablu mal-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp.

Artikolu 105

It-thejjija u I-komunikazzjoni tad-decizjoni kongunta dwar l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp

1. Malli jiskadi l-limitu ta’ Zmien ghall-konsultazzjoni, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp thejji l-abbozz tad-
decizjoni kongunta dwar l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp skont I-Artikoli 91 u 92 tad-Direttiva 2014/59/UE u, kif
applikabbli, I-Artikolu 107 taghha.

2. Ghall-abbozz tad-decizjoni kongunta, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tikkunsidra u tqis kull thassib u
fehma divergenti espressi matul il-konsultazzjoni u temenda l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp kif xieraqg.

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tipprovdi r-ragunijiet dwar:

(a) kif immaniggat il-fehmiet divergenti u t-thassib materjali espressi mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji
koperti mill-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp ghall-finijiet tal-abbozz tad-decizjoni kongunta;

(b) ghaliex u il-punt sa fejn il-pariri tal-EBA ma gewx segwiti fl-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp, jekk giet ikkonsultata
I-EBA.

4. L-abbozz tad-dec¢izjoni kongunta jinkludi l-elementi li gejjin:

(a) l-ismijiet tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni responsabbli ghas-sussidjarji
koperti mill-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp;

(b) l-isem tal-impriza principali fl-Unjoni u lista tal-entitajiet kollha fil-grupp li ghalihom tapplika u li maghhom hija
marbuta l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp;

(c) ir-referenzi ghal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali applikabbli relatati mat-thejjija, l-iffinalizzar u l-applikazzjoni tad-
decizjoni kongunta dwar l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp;

(d) id-data tal-abbozz tad-decizjoni kongunta dwar l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp;

(e) l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp finali, inkluza kwalunkwe raguni jekk tkun mehtiega skont il-paragrafu 3.
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5. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tibghat l-abbozz tad-decizjoni kongunta dwar l-iskema ta’ rizoluzzjoni
tal-grupp minghajr dewmien zejjed lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tal-entitajiet koperti mill-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’
grupp filwaqt li tistabbilixxi limitu ta’ zmien sabiex jibaghtu dikjarazzjoni ta’ qbil mad-decizjoni kongunta dwar l-iskema
ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp.

Artikolu 106
Finalizzazzjoni tad-decizjoni kongunta dwar l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp

1. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni li jircievu d-decizjoni kongunta skont l-Artikolu 105(5) u li ma jiddikjarawx li ma
jagblux maghha jipprovdu lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp evidenza bil-miktub tal-qbil taghhom, li tista’
tintbaghat b'mezzi elettronici, qabel il-limitu ta’ Zzmien stabbilit.

2. Id-decizjoni finali dwar l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp tikkonsisti fid-decizjoni kongunta finali u l-evidenza bil-
miktub tal-gbil mehmuz maghha.

Artikolu 107
Komunikazzjoni tad-decizjoni kongunta lill-kullegg

1. Id-decizjoni kongunta finali tintbaghat minghajr dewmien zejjed mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp
lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji koperti mill-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp.

2. Sommarju tad-decizjoni kongunta dwar l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp jigi kkomunikat mill-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp lill-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni.

Subtagsima 3

Nugqqas ta’ ftehim u dec¢izjonijiet li jittiehdu fin-nuqqas ta’ de¢izjoni kongunta
Artikolu 108
Notifika fil-kaz ta’ nuqqas ta’ gbil

1. Meta awtorita ta’ rizoluzzjoni ma tagbilx mal-iskema ta' rizoluzzjoni ta’ grupp proposta mill-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp jew tiddevja minnha, jew tqis li ghandha bzonn tiehu azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni jew
mizuri indipendenti ghal ragunijiet ta’ stabbilta finanzjarja skont l-Artikolu 91(8) u l-Artikolu 92(4) tad-Direttiva
2014/59/UE, dik l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tinnotifika lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp dwar in-nuqgas ta’
gbil minghajr dewmien zejjed.

2. In-notifika msemmija fil-paragrafu 1 tinkludi dawn li gejjin:

(a) l-isem tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni;

(b) l-isem tal-entita li taga’ taht il-gurisdizzjoni tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni;

(c) id-data tan-notifika;

(d) l-isem tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp;

(e) dikjarazzjoni tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni dwar in-nuqqas ta’ qbil taghha, jew id-devjazzjoni mill-iskema ta’

rizoluzzjoni ta’ grupp, jew tal-kunsiderazzjoni taghha li l-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni jew il-mizuri indipendenti huma
adattati ghall-entita jew l-entitajiet li jaqghu taht il-gurisdizzjoni taghha;
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(f) raguni dettaljata ghall-elementi tal-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp li ma tagbilx maghhom l-awtorita ta’
rizoluzzjoni, jew li tiddevja minnhom, jew spjegazzjoni dwar ghaliex tqis li azzjoni ta’ rizoluzzjoni jew mizuri
indipendenti huma adattati;

() deskrizzjoni dettaljata tal-azzjonijiet jew il-mizuri li se tichu l-awtorita ta’ rizoluzzjoni, inkluzi t-twaqqit u s-
sekwenzjar tal-azzjonijiet.

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tinnotifika lill-membri l-ohrajn tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni dwar in-
notifika msemmija fil-paragrafu 2.

Artikolu 109

Il-process ta’ tehid ta’ decizjonijiet bejn l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni li ma jiddikjarawx li ma
jagblux

1. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni li ma jiddikjaraw li ma jagblux kif stipulat fl-Artikolu 91(9) u l-Artikolu 92(5) tad-
Direttiva 2014/59/UE jipprocedu kif stipulat fl-Artikoli 106 u 107 ta’ dan ir-Regolament u jikkonkludu decizjoni

kongunta bejniethom.

2. Id-decizjoni kongunta tinkludi l-elementi kollha msemmijin fl-Artikoli 106 u 107 flimkien mal-informazzjoni
ricevuta dwar in-nuqqas ta’ gbil skont I-Artikolu 108(2).

KAPITOLU VII
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 110

I1d-dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmula fi Brussell, it-23 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
Jean-Claude JUNCKER
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